AZSAYLI XALQLARIN

FOLKLORU




AZORBAYCAN MILLi ELMLOR AKADEMIiYASI
FOLKLOR INSTITUTU

AZSAYLI XALQLARIN
FOLKLORU

BAKI - 2014

1



Layihanin raohbori: AMEA-nin miixbir {izvi,
falsofo elmlori doktoru
Muxtar KAZIMOGLU (IMANOYV)

Tartib edan va

on soziin miiollifi: filologiya elmlari iizro falsofo doktoru
Matanat YAQUBQIZI
Redaktor: filologiya elmlori tizra falsofs doktoru,

dosent Rza XOLiLOV

Roycilor: AMEA Folklor Institutunun aparici elmi isgisi,
sonatsiinasliq elmlori iizro folsofs doktoru, albansiinas
Boxtiyar Adil oglu Sahverdiyev;
Filologiya elmlori tizro falsofs doktoru
Asiyyat Kamil quz1 TINAYEVA, milliyyati avar;
AMEA Cografiya Institutunun Hidrologiya vo su
ehtiyatlar1 s6basinin aparici elmi isgisi, cografiya
izro folsofo doktoru Cuma Hazrat oglu
MOMMBOIDOYV, milliyyati saxur

Motnlorin tarciimasi ticiin masul soxslar:

1. Udi dilinin torciimasind masul saxs Qabolo rayonunun Nic
gosobasinin 3 sayli orta moktobinin miiollimi Sevil Atayeva

2. Avar dilinin tarciimasino masul soxs AMEA Nosimi adina
Dilgilik Institutunun elmi omokdas1 Comilo Keysorovskaya

3. Saxur dilinin tarciimasino masul soxs Zagatala rayonunun Mina
Nozirova adina orta moktabinin bag miiollimi Oktay Camalov

4. ingiloy dilinin tarciimasino masul soxs Zagatala rayonunun
Oliabad icra niimayondsliyinin bag miihasibi Olican Olicanov

folklorinstitutu.com

X 4603000000 Qrifli nosr
N-098-2014
© Folklor Institutu, 2014



QAFQAZ ALBANIYASININ 9SKI QAFQAZDILLI
SAKINLORINDON CiLB (AVAR), CiQB (SAXUR), GEL
(INGILOY) VO UDINLOR BARODO B9Zi QEYDLOR

Strabonun yazdigma goroe, Qafqaz Albaniyasinda 26 soy vo
xalq yasamaqda idi ki, bunlardan albanlar, massagetlor, qargarlar,
saklar, kongoarlar, gullar, begeneqlor (oguzlar), kumanlar, kerqiller,
suvarlar, bulqarlar, hunlar, xozorlor, dondarlar, labanlar (Ipinlor),
qaytaqglar va s. tiirk soy va boylari idiler va 6lka ohalisinin boyik
oksariyyatini togkil edirdilor. Eyni zamanda dagliq bolgslords, oski
Andiya vo Mazamua orazisinde udinlar, cigbler, silvler (¢ilbler),
herlor, qatlar (xinaliglilar vo buduglar), leqlor (lazgilor vo laklar),
boxlar (ubixlar), gellor vo digor qafqazdilli tayfalar da yasayirdilar.
Bu xalqglar azsayli idilor vo Olkonin siyasi, iqtisadi vo modani
hayatinda 6nomli bir rola sahib deyildilor. Onlarin nasillori bu giin
do Dagistanda vo Azorbaycanin simaldaki dagliq orazilorindo
yasamagqdadirlar.

Bunlardan on ¢oxsaylis1 avarlardir ki, Onlarin bir qismi
Dagistanda, bir qismi iso Azorbaycanda, osason Balakon vo
Zaqatala rayonlarinda meskundurlar. Hazirda Dagistanin  on
coxsayl xalqr hesab olunurlar. Azarbaycanin isa sayca altinci etnik
grupudur. Dillori Iber-Qafqaz dillorinin Nax-Dagistan grupuna
daxildir. Antropoloji cohotdon subavropoid irqinin kafkasion tipino
aiddirlor, kollo quruluslarina, sa¢ vo gozlorinin rongine goro
avropoid irqinin Araliq denizi qrupunun kaspi (oguz) tipins aid olan
Azorbaycan tiirklorindon farglonirlor. Umumi saylarmin 500-600
min civarinda oldugu bildirilir. “Avar” ad1 onlara konardan verilmis
addir. Ozlorini “tsolb” adlandirirlar. Tarixi monbalor do onlart mohz
bu adla, daha dogrusu, bir qodor tohrif edilmis “¢ilb” vo ya
“silv’soklinde, godim Albaniyanin xalglarindan biri kimi qeyds
almisdir.

Konardan verilon “avar” adina gors onlar1 ¢ox zaman VI-VIII
osrlodo moévcud olan vo Sorqi Avropanin bdyiik bir hissosini
hakimiyyati altina alan Boyiik Tirk-Avar Xaganligini quran avar
tiirklori ilo ganisdirirlar. Hoqigot iso bundan ibarotdir ki, tsolb-
avarlarin tiirk avarlarla he¢ bir etnik vo dil qohumlugu yoxdur.
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Goriintir, tsolblar (gilblor, silvler) bir zamanlar Avropanin bir ¢ox
xalglar1 kimi Avar Xaqganliginin tobaalori olmus vo ya da asgor kimi
tlrk-avar ordusunda xidmot etmis vo bu ilizdon “avar” adi yanlis
olaraq onlara da samil edilmisdir.

Avarlarin bir-birini anlamayacaq doracads iki forqli dialektds
danigdiglart gobul edilso do, aslinds bunlar qohum dillor olmasina
rogmon, forqli iki dildir. Masalo iso ondadir ki, XX asrin 30-cu
illorindo Stalinin birbasa gdstorisi ilo “andiyali” vo ya “andok” kimi
taninan tamam bagqa bir Dagistan xalqnin etnik kimliyi inkar
edilmoys vo homin ddvrden etibaron bu xalq avar kimi golomo
verilmoyo baslanmigdir. S6zligedon xalqin ad1 Dagistanda axan iki
Goysu adli ¢aydan birinin adinda obadilosmisdir — Andiyskoye
Koysu. Maraqlidir ki, bu c¢aylardan biri andiyalilarin (andoklarin)
ad1 ilo qosa ¢okilso do, ikinci eyniadli hidronimde avarlarin adi
obadilogmisdir — Avarskoye Koysu.

E.o. IX-VII osrlors aid Assur monbalorindo Dagistanin adi an-
diyalilarin adindan téroms olan “Andiya” kimi ¢okilmokds vo onun
Manna dovlstinin oyaloylatindon biri oldugu qeyd edilmokdodir.
Homin oyalstlo qonsu olan basga bir Manna oyaloti iso “Durdukka”
adlanmaqdadir ki, bu da durdzuk admin Assur dilindoki tohrifindon
basqa bir sey deyil. Avarlar bu giino godor onlarla qonsulugda yasayan
cecenlori “durdzuk” deyo adlandirirlar. Yeri golmiskon, qeyd edok ki,
eyni monbalordo qonsulugda yerlogon digor bir Manna vilaystinin adi
“Mazamua” kimi ¢okilir ki, bu toponimlo Mazim¢ay hidronimi
arasidaki eyniliyi gormomok miimkiin deyil.

Azorbaycanda moskun olan avarlarla qonsuluqda digor azsayli
qafqazdilli xalqlar da yasayirlar ki, bunlardan saxurlarin vo
ingiloylarin adin1 xiisusi ¢okmok lazimdir.

Saxurlar Azorbaycanin Qax, Zagatala vo Balakon rayonla-
rinda, eloco do Dagistanin Soki-Zaqatala bdlgesiyle hamsarhad olan
Rutul rayonunda yasayirlar. Iber-Qafqaz dillorinin Dagistan
qolunun conub-sorq qrupuna aid olan saxur dilinds, eloco do
Azorbaycan tiirkcosindo danigirlar. “Saxur” adi bu xalqmn osl adi
deyil vo yasadiglart oan boyiik kondin adindan qaynaqlanir. Saylar
30 mindon bir godar ¢ox olan saxurlar 6zlorino “yixv” deyirlor ki,
tarixi monbolor onlar1t mohz bu adla, daha doqiq desok, homin adin
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bir godor tohrif edilmis formasi olan “cigb” kimi Qafqaz
Albaniyasinin sakinlorindon biri kimi geyds almisdir.

Ingiloylara golinco, osasan Azorbaycanin Qax vo Zagatala
rayonlar1 arazisindo yasayan giirciilorin subetnik qrupu hesab edilon
bu xalqmn niimayondslori I Sah Abbasin dovriinde miisalmanligi
gobul etmislor. Tarixi monboalor onlardan “gel” (qgel) adi altinda,
Qafgaz Albaniyasinin sakinlorindon biri kimi s6z agilir.

Qafgaz Albaniyasinin qafgazdilli xalglarndan damisarken, udin-
lorin {izorinds xiisusi durmaga ¢ox bdyiik ehtitac var. Sorqi Qafgazda
gadim xalglardan biri olan vo 6zlorini “udi” adlandiran udinlor Oguz
soharindo, eloco do Qabalo rayonunun Nic qgoasobasinds yasayirlar.
Onlara Rusiya, Gurcistan (Oktomberi kondi), Qazaxistan, Ukrayna va
basqga olkalords do rast golmok miimkdibdiir.

Udinlar udin dilinds danisirlar, dinlari xristianliqdir. Alban dilinin
guya udin dili oldugu barads fikir elmds ¢ox yayilmisdir. Lakin tarixi
monbalarin heg biri bunu tosdiglomir. Oksino, hom ermoni, ham do
alman qaynaglar1 birmonali sokildo bildirirlor ki, alban olifbast mohz
garqar dili osasinda yaradilmigdi vo bu dil asrlor boyu Albaniyanin
odobiyyat vo dovlat dili funksiyasini ifa etmigdir.

Oski rus-sovet elmindon golon ononoys osaslanaraq, bir ¢oxlar
qarqarlar1 qafqazdilli xalq hesab edirlor. Lakin faktlar basqa seyi dikto
edir. Fakt budur ki, moshur qurgiz-tiirk dastan1 ‘“Manas”da osorin
gohromani Manasin atasinin monsub oldugu xalq gah gargar, gah da
qipeaq adlanir. Abramzonun yazdigma goro iso XVI osrdo
Qaraquslagda bas veran hadisslorls slagadar qipgaq-qarqar xalqmnin adi
cokilir. Yoni faktlar bu xalqin qipcaq xalqi oldugunu siibut edir.
Maraqgldir ki, hazirda Avropanin bir ¢ox kitabxana vo olyazma
fondlarinda bu dildo ¢ox sayda alban odobiyyati niimunasi qorunub
saxlanmaqdadir ki, onlardan Mxitar Qosun “T6ro Biriqi” kitabinin,
Kirakos Goncolinin “Tarix™ kitabinin II faslinin, alnab karalikosu
Nersesin moizasinin va s. adlarin1 ¢okmaok olar.

Boaxtiyar Sahverdiyev
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AVAR FOLKLORU

Folklor hor bir xalqin yiiksok menavi-oxlaqi doyarlorini, etik
vo estetik diisiincasini 0zlindo oks etdiron onun monavi sarvatidir.
Hor bir xalqin tarixi, adat-ononasi, ictimai-siyasi diisiincosi, axlaqi
keyfiyyotlori, gohromanligt vo  votonporvorliyi  bilitov ~ vo
Oziinomoxsus sakildo onun folklorunda comlonmisdir. Bu baximdan
Azorbaycanda yasayan avarlarin foklor niimunolori maraq dogurur.

Avarlar Azorbaycanin simal-qorb bdlgasindo - Zaqgatala vo
Balakon, gismen do Qax rayonlarinda yasayirlar. Ohali osason
okingilik, maldarliq, teravozgiliklo masgul olur.

Avar xalq odobiyyati modvzu vo mozmun baximindan
rongarong olsa da, Azarbaycan folklor niimunalori ilo bir sira ortaq
cohotloro malikdir. Sifahi s6z sonotindo bir ¢ox matnlarin iist-listo
diismosi homin ornoklorin vahid etnocografi mokanda omolo
golmosini gostarir. Azarbaycanin zongin folkloruna daxil olan nagil
va dastanlar, xalq miidrikliyinin ifadosi olan atalar sozlori vo zorbi-
masallor tarix boyu burada yasayan xalqlarin sifahi s6z sonotino
giiclii tosir gostormisdir. Qodu-qodu ilo bagl olan nagmalorin ilk iki
sotri Azorbaycan dilindadir:

Qordi, qordi, gordina,
Qordi salam vardina.

Bir ¢ox atalar sozlori vo zorbi-masollor (Masalon: Bir alds iki
qarpiz tutmazlar), Molla Nosraddinlo bagli olan lotifalor do buna
oyani misal ola biler.

Azorbaycan folklor niimunalori ilo bir sira ortaq cohatlorlo
yanasi, avar folklorunun o6zlinomoxsus cshatlori az deyildir. Bu
cohotlor daha ¢ox xalqin iradesini oks etdiron xalq dastalarinda, toy,
dofn kimi marasimlordo, marasim vo mdvsliim nagmalorinds, milli
adat - onanalords 6ziinii gosterir.

Yazin ilk giinlorindo avarlar okingiliklo bagli olan Ots bay
bayramin1 kegirirlor. Bundan basqa yaz aylarinda Rohi bog
morasimi, giil bayrami kegirilir. Avarlar arasinda genis yayilan
yagis vo glin istomo morasimi usaqlarin vo bdyiiklorin hovasle
kecirdiyi morasimdir. Yagis istomo morasimindo burcah vo giin
istomo morasimindo maxara bisirilir vo hor koso verilirdi. Sulu
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burcah (oristo) yagis damlalarini, sac listiindo bisirilon sagaql
maxara iso giinosi xatirladir.

Avar toy adotlorinin 6ziinomoxsusluguna goldikdo iso onu
deyo bilorik ki, nisan morasimi kegirilmir, el¢ilikdon az sonra toy
marasimi kegirilir, evlonacak olan oglan {igiin miitlaq ayn ev tikilir,
onun tosarriifatr ayrilirdi.

Avar xalq dastanlarini el arasinda yetigon xalq ozanlar1 tombur
calaraq soOylordilor. “Xog¢bar”, “Baxtika”, “Kamalil Basir” kimi xalq
dastanlar1 Dagistanda oldugu kimi bu bdlgods do dillor ozboridir.
“Xogbar” dastaninda xalq gohromani Xogbarin ziilmkar xana 6liim
aninda belo boyun oymadiyini, “Kamalil Basir” dastaninda gozolliyi
dillordo dastan olan Kamalin oglu Basirin gdzslliyinin basina bola
olmasindan, atas1 torofindon Oldiiriilmosindon  danigilir.  Bu
dastanlardan biri olan “Baxtika”da gosterilon bas qohroman Baxtika
Avar xan1 Umaxan Avarin bacisidir. Qarabag xam Ibrahimxalil xanla
miittafiq olan Umaxan ¢ox gonc olan bacisini yasl xana oro verir.
Baxtika qardasina tisyan etss do bunun heg bir faydasimin olmamasi, or
evino getmoys mocbur qaldigindan ¢okdiyi iztirablar dastanda 6z
oksini tapmusgdr.

Avar xalqmin gohromanlq ke¢misini, onun qgohroman
ovladlarmin  gostordiyi siicaotlori “Carli Saban” vo Goloda
sakinlorinin gohromanligin1 oks etdiron miixtalif xalq seirlorindo,
Imam Samil vo onun afsanavi naibi Hact Muradla bagl olan ofsano
vo rovayatlordo goro bilorik. Imam Samilin 30 ilo yaxin Rus
Imperiyasia qarsi igidliklo vurusmasi, Hact Muradin gostordyi
misilsiz gohromanliqlar xalqin yaratdigi rovayest vo ofsanslorda,
nogmolords sisirdilmir, 6z real oksini tapir.

Azorbaycanda yasayan avarlarin folklor niimunalorinin
toplanmasina va aragdirilmasina dorin ehtiyac duyulur. Bu kitabdan
bolganin folklorunu aragdiran todqiqatgilar, talobalar, orta moktobdo
avar dilini toadris edon miisllimlar istifads eds bilor.

Asiyyat Tinayeva



SAXUR XALQININ TARIXON SONMUS
CIRAGININ YENIDON iSIQLANMASI

Cografi movqgeyino gora saxurlarin yasayis moskonlori Boyiik
Qafgaz orazisinin (Samurun vo Muxaxcayin, Talagcayin orta vo
yuxari, Siiskongay vo Kiirmiikcayin yuxari sutoplayict saholori)
dagliq vo dag otoyi sahalarini togkil edir.

Saxur dili mansayi etibarilo Dagistan xalglar1 sirasina daxildir.
Miiasir dovrde Dagistan MR vo Azorbaycan Respublikasinin bir
sira kondlarinin shalisi bu dilde danisir. Dagistan MR-da - Qurtul,
Qilmez, Mikek, Xiyaq, Saxur, Xoyik, Muslaq, Misles, Kors, Ciniq,
Attal, Bas Kalel, Bas Muxax (qismon Mahacqala s., Rutul rayon
morkozi), Azorbaycan Pespublikasinda - Zagatala rayonunun
Agdam Kalel, Misles, Gozbarax (Qudbarag), Olosgor (Harasqal),
Sabungu, Suvagil, Yeni Suvagil, Qas, Qarqay, Qalal, Ozgilli,
Mamrux, Lahic, Oli Bayramli, Cincar, qismon (Cimcimax, Muxax,
Cobankol, Yuxar1 Tala, Qumir, Yuxar1 Cardaxlar vo Zaqatala s.) vo
Qax rayonunun - Lokit-Kotiiklt, Qum, Cinarh, Uziimlii, (gisman
Giilliik, Ilisu, Saribas, Zorno, Ag¢ay, Qasqagay vo Qax s.) yasayis
mantogalorinin sakinlori gismon vo ya tam sokildo saxurlardan
ibaratdir.

Qeyd edok ki, qismon adlandirdigimiz oksor yasayis
montoqgalorinin ohalisi ke¢misdo saxurlar olmus vo o dildo do
danismiglar (prof. A.Qenko, Saxskiy Alfavit, 1934). Basqa bir
todqgiqat¢inin fikrinco, saxurlarin sayr ovvollor daha ¢ox olmusdur
(A.M.Dirr, 1913). Bunun sabablarinden biri odur ki, SSRI dévriinda
vo indi Azorbaycan Respublikasinda yasayan saxurlarin toxminon
90%-nin milliyyati rosmi sonadlorde onlarin 6z istoklori il
azorbaycanli kimi gostorilmisdir.

Saxur diline olan diqqate bir sira todqiqatgilarin asarlorinda
rast golirik [N.Trubetzkov, 1931; E.F.Djeyranasvili, 1953;
E.A.Bokarev, 1961; B.B.Talibov, 1961; S.Ulman, 1962; A.M.As-
lanov, 1965 va s.].

Boyiik xalglarin  folkloru ilo yanasi, azsayli xalglarin
folklorunu da Oyronmok tolob olunur. Bu barodo Azorbaycan
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Respublikasmin Prezidenti Ilham Oliyev torafindoen soroncam
imzalanmas1 azsayl1 xalglar1 ¢ox sevindirmisdir.

Respublika Prezidentinin bu etimadma digor azsayli xalqlar
kimi saxur xalqi da ¢ox sevinir vo ona minnatdarligimiz1 bildiririk.
Prezidentimizin hortorafli siyasoti bizo boyiik ruh yiiksokliyi verir vo
Azorbaycanda yasayan xalglari bir-birino baglayan dostluq vo
qardasliq tellorini daha da méhkomlondirir.

Stibhosiz ki, Yer kiirosido tobiotin g6zalliyi onun miixtalif
relyefs, torpaga, suya va iqlims malik olmasi ilo miioyyan olundugu
halda, comiyystdo bu gozollik xalglarin dil miixtolifliyi, onlarin
folkloru, adat-ononslori vo moadoniyyati ilo tomsil olunur. Azsayl
xalglarin folklorunun bdyiik xalglarin modaniyyetino inteqgrasiya
etmosi onlarin daha bdyiikk madoniyystin kulminasiya zirvesino
ucalmasina sabab olur.

Bununla yanagi, saxur xalqmin folklorunun, dil vo adot-
onanolorinin dyranilmosi onun moadoniyyotinin qorunub saxlanil-
masina sabob olacaqdir. Siibhosiz ki, saxur xalqnin folkloru vo
dilinin dyranilmasi, saxur xalgina moxsus yaradiciliq niimunalorinin
golocak nasillora catdirilmasinda veo qorunmasinda bdyiik rol
oynayacaqdir. Bunun da ohomiyyati ovozsizdir.

Azaorbaycanin  bOyilk madoniyyato malik olmasinda vo
cicoklonmasindo saxur xalqinin da dvladlar1 daima istirak etmis vo
indi dos bu faaliyyatlorini davam etdirirlor. Onlar sonaye saholorinds,
kond tosorriifatinda, horb isinido, sohiyyods, elm vo tohsil
saholorindo ¢alismaqgla daima respublikanin toraqqisindo digor
millatlorlo ¢iyin-¢iyino ¢alismagi davam etdirirlor.

Saxur xalqnin taninmis ziyalilarindan biri Azorbaycanda
dil¢ilik sahosindo c¢alisan vo Oziinomoxsus yer tutan filologiya
elmlori doktoru, professor Salim Abdullatif oglu Cofsrovdur. Onun
bu sahodo gostordiyi xidmatlorindon bozi mogamlart Baki Dovlot
Universitetinin amokdasi f.e.d. prof. M.Qiyasboylinin 24 may 1997-
ci ildo «Naxcivan» qozetindo Azorbaycan SSR Dovlot miikafatt
laureati, fililogiya elmlori doktoru, professor Solim Obdiillatif oglu
Coforova hosr etdiyi moqalesinde 6z oksini tapmisdir. «O da
dilimizin fodaisi idi ...» adli moqalesindo M.Qiyasboyli bundan
genis sokildo bohs edir.
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Azorbaycan dilgiliyindoki ugurlart ilo yanasi, alim 6z dogma
dilini do unutmamus, 1934-1941-ci illordo saxur dilinin olifbasin
yaratmis vo bu dilin qrammatikasina vo fonetikasina aid bir nego kitab
nosr etdirmisdir. Sonradan f.e.n. Abdulla Qarayev, f.e.n. ©hmod
Qurbanov, f.e.d., prof. Ohmad Aslanov torofindon inkisaf etdirilmisdir.
Dagistan MR f.e.d. prof. Rusiya EA akademiki Harun Ibrahimov
torofindon saxur xalq dilinin fonetikas1 yazilmigdir.

Bununla yanasi, Azorbaycan Pespublikasinda elm, tohsil,
sohiyyo vo memarliq saholorinds ¢aligsmis vo ¢alisan saxur xalqinin
niimayandalorindon bazilorinin, o ciimlodon fir.e.d., AMEA-nin
miixbir tizvii Prezident togalid¢iisii Abdulla Muxtarovun, b.e.d.
AMEA-nn miixbir iizvii Ibrahim 8zizovun, tibb.e.d., prof. Bohram
Asurovun, tibb e.0.f.d. Arif Yusibovun, c.e.u.f.d. professor Mamed
Cobanzadonin, c.e.i.f.d. Cuma Mommadovun, fr.e.fd. Ismayil
Yusibovun, fr.e.i.f.d. Bohram Mehdiyevin, f.r.e.0.f.d. Elmira
Muxtarovanin, f.r.e.0.f.d. Murad Muxtarovun, fr.e.i.f.d. Okrom
Aslanovun, fr.e.i.f.d. Kamran Rohimovun, t.e.0.f.d. Eldar
Mehdiyevin, te. .f.d. Aido Coforovanin, fe.i.f.d. Afat
Coforovanin, t.e.i.f.d. prof. Xaliq Yahudovun, t.e.u.f.d. Aslan
Ohmodovun, f.e.ii.f.d. Ramazan Mommodovun adlarimi ¢okmok
olar.

Qeyd etmok lazimdir ki, saxur xalqi az sayli olmasma baxma-
yaraq, dil, danisiq, davranig, miiraciot gaydalarna goro do, 0zlno-
moxsus madoniyyati ilo digorlorindon farglonir. Xalqin qadimliyi,
onun dilinda ¢Orak, su vo harokotin dinamikasinda miixtalif cinslora
miiraciot qaydalarmin sadoliyi ilo digor xalqlara banzomamasi vo sirf
Ozlinomoxsus olmasi ilo miioyyan olunur. Belos ki, qadinin golisi k e r
a, kisinin golisi k o r a, gadinin getmasi h e r a, kisinin getmosiisohor
a sozlori ila ¢ox incalikls ifads olunur.

Rus va ya bagqa dillords ¢orok anlayisinda geyri-miioyyanlik
misahido olunur. Belo ki, ¢oroyin bugda unundan vo ya basqa
undan bisirilmosi malum deyil. Saxur dilinds ¢orok soziinde onun
hans1 undan bigirilmasino do isaro vardir. Masoalon, q 1 k - qargidali
unundan, g n e y - bugda unundan, s 11 g 1d iy - arpa unundan
bigirilmis ¢orok demokdir. Yoni bu kimi mogamlarda ikinci soziin
islonmasing liizum qalmur.
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Adot-onons baximindan toy sonliyindo golinin ar evino qodom
goyma aninda bay torofindon tiifonglo havaya giillo atilmasi1 da digor
xalglardan farqgli olan goalina xiisusi xabordarliq isarasidir.

Qaxac otindon plov vo xomir xoraklorin bisirilmasinds istifado
edilmasi do ¢ox maraqlidir.

Motbox islorinin aparilmasi xorok bisirmo moadoniyyatino xidmat
etdiyi kimi, eyni zamanda dilin do piixtolosmasing, dildo yeni sdzlorin
vo qaydalarin yaranmasina vo 0yranilmosine xidmaot edir.

Saxur xalqmnin miasr dovre kimi Oyronilmomis vo Gyronil-
moasini tolob edon dil miiraciot qaydalar1 vo maraqli adst-ononslori
coxdur. Onlarim Gyronilmasi dilin va folklorun inkisafina xidmot
edir. Son dovrds fransiz todqiqatg¢ilarinin saxur dilins vo folkloruna
olan maragi da yaqin ki, bu baximdandir.

Hesab edirik ki, xalglar azsayli da olsa onlarin da dilinds digor
dillorin piixtologmosi {iclin miioyyon sirli mogamlar ola bilor.
Miiasir dovrde homin sirlorin acilmasi gonclorin payina diisiir. Belo
do deyirlar ki, hadiyysnin boyiiyii, kiciyi olmaz. Yoqin ki, bu ciir
yanagsmani dillora do samil etmok olar.

Bu baximdan saxur xalqnin niimayondssi kimi xalqimizin
folkloru ilo baglh aparilan bels tadqiqatlari bayanir vo alqislayiriq. Belo
hesab edirik ki, tamamlanmis bu todqiqatla kifaystlonmok lazim deyil.
Daha yeni tadqiqatlarm aparilmasina ehtiyac vardir.

Glinosli  Azorbaycanda saxur xalqmnin tarixon sOnmiis
ciraginin yenidon isiqlanmasina sorait yaradan Azorbaycan Ras-
publikasinin Prezidenti ilham ©Oliyeva, Soki-Zaqatala bdlgasindo
yasayan azsayli xalglarin folklorunu toplayib nosr etdirmok isindo
omoyi olan hor kosa, o ciimlodon AMEA-nin Folklor Institutunun
direktoru Muxtar Imanova, xiisusilo do bu kitabin miallifi vo
tortibeisi kimi biitiin oziyyetini ¢okon Matanot xanim Yaqubqizina
saxur xalqi adindan dorin minnstdarligimiz1 bildiririk vo ona yeni
yaradiciliq ugurlar arzu edirik.

Cuma Mammadov
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ORTAQ MUHIT,
ORTAQ ADOT-ONONO,
ORTAQ DIL

Qafqaz sira daglar silsilosinin conub-qorb hissasinds yerlogon
Soki-Zagatala bolgosi simaldan Dagistan Muxtar Respublikasi,
gorbdon Giirclistan Respublikas1 ilo sorhadlonir. Bu oraziys
Balakon, Zaqatala, Qax, Soki, Oguz vo Qobalo rayonlar1 daxildir.

Soki-Zaqatala bolgoesi milli azliqlarin  kompakt yasadig
orazidir. Bu bdlgads avarlar, saxurlar, ingiloylar, giirciilor, udilor,
lozgilar, laklar, qrizlar (Qabals rayonunun Ovuculu kondi), orasdi
(Balaken rayonunun Postbino kondi) vo s. millst vo etnik qruplarin
niimayondolori yasayirlar. Bu yerds dillorin ¢oxlugu ilo maragl bir
rovayatin xatirlanmasi yerino diisor:

“Allahin elgisi qatirin  belindo diinyan1 dolasir, nohong
xurcunun agzini agib xalglara dil paylayirmis. Cinds olur. Onlara
¢in dili verir. Orablari gedib tapir, arab dili verir. Yunanlara yunan,
ruslara rus, fransizlara fransiz dili verir. ... giirciilora giircti dili,
osetinlora osetin dili verir. ... qar ¢ovgunu baslayir, kondi-kosayi
biirtiyilir. Allahin elgisi dibinds iki ovuc paylanmamig dil olan
xurcunu qaldirir va o dillerin hamisin1 daglara sopaloyir.

- Alin, kim hansini istayir, segsin —deyir.

Qar-covgun atilmis dillori yarganlara, qayalara ¢irparaq hara
gaoldi sopoloyir. Horo 6z ana dilini tapir. Elo o zamandan diinyada
avarlar, lozgilor, darginlor, qumuglar, tatlar, laklar peyda olur.”
(9:10; s:154-156)

Diizdiir, bu bir rovaystdir. Ancaq ¢ox maraqlidir, dogrudan da
bu bir faktdir ki, dil miixtalifliyinin an c¢ox kok atdigi yerlor
daghq orazilordir.

Bolgado kompakt sokilds yasayan milli azliglar tarixan noinki
0z kecmis milli adot-ononoslorini qoruyub saxlamis, hotta basqa
millatlorin miiayyon xiisusiyyatlorini do monimsamislor. Bu, onlarin
hoyat torzindo, moisotindo 6ziinii gostorir.

Molumdur ki, etnik amil bolge 6rnaklorinin spesifikasina tasir
edon faktorlardan biridir. Xiisusilo do dil faktlarinin drnoklore tosiri
danilmazdir.
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Bu kitabda yalniz dord dilin — udi, avar, saxur vo ingiloy
dillorinin dasiyicilar1 olan Azarbaycan xalqinin niimayondolorinin
adot-ononolori, milli s6z érnoklori yer almigdir. Istordik ki, avvalco
bu dillorin dasiyicilarinin kimliyi haqqinda qisa arayis verak; boyiik
alimlarimizin va bu millatlorin niimayandslarinin 6zlorinin mansayi
barodo soOylodiyi fikirloro diqget edok vo sonunda 0z
miilahizolorimizi irali siirok.

Udilor! Qobolodo on bdyiik yasayis montoqolorinden biri Nic
qasabasinds va az hissesi Oguz rayonunda yasayir.

Qodim yunan tarix¢i, cografiyasiinas vo filosofu Strabon
“Cografiya” kitabinda gostorirdi ki, Albaniyada 26 dildo danisan
tirk tayfalari, imumilikds, Alban adlanan hor bir tayfanin 6ziino
moxsus etnik ad1 var idi. (9: 16)

Morhum prof. Qamorsah Cavadov prof. Rauf Hiiseynovla
birgo yazdigi “Udilor” kitabinda bir daha Strabonun “Cografiya
kitabina istinad edilir: “Qafqaz Albaniyasinda har birinin 6z dili
olan 26 tayfa vardir. Bunlar gellor, garqarlar, silvlor, didurlar,
leqlor, utilor-albanlardir”(9: 9; s:24)

“Miiasir udi dilinde Suriya sozlarinin va terminlorinin (qodim
Suriya dillorindon alinma sézlor saxlanmigdir) siyasi, dini, etnik-
madoni hayatin xiisusiyyatlori ilo bagli olaraq qeyds alinmasi bir
daha siibut edir ki, onlarin dili alban (qodim udi) dilinin birbasa
varisidir” (9:9; soh:79)

Prof. Q.Vorosil yazirdi: “Bizim fikrimizco, alban yazilarinin
statistik qurulusu udi dilinin qurulusuna ¢ox yaxindir” (9:13;
soh:34)

Prof. Q.Vorosil “Qafgqaz Albaniyasi” kitabinda niimunslor
vermisdir ki, bu s6zlor kok baximindan alban sozloridir: kat - goatra,
damci; ¢av - san-sohrat (guv — san-sohrat - 9:3; s:298); ca — yun
(ca-boh-boh - 9:3; 5:298), ip, ciys (9:13; s:35)

“Udilor homigo 6zlorini alban sayiblar” (9:13; s:36)

1 Udilar hagqinda genis molumat iigiin bax: soh: 23
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Avarlar? (onlar Zagatala rayonunun Car, Kebeloba,
Axaxdoro, Zilbal, Dardoqgqaz, Mazix, Qobizdora, Maqov, Uzuntala,
Danagi, Pasan, Hotala, Abayli, Cardaxlar, Balakon rayonunun
Katex, Qabaqgcdl, Mahamalar, Binos, Saribulaq vo s. kondlarindos
kompakt halda yasayirlar.

Macar tarixcisi Andras Rona-Tasa goro avarlar ilk
donomlordon etibaron Tiirk dilinin bir lohcosini danisirdilar. Szarvas
soharindo tapilan iyno qutusundaki yazilar Andras Rona-Tasa goro
Tirk dilinds yazilmisdir. (9:20)

“Qafqaz avarlarina edilon DNT testlori vo arasdirmalari
noticesindo avarlarm Iranli bir millet olmadig1 aydin bir sokilda
faktlarla tosdiq olunmus, avarlarin Dagistan tiirklori ilo gohumlugu
ilo bagli vacib moalumatlara rast golinmisdir.

Bu giin tarixo bitorof sokildo yanasan vo tarix elmino inanan
biitiin todgiqat¢ilar bunu ¢ox yaxsi bilirlor ki, avarlar da, onlarin
ocdadlar1 olan iskitlor do 6z be 6z tiirk oglu tiirkdiir.” (9:19)

“Avar dilinin ¢oxlu dialektlori vardir ki, bu dialektdo danisan
bu dilin dasiyicilar1 bir-birini ¢otin basa diisiirlor. Avar dilinin
dialektlori simal, conub-qorb, conub-sorq qrupuna bolintr ki,
Zaqatala bolgosindo yasayan avarlar andalan, antsux, karah, kusur,
Zagatala (car) dialektindo danigirlar.” (9:14; s:21)

“Tarixon Asiya ilo Avropani bir-birina ¢ulgalasdiran ilk Asiya
xalqr Saka tlirklori, onlardan sonra iso Hun tiirkloridir. Hun
tiirklorinin on yaxin xoloflori iso Topa, Sabir vo Avar tiirkloridir.
Avar tirklori imperatorluq quran iyirmi bes tiirk xalqindan biridir...
Bu giin Macaristanda, Dunay sahillorinde qapali toplum kimi godim
adot-ononolorini yasadan Avar tiirklori Bolqaristanda yasayan
tiirklorin miithim bir qismini togkil edirlor” (9:15)

Saxurlar® ozlorini “yikbr” adlandirirlar. Onlar Rusiyada,
Dagistanin Rutul rayonunun qorb bolgosinds, Samur c¢ayinin yu-
xarilarinda, Dagistanin Babayurd rayonunda, Maxagqala, Darbond,
Kizlor vo digor sohorlorindos, Azorbaycanda iso simal-qorb rayonlari

2 Avarlar hagqinda genis malumat tigiin bax: sah: 97
3 Saxurlar hagqinda genis molumat {igiin bax: soh: 133
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olan Qax, Zaqatala, Balakon rayonlarinda, habelo Baki, Gonco,
Sumgayit vo Soki sohorlorinds yasayirlar. (9:11; s: 2)

“Alban tarixindo vo V-VII osrloro aid godim monbalordo
homin bdlgodo yasayan 1pin (1bin), silv vo cigb tayfalarinin adlar
cokilir. Ibinlor avarlarin Albaniyada yasayan hissosinin, silvler
Dagistanda yasayan hissosinin etnik adlaridir, cigblor indiki
saxurlardir, onlar 6zlaring indi do yixb1 deyirlor.” (9:16)

“Ehtimal var ki, saxurlar leq, gel, qargar, balko do elo sak
tayfalarindan toroayiblor” (9:5; soh:234)

“Ingiloylar* Qafqaz Albaniyasi torkibino daxil olan, beloliklo
Azorbaycanin etno-siyasi tarixinin ayrilmaz torkib hissosi olan
gadim gel tayfasinin varisloridir” (9:12; s:6)

“Ingiloylar godim Alban soykdkiine bagli miistoqil etnos
olmusdur” (9:12; s:59)

Akademik Y.Yusifov, akademik M.Ismayilov, Z.1.Yampolski,
Q.Qeybullayev, K.Oliyev, Z.Biinyadov, $.Kaya, M.Bala, F.Calilov,
X.Xalilli albanlar1 tiirk mengali tayfa hesab edir. Todqiqatlar
gostorir ki, bozi alban tayfalar1 osason Dagistanla homsorhad
bolgoalords yasayan dagistandilli, alban etnik adin1 dasiyanlar, yoni
alban tayfasi olmusdur, daha bir nec¢o tayfa iso tiirkdilli idi.
Dagistandilli  tayfalar indiki wudilerin, lozgilorin, avarlarn,
saxurlarin, qrizlarin, buduglarin acdadlar idi. (9:16)

Milli Maclisin deputat, AMEA Tarix Institutunun direktoru,
professor Yaqub Mahmudov “Giindolik teleqraf” qgozetinin
“Brifinq” layihasi ¢arcivasinds siyasot miixbiri Norgiz Ehlamqizina
15 fevral 2014-cii ildo verdiyi miisahibado go6zol bir fikir iroli
stirmiigdii: “Miistoqillik dovriinde “Altay diinyas1” adli jurnal
buraxmigdiq. O jurnalda gosqoca palid agaci verilmisdi. O palid
agacinin bir kokl Altaylardadir, o biri kokl Conubi Koreyadadir,
digor koki Qafgazdadir, gedir Bosniya-Hersoqovinaya ¢ixir. Sonra
budaglardir, hor biri muasir tirk xalqlaridir. Tarixin derin gatinda
eynilogirik... TOrkcullyln votoni Azarbaycandir. Azorbaycan
mohiri o goadar gucludir ki, bu méhdr tstiimiizde getmalidir. O

* Ingiloylar haqqinda genis molumat {igiin bax: soh: 198
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mohur olmazsa, pargalana bilorik. (9:18)

Azorbaycan suveren vo demokratik respublikadir. Respubli-
kamiz onun arazisinds yagsayan biitiin etnoslarin Votonidir.

“Azorbaycanda yasayan ruslar, beloruslar, tatlar vo talislar,
avarlar vo lozgilor, udilor vo ingiloylar, kiirdlor vo tatarlar,
iimumiyyatlo 6ziinii bu orazinin barabar hiiquglu sakini sayan biitiin
xalglarin  niimayondolori 0z hoarokatlori ilo siibut etdilor ki,
Azorbaycan tokco azorbaycanlilarin deyil, eyni doracods onlarin da
Vatonidir. Hiiquqi baximdan 6ziinii bu respublikanin votondasi
sayan hor bir xalqin niimayondosi elo azorbaycanli sayilmalidir,
cilinki bu orazinin sakinidir, onun ¢orayi, suyu, havasi ilo qidalanir.”
(9:9;s:5)

Azorbaycan Oziinii bu torpagin votondasi hesab edonlorin
vatonidir. Azarbaycan milli azlhiglarin - udi, avar, saxur, ingiloy,
lozgi va basqalariin Vatonidir.

Hor bir xalq qoynunda boya-basa c¢atdigi bu torpagin
yetirmasidir.

Umummilli Liderimiz Heydor Oliyev deyirdi: “...Mon
goriislorimi milli azhqlarin  niimayandalori il  goriis
adlandirmaq istomdazdim. Bu, Azsrbaycanin, Azdrbaycan
xalqinin niimayandolari ilo goriisdiir.”

Boyiik alimlorimizin fikirlorino hdérmatlo yanasaraq, bu alim-
lorimizdon bohralonorok imummilli liderimiz Heydor Oliyevin
soyladiyi fikro sOykenorok bu qgonaoto golirik ki, Seki-Zagatala
bolgasinda yasayan azsayh xalqlarin niimayandalori muxtalif dil
dasiyicilan olmasina baxmayaraq, azorbaycanhdirlar.

Tarixon Azorbaycan miixtalif dilli xalglarin maskani olmus vo
bu xalqlar1 birlogdiron Azorbaycan dili olmusdur. Bu dil hom
Azarbaycan tiirklorinin, ham do bu bolgods yasayan etnoslarin
linsiyyat vasitosing ¢evrilmisdi. Bu da Azarbaycanda yasayan biitiin
xalglar arasinda ortaq bir dilin yarandigini siibut edirdi.

Cox maraql faktdir ki, azsayli xalglarin 6rnoklerinde qodim
s0zlor movcuddur ki, bu da dilgilar iigiin an sanballi monbadir. Bir
ne¢o niimunays diqqgot edok: Masoalon, udi dilinds islonan siyux -
stylq, tabak (tabax) - xonga — sini, yoxni — (yoxnd) - ot yemoyi;
saxur dilinds islonon qadax (qadoak) - mismar; orava — araba; doxxaz
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(doggaz)-kiiga - hoyat qapisi; arxag-arxac —siirii vo naxirlarin
yatagi; agiq havada istirahot etdiyi yer vo s. gqodim tiirk sozloridir vo
gund bu gun nitqds islonmakdadir.

Bolgados yasayan insanlar giinii bu giin do adat-onanalarimizi
boylik sevgi ilo hoyata kegirmokdadirlor: 7 arxa donons, kirvays qiz
vermomaok anonasi; dizdayagi, digor g6zol mogamlar...

Toy vo digor morasimlordo su, alma, yag, un, ¢orok, Soki
halvast vo s. nosnolorin istiraki — biitiin bunlar ortaq adot-
onanalorimizdir.

Azorbaycanda yasayan azsayl xalglar arasinda ortaq bir dilin
—Azaorbaycan dilinin olmasina baxmayaraq, azsayli xalglarin dilini
Oyroanmak cox vacibdir.

Dil xalqin malidir. Hor bir xalqin dilindo onun tarixi, adot-
onanalari bu vo ya diger sokilde 6z oksini tapir. Ona gore do “... Bir
nasil diinyadan kogiib gedondo golocok nosilloro ana dilini miras
qoyub gedir.” (9:10; s:157) Cox qiymatli sozdiir.

Diinyada saysiz-hesabsiz millat, etnik qrup vardir ki, bu da
onlarin say1 qadar psixologiyanin, etnik stiurun olmasi demakdir.

Hor bir xalqmn 6ziintidork prosesindo milli adst-onanslor
ovozolunmaz vasitadir. Azsayli xalglarin folkloru onlarin menovi-
maodoni diinyasini oks etdirir.

Azorbaycanda milli-modoni irsin  yiiksoldiyi bir dovrde
folklorun tabligi genis viisat tapir. Hazirda hor bir xalqin 6z tarixi
kokiine maragi artmigdir. Azorbaycanda da bununla bagl xeyli islor
gorilmiisdiir.

Azsayli xalglarin  Oyronilmesi, todqiq edilmasi miithiim
moasalolordon  biridir. 16 sentyabr 1992-ci ildo ‘“Azorbaycan
respublikasinda yasayan milli azliq, azsayl xalq va etnik qruplarin
hiiquq vo azadlhiglarinin qorunmasi, dil vo madoniyyastinin inkisafi
liciin dovloet yardimi haqqmnda” adli forman tosdiq olunmusdur.
Formanda azsayli xalglarin milli 6zslliyinin qorunub saxlanmasi,
inkisaf etdirilmasi, tarixi vo modoniyyst abidalorinin qorunmasi bir
vozifo kimi garsiya qoyulmusdur. 1999-cu il noyabrin 24-25-do
Azorbaycanda Milli Azliglar lizro Dovlst Siyasoting hosr edilmis
ikigunliik konfrans kegirilmisdir.
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2012-ci ildo Zagatala, 20l4-cii ildo iso Balakon folklor
morkazi elan olunmusdur.

Hor il milli azlhiglarin madani irsinin qorunub saxlanmasi vo
inkisaf etdirilmosi mogsadilo Heydor Oliyev Fondunun doastoyi,
Madoniyyat vo Turizm Nazirliyinin togkilatgiligi ils “Azorbaycan —
dogma diyar” devizi altinda Azsayli Xalglarm Incosonati festivall
kecirilir. Miixtalif bolgalordo, o ciimlodon Soki-Zaqatala bolgoesindo
foaliyyot gostoron modoniyyat morkozlorinin tosobbiisii vo dostoyi
ilo bolgonin folklor kollektivlari bu festivala hor il boyiik haveslo
qatilirlar.

Istor bolgo daxilindo, istorso do bolgodon konarda milli
azliglarin kitablarmin nosr olunmasina baslanilmigdir.

Soki-Zaqatala bolgosindo yasayan azsayli xalqlarin folklor
niimunolori holo XIX osrin sonlarindan baslayaraq toplanilmis,
QOXTM (CMOMIIK) macmuslorinds nasr olunmusdur. 1990-
1991-ci illordo geologiya-minerologiya elmlori doktoru Zokoriyya
Olizadonin rohborliyi altinda Soki Zona Elmi Moarkozi nazdinds
“Folklor labarotoriyasi”nin omaokdaslar1 torofindon bu is genis
sokilds davam etdirildi. Bu zohmatin naticasidir ki, laboratoriyanin
bas elmi iscisi folsofo doktoru ©li Siileymanov torafindon iki kitab —
Babalarin hikmat xazinasi: Milli azliglarin folkloru (Soki-Balakon
bolgesi iizra), Baki-“Apostroff” MMC-2011; Zaqgatala ¢olongi.
Baki-“Elm vo tohsil”-2014 ortaya qoyuldu. Bolgonin tarixi-
etnoqrafik baximdan Syronilmosi tarix elmlori doktorlart Qomorsah
Cavadov vo Rauf Hiiseynova aiddir. (Qomorsah Cavadov, Rauf
Hiiseynov. «Udilor» (tarixi — etnoqrafik todqiqat). Baki-“Elm”-
1999); Qamarsah Cavadov. Azorbaycanin azsayl xalglart vo milli
azlhiglart (tarix vo miasirlik). Baki- “Elm”- 2000; Akif Mommadli.
«Balakon — Zaqatala bolgosi: Tarixi etnoqrafiyasi», Baki-
«Adiloglu»-2001; Sirinboy Hacioli oglu Oliyev. «Ingiloylar» (tarixi
— etnoqrafik todqiqat), Baki-2001 namizodlik dissertasiyast;
«Simal-Qorbi  Azorbaycan: Ingiloylar» (I kitab: on godim
zamanlardan XIII osrin  ortalarinadok), Baki-“Tohsil”-2007
monogqrafiyasi, Elxan Nuriyev, «Azorbaycan SSR S$oki-Zagatala
zonasimin toponimiyasi», Baki -«Elm»- 1989, Mohommod
Sabanoglu, «Talanin yast1 yoluy, (Birinci kitab), Baki, Azarbaycan
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Milli Ensiklopediyas1 Nogriyyati, 2001; «Talanmn yast1 yoluy,
(Ikinci kitab), Baki, Azorbaycan Milli Ensiklopediyasi Nosriyyati,
2001 va s. nosr etdirilmisdir. Yerlords do bdlgenin bu vo ya diger
cohoatdon dyronilmasineg yiiksok doyar vermok lazimdir.

[lk dofs olaraq Soki-Zaqgatala bdlgosindon toplanmus
ornoklor azsayli xalglarin 6z dillorindo vo Azorbaycan dilindo
torctimosi ilo birlikdo tam va sistemli sokilds janrlar iizrs bu topluda
nasr olunur.

Molumdur ki, har bir bdlgade sdylonan folklor 6rnoklorine
homin regionun mohiirli vurulmus, miixtolif variantli niimunslor
yaranmigdir. Mohz buna goro do Ornoklorin regional baximdan
Oyronilmosi xiisusi ohomiyyot kosb edir. Belo bir axtaris vo
aragdirmalar  osasinda  vahid folklor Ornoklorinin  spesifik
xiisusiyyatlori, morhals vo togokkiil proseslori barade daha obyektiv
gonaat olds etmok miimkiindiir.

Mogsadimiz bu xalqlar1 dyronmoklo Azorbaycanin tarixon
miixtolif xalqglarin tiirksoylu etnik qruplarin  yasayls moskoni
oldugunu istor tarixi, istor etnoqrafik, istor folklor Ornoklorine
sOykonarak siibut etmakdir. Cox maraqli faktdir ki, milli etniklorin
kompakt yasadigi bu arazido qodim adot-ononslorimizi milli azliglar
0z folklor nlimunalarinds qoruyub saxlamislar.

Regiondan toplanmis 6rnoklorde bu 6ziinii gostorir. Masalon:
avarlarin, saxurlarin, ingiloylarin vo basqalarimin  dilindon
oziinomaxsus ¢alarda sdylonilon har bir 6rnayin, aslinds goaliblonmis
ortaq tlrk variantt mévcuddur. Bir bayatida:

O qizin ag sali var,
Ag sala oxsar1 var.
Ozii avar balasi

Mugala oxsar1 var.

Basinda ag sali var,
Ag sala oxsar1 var.
Ozii lozgi balas1
Mugala oxsar1 var.
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Qoalib variant iss budur:

Basinda ag sali var,
Yanaginda xal1 var.
Ozii ceyran balasi
Gor kima oxsari var?!

Belo niimunslor saysiz-hesabsizdir.

Istor avarlarin, istor lozgilorin, istor saxurlarin, istorse do basqa
etnoslarin istifado etdiklori hor bir 6rnok Soki-Zaqgatala bolgoesinda
yasayan bUtlin azarbaycanlhlarin - biitiin etnoslarin xazinasidir.

Bu kitabin orsoys golmosindo bir ¢ox insanlarin xidmati
danilmazdir. Birinci ndvbado bizimlo birgs bu materiallarin
toplanmasinda ovvoldon axiradok istirak edon AMEA Dilgilik
Institutunun “Sosial linqvistika vo dil siyasoti” sébesinin miidiri
filologiya elmlori doktoru May1l Osgorova, Zaqatala rayon XTS$-nin
inspektoru Qohroman ©hmoadova, XTS-nin metodisti Nuraddin
Dadasova, Zaqatala rayonu Suvagil gosobosi 2 sayli tam orta
maktobin direktoru Corullah ©hmoadova, Qasabo 1 sayli tam orta
moktobin direktoru Obdiirrohman Soltanova, bu moktobin miisllimi
Niisrot Ismayilova, Zagatala rayonu Danagi kond 2 sayli tam orta
moktobin direktoru Moryom Rzaqovaya, Danagi qosobo 3 sayh
imumi maktobinin direktoru Mommadomin Bugliyevo, Zaqatala
sohaor sakini miihondis xanim Giilcahan ©hmodovaya, Soki Zona
Elmi Markozinin bas elmi iscisi folsofo doktoru ©li Siilleymanova,
Zagatala rayonu Mina Nozirova adina orta moktobin bas miiallimi
Oktay Camalova, Zaqatala rayonu ©Oliabad qosobosinin icra
niimayondasi Ramiz Sabanova, Oliabad icra niimayondoliyinin bas
miihasibi ©Olican ©Olicanova, ©Oliabad kond kitabxanasinin
kollektivina, Qaboalo rayonunun Nic kondinin baladiyys sadri
Vidadi Mahmudova, “Orayin” Udi Madoniyyst Moarkozinin rohbari
Oleq Danakariyos, Nic qosobo boalodiyyosinin omokdasi Sergey
Antonova, Nic Madoniyyat evinin direktoru Vitali Kegarxoya,
Qobalo rayonunun Nic gosabosi 3 sayli orta moktobin miiollimi
Sevil Atayevaya, qosobo 4 sayli orta moktobin miisllimi Venera
Antonovaya, Nic qoasabasinin Alban-Udi dini icmasinin sadri
Robert Mobiliya, Alban mobadinin 1is¢i kollektiving, Nic

20



qosabasinin el sairlori Yasa Drazariys, Asot Udiogluna, Zaqgatala vo
Qobolo rayonlarinin yaradict insanlarma, Oguz Rayon Icra
Hakimiyyoti Aparatmin Ictimai-siyasi vo humanitar maosololor
sobasinin omokdas1 Abdullayeva ilhamo xanima, AMEA Cografiya
Institutunun aparic1 elmi is¢isi cografiya iizro falsofo doktoru Cuma
Hozrat oglu Mommadova, AMEA Tarix Institutunun aparici elmi
is¢isi tarix elmlori iizro folsofo doktoru Gilintokin Nocofliya,
todgiqatct Akif Mommadliys, AMEA Folklor Institutunun aparici
elmi iscisi, sonotsiinasliq elmlori tizro folsofo doktoru Boxtiyar
Sahverdiyeva, filologiya elmlori {izra falsafo doktoru Asiyyat Kamil
qiz1 Tinayevaya, AMEA Dilgilik Institutunun elmi omokdas
Keysorovskaya Comilo xanima bizo har ciir dostoklorine gora 6z
togokkiirlorimizi bildiririk.

Kitabda janrlar tiizro verilon nlimunolorin  monbayini
gostormok mogsadilo xiisusi kodlagdirma sistemindon istifado
olunmusdur. Har bir niimunsnin sonunda motariza i¢arisindo onun
monbayini gostoran kod isaralari verilir. Motariza igorisinda verilon
kodda boylk “S” horfi “soyloyici” s6ziiniin ilk horfi, ondan sonraki
rogam homin sdyloyicinin imumi sdylayicilar siyahisinda neganci
oldugunu gostorir, “Tr” “torclimo edon” sodziiniin qisaldilmis sokli
ondan sonraki rogom homin torciimoginin torclimo edonlor
siyahisinda neconci oldugunu gdostarir; boyiik “9” harfi “odobiyyat”
soziinlin ilk hoarfidir, ondan sonraki roqgoam homin adobiyyatin
imumi adobiyyat siyahisinda negonci oldugunu gdostorir, kicik “s”
harfi “sohifa" soziinlin ilk harfidir, ondan sonraki rogom homin
odabiyyatin sohifosini gostorir, mosolon:

Folklor niimunosindon sonra verilon (S.10, Tr.5) kodu
asagidaki monami ifado edir: S.10 - bu niimuno soOyloyicilor
siyahisindaki 10 ndomrali sdylayicinin, yoni Qabalo rayonunun Nic
qosaba sakini Yasa David oglu Drazarinin dilindon, Tr.5 - torciimo
edonlor siyahisindaki 5 némrali torclimogi, yoni Qabolo rayonunun
Nic Qosoba 4 sayli orta moktobinin miosllimi Sevil Yusif qizi
Atayeva torafindon torciimo edilmisdir.

Folklor niimunssindon sonra verilon (9.8, s.134-147) kodu
asagidaki monanmi ifado edir: 9.8 - bu niimuno odobiyyat
siyahisindaki 8 nomrali odobiyyatdan, yoni Qamaersah Cavadov.
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Azorbaycanin azsayl xalqlart vo milli azliglar (tarix vo miiasirlik).
Baki- “Elm”- 2000, kitabindan, s. —134-147-ci sohifodon alinmisdir.

Topluda azsayli xalglarin dilindo verilmis moatnlorin
qarsisinda da sOyloyanlorin  vo torclimo edonlorin  adlari
gostarilmigdir.

Regionu oks etdiron olifba, fotosokillor vo xorito topluya
Xususi zonginlik verir.

Bizco, bu toplu Soki-Zaqatala regionunda yasayan azsayl
xalqlarin milli adat-onanslori hagqqinda tam tosovviir yaradacaqdir.

Moatanat YAQUBQIZI
Aparici elmi isgi, falsafa doktoru
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UDiIYOXE
UDILOR

Nij Qobolin on kala yosoing kanxoxun sagol Nije, Iz kalalig
100 km? —te. iz amdarxo 6500 tantun motaxun 4500 yo udiyoge.
Udego oyitqala muz udin muze. Hoyso nije 2 oili baxginen,
modoniyati  qogen (medeniyati kojesta “Congi” ogikaltogoy
dastono), 3 kluben, banisinen, kutubxaninen, 5 iskolen, 2 maciden,
1 kilsinen, 3 mabaden sa hemadona tarixi kanxona. Qasobin orazine
Udi dini icminen osensa. Hamal icmin hos “ORAYIN” udin
modoniyyat markoznal agepsa.

Qabalada an boyiik yasayis mantagalorindan biri Nic qasaba-
sidir, arazisi 100 kv.km-dir. Ohalisi 6500 nafor, bunlardan 4500-nu
Udilor tagkil edir. Udilorin danisig dili Udi dilidir. Nicda hal-
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hazirda 2 wusaq bagcasi, moadoniyyat evi (madaniyyat evi
nazdinda “Congi” raqs ansambly), 3 klub, xastoxana, kitabxana, 5
moaktab, 2 moacsid, 1 kilsa, 3 mabad vo bir neco tarixi abidalor
moéveuddur. Qasaba  oarazisinde Udi dini icmast faaliyyat
gostormakdadir. Homginin burada ictimai taskilat -"ORAYIN" Udi
madaniyyat morkazi do faaliyyat gostorir®.

Elaspsunxo (Odabiyat: 2; varaq: V; Taradalxo: 5, 6)
Andlar (O: 2. Olavalar. s: V; Tr: 5, 6)

Beg agg¢i

Giinas haqqi

Beg kino boqaz
Giin kimi yanim, diiz deyirom

Xas agei
Ay haqqt

Arux ag¢i
Od haqqi

Nanay age¢i
Ana haqq

Bezelni aggi
Canim ticiin

® Molumati Atayeva Sevil Yusif qizi, Mahmudova Sevinc Teyyub qiz1 taqdim
etmislor
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Baksunxo (Taranedi: 6)
Inanclar (Tr: 6)

Kulbak girbatan sotoy loxun ¢uakiz, bupsun tene bakon
(9dabiyat: 2; varaq: 102)

Barama yigilarkan onun iistiindon ke¢gmak, tullanmaq olmazdi.
(0: 2;5:102)

Porokal usum xazalxoxun makan biti diyona xozal bakatan
qojin qongcuxen isaluxa bakala sa xodin loxol lasi sigine.
Giiys parokal mugur bay usum xazalane laysa (9dabiyat: 2;
varaq: 182)

Baramaqurdunun tez yarpaga diismasi iigiin  yarpaq
tokiilarkon ev sakinlorindon biri kiimxananin yaxinliginda biton bir
agaca ¢ixib qusqirardi. Bununla da guya ipakqurdlari oyanar va tez
yarpaga ¢ixardilar. (9: 2; s: 182)

Porokal masi baksa burkatan mo porakalo pul lafsun ginektun
qamigaksay. Soto goral sa kotor sil iz bos xe bakala cametun baye
iz loxol exala amdarxoy siya zabtune. Sil si siya zapkatan xene
tume batkain, motoxunal si pul lafstenesa avatun baksa. Motoxun
asa komiirin kotoracakpi molinatun basta yal kdmiire porakalin
bakala kalanin ¢onxo xas zabi xena moninatun vosta (9dabiyat: 2;
varaq: 102)

Baramaqurdu agarmaga baslardisa, bu, qurdun géza galmasi
kimi baga diigiilordi. Ona gora do bir par¢a qizdirilmis kOmuri
icorisinda su olan piyalaya salib baramamin iistiino galmig
adamlarin adim ¢akardilor. Komiir kimin adi ¢akilonds suyun
dibina batardisa, bununla da baramanmin onun torafindon gozo
galmasini miiayyan edardilor. Bundan sonra kémiir parcasini azib
kiicaya atar va yaxud komiirdon kiimxananmin gapilarina xag ¢akib,
suyu kiicaya atardilar. (9:2; s:102)

Xoyin bacane loxol osinnesa qoya iiktono qonag egale
(9dabiyat: 2; varaq: 180)

ogoar it beli iista agnayarsa, eva alti qonaq galocak. (9: 2; s:
180)
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Boyka binen hava qoink bakala vadine xe estata taxalatu yal
xeni loxun ¢uakalatun. Halaxun qorusseyna bina 6 xagsaxun 3 usena
sirik xena nu taxalane (9dabiyat: 2; varaq: 151)

Goalin va bay garanliq vaxti su gatirmaya getmoamali vo ya su
tistiindon ke¢mamali idilar. Haldan qorunmagq tigiin galin 6 aydan 3
ilodak su gatirmaya getmazdi (O: 2; s: 151)

Biyi ¢oxon ocage loxol tagatan nu xamegane gorok. Xamegain
aili badane ¢aca gdyiin lokox bakale (9dabiyat: 2; varaq: 180)

Hamils qadin miigaddas ocaqlara gedarkon qasinmamalidir.
ogor qasinsa, usagin badonindo qurmizi va goy lakalor amala

galacakdir (O: 2; s: 180)

Biyi ¢ogon amdara ¢op bexain ail ¢op biyin bakale (9dabiyat:
2; varag: 180)

Hamilo qadin ¢apgdz adama baxsa, usagr ¢apgdoz olar (9: 2;
s: 180)

Parakolo xurutul makan biti deyona mucganaki xuptun boxsa,
qgong¢idotun paysa. Porokol bakala kala samtun bokosa. Motoxun
osal xurutulxa nu taxain te vadinal nextun. “Ya oyanki xorux sun-
sunaxun hetortun seseney.” Motoxun osa xurutulxo porakal bakala
bakunux tagalatun (9dobiyat: 2; varaq: 182)

Ipakqurduna qarisqa diismomoasi iiciin siidlii siyiq bisirib,
qonsulara paylayardilar. Kiimxanada sam yandwrardilar. Ogor
qarisqalar yena getmasaydilor, o halda deyardilar:

«Biz gordiik ki, itlor bir-birini neca didirdilor». Bundan sonra
qarisqalar kiimxanamn tork etmali idilor. (O: 2; s: 182)

Porokal conloingakala vodine amdarxon sun-suna bosteni
gdyinxoy sil, orux yal keros hikonesa tastun tene bakonuy. To
vadine pokalon bar tene tadoniy (9dabiyat: 2; varaq: 181)

Ipakqurdunun  canlanmas: dévriind> adamlar  bir-birina
bostan bitkilaorinin toxumunu, od va basqa seylor vera bilmazdi.
Yoxsa, barama mahsul vermazdi (O: 2; s: 181)
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Vebaksunxo (Exlatepi: 5; Taranedi: 5, 6)

Inanclar (S:5; Tr: 5, 6)

Puri admara nepen akatan sa kotor sume kate el babi. Coya
goeromzogo taradi sa xodin hacino lanxi nexnu: “haga mo vi pay, kul
haga zaxun.

Bir olmiis adami yuxuda goronda bir parca ¢orak gotiiriib
arasina duz tokiirsan. Uziinii gabirstanliga cevirib bir agacin haga-
sina qoyursan va deyirson: “ala bu da sanin payin, mandan al ¢ak.”

Puri amdara nepen again, paklin xup boxu iz siya tanesta.
Hamal goromzoxoy loxol tansa. Te xorayaxun sa boskav baki
tansta. Qaromzogo bakala amdarxonal utunksa.

Bir olmiis adami yuxuda gorson, ancaq lobyali as bisirib
ehsan verirsan. Hom da qabir iistiina gedirson. O yemoakdan bir
bosqab da ora aparirsan. Orda olanlar yeyir.

il qoya tok mandatan iz turin torof munfultun laxsaki, oilen
tok gqoya makan Kkibi.

Usaq evda tok qalanda siipiirgani bas-ayaq qoyurlar ki, usaq
evda tak gorxmasin.

AKi nepa firistun (9dabiyat: 2; varaq: V; Taranedi: 6)
Yuxuyozmalar (O: 2, Olavalor. S: V; Tr: 6)

Nepen kokla akayin parali bolugane avabakesta.
Yuxuda yumurta gormak baramanin bolluguna isaradir.

Algisxo (Exlatepi: 5, 1, 3, 4; Taranedi: 2, 6)
Alquslar (S: 5, 1,3, 4; Tr:2, 6)

Vi pul xasqanbay
Sonin goézlarin aydin olsun

Buxacogun va kamasi maqambi
Allah sani askik elomasin

Ocagen va kdmok gam bay
Ocax sano komok olsun
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Ala arsiqin (Buxacogun ) vamiiq gandi
Yuxarida oturmusg (Allah) soni baxtavar elasin

Kargisxo (Exlatepi: 10; Taranedi: 6)
Qargislar (S: 10; Tr: 6)

Of¢i ugola oroxogan baki.
Yalan deyan odda yansin.

Ofci uqoltay loxol xe makan bogoysi
Yalan deyanin iistiina su taptimasin

Vitagala yak mayinkan baki (Exlatepi: 9; Taranedi: 7)
San gedon yol gara olsun (S: 9; Tr: 7)

Vi kojin kala xekan ceri
Sanin evinin arazisindon su ¢ixsin.

Udixoy tumarrgird 24 saat ¢oybay vaxtrux (9dobiyat: 2;
varag: VII)

Udi taqvimindas 24 saatin xiisusi bolgiilarls boliinmasi (O: 2,
Alavalar. s: VII)

Aragor
sahara yaxin ela bir vaxtdir ki, agaclarin silueti goriiniir

Koykomugu
nisbaton hava isiglasir

Usenen
lap tezdan

Koynoaga mativada
sahar

28



Savayna
sohor 8 —do

Berizarinqa
halo tam giinorta deyil

Biyasinga
Axsamgagi

Biyaxco
axsam vstii

Biyasin
Axsam

Use
geca

Suni beg
daha sonra

Jogilin Axsibay (9dabiyat: 2; Varaq: 166-167; Taranedi: 6)

Udigoy yoyni bayram “Joyulin axsibay”’yoni joxlin
bayramdun cuakesta. Me bayram Xina xose beyexe baksa. Me
bayramasta osas adotxoxun sogo udin xorayroxun sa ‘“horso’ne
boxesa. Kokluna jaldi ¢ocatunbsa. Oylegon igexoy 0zanaxun toya
surukpi molexotun tarakon, kojin konguxoxun paytun curogon.
molexun qorsi-morsitun kirbon. Mag moxpi joxunul eysunanin
ababakeston:

Qortsi-mortsi, gortsi-mortsi,

Ca era, no era, kokla eca!

Bayame gine biyasin moline ocaxtun aruxbon, sotoy loxun
cubtunkon. Arixoy loxun cupkatan moxtune:

Qaca-gaca aruvo,

Qaca-gaca aruvo.
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YAZ BAYRAMI (O: 9, s: 166-167; T: 6)

Udilor yaz ayinda «jogulun axsibayy», yoniyaz bayrami
kegirardilor. Bu bayram mart ayimin ortalarinda kegirilirdi. Bu
bayramin asas alamatlorindan  biri haminin  evinds ananavi
xoraklordan biri sayilan «harsay bisirilmali idi. Yumurta bigirib
qurmizi boyayardilar. Usaqlar boyunlarina ¢anta kegirib hayatlori
gazoar, ev sahiblorindon pay umardilar. Hoyat-bacadan Novruz gili
wigardilar. Mahnt oxumagqla yazin galisini bayan edoardilor:

Novruz gili, Novruz guld,

Bir gotir, iki gatir, yumurta gatir!

Bayram gunu axsamgagr hayatlords  tonqal qalayib, onun
tistiindan tullanardilar. Tonqal iistiindan tullanarkan oxuyardilar:

Agrim-acim odda galsin,

Agrimi-acimi od aparsin.

Nije laskoyxo (Odabiyat: 2; varaq: 482-484; Taranedi: 6)

Udixosta xareko xuyazi razulux samcine baksa.

Moragmu odatxoxun soxoual xoneki, sa ¢oca es exti tanunsa
xuyori koya. Esa ¢coybi qitu xurs qitu garatun tasta.

Es diris kay bakain mo so unsune ki me os bul tene bikal.

Mor sa aito. sako qoxkabaxlu ¢urkatan nextun, ko be vi esatun
biris kayde? Yol ocuxlainsakatan: hin ¢oca esen yakabenuy?

Udoodosta xuyar basksun ten baksa irozulugaxune baksa
diyona, bosaingaksunxo male baksa. Ailo ostgarebksa.

Elgi tagatan xasba samcine taysa. Xaspalux nosiluggane
baksa. Naxun-bavaxun sane bikesa. Udexon mertun ne.

Buxarcoxo donmisen bi donmisenbi xasba hetaynaken
donmisi?!

Xasgba mortun giymotlondilugsa. Xaspa badalun kala biyabur
culuxe baksa.

Domirin sa qaydana-Xaspaxun xuyar haksun tene bakon.
Xagpa xuyar tastun tene bakon.
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Damna vodine morey, Viix nosila gqodor xuyor haksun tene
bakon.

Mar sa adatoy ki qaynaxoqa binnen sa oraunaxun xe ilixes tene
bakoniy.

Daym xuyer, ©Omin xunor axil qomaxun xuyar hakes tene
bakoniy.

Nisanastal, lagkoyastal xuyari koya gare koje tagon.

Dayin kala role bakoniy. Xuyar daym koyaxune kockoniy.

Xuyoeri bavan xuyari kula tadi nexe:

Bez xuyara ba, bal buxarcogos tapsursa.

Keraz kanxoy odot. Sokinaxun farkaltun egoniy.Tok
zurninaxun lagkoytun boniy.

Lagkoy tikiimci, bazarin gimxo, tule xasasta, fi asaresi taxun
osane bakoniy.

Laskoy havinaxune bakoniy.

Saxin gine bayeynak bin estatun hozirloisakoniy.

Gari xuyari koya loskoy sa vadinone bakon.

Xuyari koya logko xare koya bakola laskoyaxun zore bakoniy.

Daloy enexon, xagpa enegon. Bayi ¢coya xanpi boytun bon.

Xodaxun bul surukbi tpotundon. Sin bula doptain, boyo
mundar ruhurxoxun oxileboniy, iz yaka gayekoniy. Te tiifonko
bayone tadoniy.

Nan xolot taditoxun osa tiifongo sotay kokoxun kaytunkon.

Xagpan boyi amdarxon sa kala boyo koyaxun cefki, xaspan
xuyari kula bike, tors kula yon kula tadi ne:

— Xuyar ba, bak Buxargoxos tapsursa.

Xuyaren masine lakon. Sokin salatun butkon iz bel. Xuyoro
yaka badatan xuyori bigi, yal bigilux, sal yengone tagon. Biney
bigal actuney.

Bina hozirbaltogo xalsttun tanon.

Garaxi sa xoloto suntin haki tineton xaval tasta.

Bina arabinaxuntun tasoniy. Arabin beslama botu xolotun

hakoniy.
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Bin turin loxole gurkon iz na egamin. Binen naka dosturuxe
egoniy.

Sum bostun adoto. Xuyari kojin amdarxon gari koya sa qucag
sum tun econ. Cupuxon ¢upuxoxun, iskarxon iskarxoxun sumtun
baton. Mol gohumlugi sa karalug baksun kinoke kamisakesa.

Nic toylart (O: 2;S: 482-484; Tr:6)

Udilords oglanla qizin razilig birinci olur.

Maragli cohatlordan birisi odur ki, bir qirnmizi alma goturib
gedirlor qiz evina. Almani boliib yarisini qiza verirlar, yarsini
oglana.

Alma biitév gayidanda, demali, is bas tutmayb.

Belo masal do var. Biri qasqabaqli duranda deyirlor ki, na
olub, almant dala qaytariblar? Ya da hirsloananda: Na olub, sana
qurmizi alma géndarmisdim?!

Udilords qiz qagirma olmur, raziligla olur deya, bosanma da
az hallarda olur. Ailo mohkom olur.

El¢iliya gedonda kirva birinci gedir. Kirva nasilliklo olur.
Valideyn barabarinda olur. Udi masalinda bela deyirlor:

Allahi dandin, dandin, kirvani niya dandin?!

Kirva belo giymatli olur. Kirvani dayismak boyiik riisvay¢iliq
hesab olunur.

Domir qanunlart vardir - Kirvadon qiz gatirmak olmaz.
Kirvaya qiz vermak olmaz.

Qadimdon malumdu ki, yeddi arxaya qadoar qiz almaq olmaz.

Hotta bels bir anana olub ki, gaynana ilo galin bir bulagdan
su ica bilmazmis.

Dayr qizi, ami qizi, hotta uzaq qohumdan belo qiz almagq
olmaz.

Nisanda da, toyda da qizgilo oglan gedirmis.

Daywnin da boyiik rolu varmis. Qiz dayr evindon kogarmis.

Ata qizin 2lini oglanin alina verib deyir:
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-Qizim sanin, san da Allahin.

Basqga yerlordon, adaton, Sakidon musiqicilor gotirdardilor.
Ancagq zurna ila toy eloyarmislar.

Toy sonba, bazar giinlori, oktyabr aylarinda, c¢axir
durulandan sonra olarmus.

Toy hava ila olard.

Ertasi giin bayi galin gatirmaya hazirlayardilar.

Oglan va qiz evinda toy eyni vaxtda olurmus.

Qiz evinda toy bazan oglan evindakindan giiclii olarmus.

Doallok goalir, kirva galir. Bayin iiziinii qirxib aranlasdirirlor
(kisilasdirirlor).

Agacdan kallo asib ona giillo atirlar. Kimsa kalloni vurub,
bayi murdar ruhlardan uzaqlasdirir, yolunu agiq edir. Homin
tiifongi da baya bagislayrr.

Ana xalat baglayandan sora tiifongi onun boynundan asiwrlar.

Kirva bayin adamlart ilo bir yerds bayi evdan ¢ixarardirlar,
kirva qizin alindan tutub, sol ali saga verib deyir:

- Qizi sana, sani da Allaha tapsiriram.

Qiza da ag paltar, ag rongds Saoki kalagayisi ortiirlar. Qizi
yvola salanda qizin qardasi, yaxud qardashgi, bir do yenga gedir.
Qizin belini da baglayirlar.

Golini hazirlayanlara xalat verarmiglor.

Oglanlardan biri xalatin birini gotiiriib qagiwr oglan evina
mustuluga.

Goalini arabada apararmislar. Arabanin qabagini kasib xalot
alarmgslar.

Galin ayaq iistdo durarmis, ta anasi golona kimi. Galinin
anasi, rafigalari galirlar.

Corak bolma adati var. Qiz evinin adamlarina oglan evinin
adamlart bir qucaq ¢orak gatirirlor. Qadinlar qadinlarla, kisilor
kisilorlo ¢orak boliirlor. Bu da qohumlugun abadiliyi kimi basa
diistiliir.
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Udixoy laxkoi adotxo (9dabiyat: 9; varaq: 134-147;
Taranedi: 6)

Xuyoaren esa po kala ¢oybi kitu izeynak enfsa, kitu elgixo
kayesta, mo sat hal kimoktun hesab bakon. Es xuori torfoxun nu
botesi, dirist kay kay bakain, gohumluxu nu bul biksunne.

Udiyoxoy adoata gora okiizo kdtononi toxtiin same. Me vado
boyka biney partalxoxun siftinatux me maxsadeynak exesi parcexo
okiizli piya lomdi sota bekaxun sotoxo sa kala etunbsay, boye anan
yal xuncen torafoxun sotoxo captunbsay. Piya lomesi kéton aruxoy
tox latunxsay. Lasqoi axirda bina boyo tapsurbatan pina lomesi
kgtonka partalxo axugo bakostunbsay. Nu baytun diigmonxon te
pila partarxo baski, bays cadudunbsay, mo boyi bisinaxun ¢orkes
bakoniy.

“Boysa boy psun” hozirloingakatan. Boyos uge xenexun
oskalstunstay. Ototo goro xena bava-na diris bakaldin xe bakalane.

Udigo adato gora doloyen boyin ¢oya xamseynak 7 useni fia
sabunaxun koxunaxbi sotoxun boyi ¢oya xamkalane.

Udixosta saddis solds tene baksa. Me oo sotoxy sapane bsa.

Boya bad pulmoxu qorusseynak ¢inarno yal keraz sa xodaxun
heyvani kolina suruktunpsay. Me vodo sa amdaren tiifongoxun
doptalaney me xabaral boyi aiylino papespalaney. Mo so upsuneki
bad qiivox dopesene.

Udixosta loxkoin sa odotal bune xuyen bayay koyaxun
cexaton xare qojen amdarxon sa oyok fina biney bavatun tadi
sotoxo i¢exoy lagsqoyatun kale.

Odoats gora bin iz na laskoya egamin tene arsen.

Bina qoya tagatan comay joma iz bos toza coyin bakala kobtun
laxon. Binem te kavaxun coyina comay alib hisino lomdi kava toxe
loxon.

Ginen bogorixo avatun bakoniy. samci xum bastun, parokal
bexsun sat hal kinoktun gabulbakoniy.

Xagpasuz xuyar curesa tetun tagoniy. Curexun bavan to,
Xaspane guxexoniy.
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Udi toy adatlari (O: 9, s: 134-147; Tr: 6)

Oz almanm iki yera boliib yarisint 6ziina saxlayib, yarisini
el¢iya gaytarsa, bu, miisbat hal hesab olunurdu. Alma qiz tarafindon
kasilmayib, biitov halda qaytariardisa, bu qohumlugun bas
tutmadigina gora idi. El¢i gedonlora «hay cavabi alma ilo verilordi.
Qobul edilmis qaydaya gora qurmizi almaya bir manat giimiis pul
taxardilar. Razilig1 veran qiz hamin pulu da 6ziina gotiirardi...

Udilorin adatina gora okiizii kotamin yanminda kasardilar. Bu
zaman galinin va bayin toy pal-paltarindan avvalcadon mahz bu
maqsad tigiin gotiiriilmiis parcalar: okiiziin ganina boyayib sonra da
iyna ilo onlart bir yera tikor, bayin anast va ya bacist torafindon
gizladilordi. Qana boyadilmis kotan isa ocagin yanina qoyulardi.
Toyun sonunda galin baya tohvil verilarkon onlar kotani va qana
boyanmig parcalari ocaqda yandirardilar. Oks halda diismonlor
hamin qanli par¢alart ogurlayar, baya cadu elayar, bu bayin 6liimii
ilo naticalonardi.

«Bay qoydu» morasimi hazirlanardi. Bayi bal suyunda
cimizdirardilor. Adata gora suyu ata-anasi sag olan tékmali idi.

Dallok udilorin ananasina uygun olaraq bayin iiziinii qirxmaq
tictin 7 illik ¢axirla sabunu kopiiklondirir va onunla iiziinii qirxardi.

Udilorin sagdist va soldist olmur. Bu funksiyant onlarda kirva
yerina yetirir.

Bayi badnazardon qorumaq iigiin ¢inar va ya basqa agacdan
heyvan kallasi asardilar. Bu vaxt bir nafor kalloni tiifonglo vurmali
va bu xabori onun ailasina catdirmall idi. Bu o demoak idi Ki, bad
qiivvalar artiq vurulmusdur.

Udilorin toyu iigiin xarakterik olan bir cohati qeyd etmak
lazimdir ki, qiz ata evini tork edorkon oglan evinin adamlar: bir
bardaq sorabi galinin atasina taqdim edib onlari oz toyuna dovat
edirdi.

Qabul edilmis ananaya gora galin anasinin toya galmasinadak
oturmazdi.
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Goalin eva aparilarkon qapinin agzina i¢arisinda taza yag olan
qab qoyardilar. Galin hamin qabdaki yagi gapinin yuxart hissasina,
qapumin yanlarina ¢akib qabt kanara qoyardi.

Goalinin bacarigt miiayyon edilirdi: Birinci novbads ¢orak
bisirmasi, barama yetisdirmasi yaxsi hal kimi gabul edilirdi.

Kirvasiz qiz elgiliyino gedilmazdi. Osas sz atanin yox, mahz
kirvanin olardi.

Udixoy laxkoi adatxo (Exlatepi:10; Taranedi: 5)

Garenka xuyoren sunsuna atetunksa. Na-Bavan xuyortun
biyaingsay. Osa na-bava gare roziluxaxun elgitun taysay. Sifto
xurari kaya xavartun yakabsay ki, el¢i egalyan. Osa elgiluxtun psay.
Elgiluxa coca es tun tastay. Abirane akestay. Nan esa xuyoreynake
tastay. Xuyoaren esa kaskin irozuluxa tadine baksay. Es tanesay
tozdon gare koya. Me torofofun garene kasey. "Ho’naxun osa mizik
nisanaoy.”Ho” tadexatan irozulux hakexatan muca ¢oye to, orokine
iigesa.

Toy adat-ananalori (S: 10; Tr: 5)

Oglanla qiz bir-birini gormiirdiilor. Ata-ana qizi bayanir.
Sonra ata-anamin raziligi ilo da oglana elgi gedilardi. Ovvalcadon
qiz evina xabar gondorardilor ki, sizo elgiliya galacayik. Sonra
el¢ilik olardi. Elgilikds qurmizi alma aparardilar. Abir-haya ramzi
kimi. Ana almant qiza aparardi. Ogar qiz bu almam disloyardisa,
razilig vermis olurdu. Alma gedirdi tazadon oglan evina. Bu biri
torafdon do oglan diglayirdi. “Ha” marasimindan sonra kigik nisan
vartydi. “Ha” verilonda, razilig alinanda sirin ¢ay yox, icki icilordi.

Mogrux (Exlotepi: 10; Taranedi: 5)
Mbayin pulmux

Mayin pulmux ma beganan,
Bez like dag mabakanan.
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Use — gena ef vaxten
Za darbadar mabanan.

Nogorat

Qaboalnan von dardo,
Nu cureqgala bando.
Eki1 efaz quje bos
Baxcin ¢oca varde bos.

Sa moyin bayman,

Ef like za tayenan.

Tenan bare oyitkaz voxun,
Za besbsun hayexnan.

Nogorat

Qabalnan ban darda,
Nu cureqgala bando.
Ek1 efaz quje bos
Coca baxcu varde bos.

Nagmalor (S: 10; Tr: 5)
Qara gozlar

Qara gozlor, bela baxmayin,
Urayima dag yaxmayin.
Geca-gundiz sizin vaxtdan
Moni darbadar etmayin.

Noagorat

Neynirsiz siz dordi,
Istamayan bandani.

Golin saxlayim qucagimda
Owmizi bag¢a qucaginda.
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Bir qara gilassiniz,

Urayinizi moana verdiniz.

Imkan vermirsiniz sizinla danigim.
Fikriniz moni o6ldiirmakdi.

Noagorat

Neynirsiz siz dordi,

Istamayan bandani.

Golin saxlayim qucagimda.
Qwmizi bagga giil qucaginda.

Sabas tadanan, ay Sabas
(Laskoyxo magigala mag)

Siyahi1 bigeci, blitum laskaya kaleci,
Ustox hartun lagkoy burkesi.
Sat laskoyaxunal sad coaneki me lagkoy.

Ocikatan ocibanan yavas-yavas,
Ocikaltago sabas tadanan, ay sabas.
Ciiyerxo kaybanan yavag-yavas.

Dolloy hare miik hava faresi,

Tufenkxosun sun-sunay dacanaxun gayesi.
Nanaybaoye tabak saresi.

Gozal-gozal, xiiyarmus girtunsi,
Bin ecala masina butiin ladunsi.
Ocika-acika biney maline batunsi.

Ocikatan-ocibanan yavas-yavas,

Ocikaltago sabas tadanan, ay sabas.

Ustogo miiktanan yavas-yavas,

Sabas tadanan, ay sabas.

Me kefa osipanan yavag-yavas,

Ocikaltoxo sabas tadanan, ay sabas.

Sabas tadanan, sabas tadanan, ay sabas.
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Biney moline baye bava cetunki,

Yengo boy bin boye malina badini.
Baye naxun mustuluq hatungi.

Zu biyaz me kefo ocipanan yavas-yavas.

Ciiyerxo amsibanan yavag-yavas,
Ocikaltogo sabas tadanan ay sabas.
Ustogo miiktanan yavas-yavas

Sabas tadanan visluxxoxun, ay sabas.

Sabag verin, ay sabas
(Toy marasiminds oxunan nagma)

Siyahi tutuldu, hami toya cagirildi,
Ustalar qald, toylar calind.
Ola toydan bu toy yaxsi alindi.

Oynayanlar oynadi yavas-yavas,
Oynamayan sabasg versin, ay sabas.
Cibinizi agin yavag-yavas.

Dallok galdi, sirin hava calindi,
Tiifonglordan dalbadal atas atild:.
Ana xongasi darmadagin dagildi.

Gozal-gozal, qizlar yigilib galdilar,
Goalin gatiran masina aylagdilor.
Oynaya-oynaya galinin hayatina girdilar.

Oynayanda oynayin yavas-yavas,
Oynayana sabasg verin, sabas.
Ustalar: sevindirin yavag-yavas,
Sabas verin, ay sabas.
Bu kefa oynayin siz yavas-yavas,
Oynayana sabas verin, ay sabas.
Sabas verin, sabas verin, ay sabas.
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Goalinin esiyinda bayin atasini soydular,
Yengoa, bay, golin bayin evina ¢atdilar.
Boayin anasindan mustulug da aldilar.
Mon 6liim, bu kefa oynayin yavas-yavas.

Cibinizi bosaldin yavas-yavas.
Oynayanlara sabas verin, ay sabas,
Ustalar: sevindirin yavag-yavas.
Sabas verin, onluglardan, ay sabas.

Mumusaq

Vi cicikin harroma
Goyun xazalen bike.
Vi butun bib ciciko
P0Ogo koc poqo tke.

Zu meterez avaki
Tik cicikxo vigine.
Bul oka koc cicikxo
Vicimoxe xungine.

Nanan ayloqoy kiyel,
Akatan ¢ongo-congo.
Iz ciiniixun mustuluq
Tanesta oylo tongpo.

Banovsa

Cigayinin atrafinda
Comi dord xazalin var.
Ikisi bas asag,

Ikisi bas yuxara.

Bast asagi baxan
Monca, bacilar.
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Bagi yuxari olan
Bacilara gardagdilar.

Usaglarin alinda

Ana géranda banovsa,
Usaglara mustulug
O, pul verir hamiga.

Laskoyxo magigala mag
Me Nije (Exlatepi: 6; Taranedi: 3)

Nije havoox kayesene,
Savaxtaxun beg cortpene.
Kuserxon magtun mage,
Unko he gozolluge.

Ke beg ¢ortpi ¢cegatan,
Nexsu har gi mor bakan.
Buxagugdy ko 1s18luge,
Bes iikinal mukluge.

Me Nije doordan sate,
Mo besi Nanay Yurde.
Udiyox maya bakaytun,
Nija eyex badaltun.

El saonliklarinds oxunan nagma
Bu Nicdas (S: 6; Tr: 3)

Nicds hava ac¢ildi,
Sohardan giin goriindii.
Quslar nagma deyirlar,
Gal gor na gbzaldi bu.

Bu giinas dogulanda,
Deyiram kag hor giin bela olsun.
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Bu Allahin isigidi,
Bizim qalbimizin da sevincidi.

Dogrudan bu Nicda har sey gozaldi,
Bu bizim ana yurdumuzdu.

Udilor harada olsalar,

Nici yada salacaglar.

“Ulegoy” Laskoy (Odabiyat: 9; varaq: 484)

Udigosto odoto goro ulug cevsun loskoye baksa. Oile tozo
ulux cegatan.

Oileynak sa xoroy payruxe hakesa. Oili bel birins, Konfetun
siye. Bolux mucaruxkan bay diyana.

«Dis» Toyu (O9: 9; s: 484)

Udilords ananavi moarasimlordan biri dis toyudur. Usaq tozo
dis ¢ixardanda kecirirlor.

Usaga coxlu hadiyyalaor alirlar. Usagin basina diiyii, konfet
tokiirlar. Bollug, sirinlik olsun deyana.

Oxalaxsun (Odabiyat: 9; varaq: 484)

Yasna kala stola sum tok, laskoya ciitiin laxsa

Udigosta stola salesi savalutun laxsa. Hor tun sa dono goy
”Buxar¢ogon xa¢ kan bi” nextun.

DOFN (O: 2; sah: 484)

Yas yerinda stola ¢orak tak, toyda isa ciit goyulur.

Udilards stola portlonmis sabalid da qoyulur. Har kas ondan
bir dana yeyib «Allah rohmat elasiny deyir.
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Bay-bay (Exlatepi: 8; Taranedi: 4)

Hava sipe me iise,
Xungimux nepe bose.
Baska kunkuri bala.
Ge nepaxun ten bose.
Baska bala, bay-bay!
Clgi gala, bay-bay!

Muculiyox cerene,
Xagen sala sarene.
Sotay sale bos vaynak,
Muca nepal harene.
Baska bala, bay-bay!
Clgi gala, bay-bay!

Lay-lay (S: 8; Tr: 4)

Hava bu geca sakitdi,

Bacilar yuxunun i¢indadi.

Yat, monim balam,

Bu giin yuxudan doymamisan.

Yat bala, bay-bay!
Yumsaq yerda bay-bay!

Ulduzlar ¢ixib,

Ay isiglandi.

Onun isiginin i¢inda
Sonin girin yuxun galir.
Yat bala, bay-bay!
Yumsaq yerda bay-bay!

Bayic upsunxo (Exlatepi: 1; Taranedi: 1)

Yanutmaclar (S: 1; Tr: 1)

Bega, bega,
Begazapa.
Biga, bega,
Biga zapa.
Ge zapenne,
Bega zapa.

Jomo mitik bul kala,
Buyba buypa buykala.

Buypa, buypa buykala,
Buykal manedi buykala.

Zapi, zapi zapetun,
Za pitogo zapetun.
Zapegalxo mandene,
Zapitogo zapetun.

Giinasa bax,
Giinasi ¢ok.
Ortasina bax,
Ortasini ¢ok.
No c¢akirsan,
Baxib ¢ak.

Agiz balaca, bas yeka,
Doldur, ¢alxala nahrani.
Calxala, ¢alxala nahrani,

Nohra qaldi, ¢alxalanmadi.

Cokib, ¢akib, ¢akiblor,
Mbana deyani ¢akiblar.
Cakilanlor galibdi,
Cokilmisi ¢okiblor.

Congina ¢onga ¢ogongo,
Cangolloyingo ¢angolen.

Cangoni ¢onga-¢onga,
Cangal ila ¢ongoalla.
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Xuribul,
Xurikul,
Xurutur — xurutul.

Qamata galmada,
Qamata kalnataa.
Qamda, gamda gamata,
Qam gamata galmada.

Moxta exta,

Mox tada.

Moxta, moxta,
Mox tada.

Sa moxo moxe qala
Sadene mog tada.

Kibala bas kibala,
Usa beyin kibala?
Kibi, kibi kibale,
Kibi, kibi gibale.

Uca muca muca uka,
Muca muca uca uka.
Ucki metor mucane,
Uca ukatan muca uka.

Ogbegen 6g 6gnaxadul
tunel, 6gogeukca
(9dabiyat: 2,
Taranedi: 5, 6)
Xabonin 6gxoxon dgen g,
xoxon Ogxoxati

varaq: VI,

Mugsl mugo mukalome

Ogul 6giil qogoli dogoli

6 yararsiz adam demokdir

Xirdabas,
xirda 2,
xwrda ayaq — qarisqa.

Bardaga daymo,
Bardagi nanaya ver.
Isit, isit bardag,
Isti bardaga dayma.

Ovucla gotar,

Palid ver.

Ovucla, ovucla,
Yena palid ver.

Bir ovuc palid yerina
Bir dona mahni ver.

Qorxaga bax, qorxaga,
Gorak odunu yararmi?
Yarib, yarib, yaracagq,

Yarib, yarib, qorxacagq.

Bali sirin-girin ye,
Sirin-girin bali ye.
Bal ki bels sirind,
Bal yeyanda sirin ye.

Alti donuz alti goz agacinin
altinda alti qoz yeyir (9: 2
Olavalar, s: VI; Tr:5, 6)

9

Xobon® alti yumsaq gabigl
qozla alti goz sindirdi

Val buynuzludu

Ogul damda bécayin altindadi
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Tapmacox (Exlatepi: 1, Taranedi: 1)
Tapmaca (S:1; Tr: 1)

Eki eki nexsu, tene eysa,
Meki, meki nexus enesa.  (Cicir)

Gal, gol deyirom, golmir,
Golmo, golmo, deyirom, golir. (Dodaq)

Izdoxnoqo tsitsiqe, (Odabiyat: 2, varaq: VI; Taranedi: 5)
Malpana mitsiqe,

Gezaxun ¢ukalame,

Bucurge ukalame,

Oxayan bukalame. (gadjoli)

Burnunda ¢i¢ayi var, (9: 2; Dlavalar. S: VI)
Demayin ki, balacadi,

Tagdan qopariimalidl,

Soyulub yeyilmalidi,

Hola tursuya da qoyulmalidi  (Xiyar)

Qori — mori mukane,

Xazal do mukane,

Ul bokodi ¢ukayn,

Zogal aki ukayn,

Cori du, c1ginu du,

Va arugu banadu. (bimpil)

Oyri — Uyri buynuzdu,
Yarpagqlarin da altindadh,

Ol uzadib qopartsan,

agzina qoysan,

Sani yandirar,

yaxar, oda salar. (bibar)
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Sa xunci saal vicine baksa, sun-sunay koya qonag tayes tetun
baksa. Upanan so hiko? (Gi saal sii) (Exlatepi: 8; taranedi: 4)

Bir baci, bir gardas olur. Onlar bir-birinin evina geds bilmir.
O nadir? (Geca va giindiiz) (S: 8; Tr: 4)

Savaxtan cenesa, biyasin bateksa.Upanan so hika?

(Beg)
Sahar ¢ixir, geca batir.
O nadir? (Giinag)

Tubul pehlevani nagilxo
Curumesi xodrux
Sanci nagil (Exlatepi:S; Taranedi:5S)

Sogo buney, sogo tenoy, aize Tubul ciyen elmuxla sa amdaroy.
Coiluga biti-exebsay, ga egatanal hema-hema zorbatogayol oka
dugeney. Samalal kiir akalgan, sip amdarey. Ociqon bikestan
pelingine cureqoniy, iz bes ceqaltu sulkute boney. Camatal xeyral
gelene be. Daxtak zabsun xureqaltin kotukxoy alabbseyna sivto
Tubulatun kovexoy. Ocina bafti arabina tak icin kebekoney. Sa adoatal
buney Tubuli. koya kul amsi etenexoy. iz kiye bitaltu torangiil, xodi
tay omno bel laxi malne eneconiy.

Us estena araba gackal akal tene be. Usa salakene econey. Po
salak sa araba usey. Gimxoy sa gine Tubul iz kiye mix exti birinz
exbsa taysay. Xane yaka cobakatan aneki ki, cile guytu sa ngjna xoda
zabi tumexun sinesa cebki koval kine curumbi yake akeqala sa qala
boserene. Avane baki mo sa hetor, aamdar tene, manisa sa pehlivani
ose. To vaxtmago aize bes bakala yagmoqo pehlivanxon nisan laxsun
adotey. Curumecisi sa xoda, domirs, yal ki, sa xoda tumexun cevki
yaka boseri tatunsay. Mosobseneneyki me yakaxun pehlivane cobake
tiklo sa gar bunesa cerekan.

Tubulen xoda aki os hekala baksuna kamise baki. To torafe me
torofe begi. Iz biye kele ozane boyda sa qaraagace lafti. Soto
tumexun cuneki. Iz turin oka laxi hema kanuxun curumebi, noyno
xodi toxun laxi ceri taneci iz asla. ©ycindori savaxtan Qobalins sa
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karvan covaksoy. Sarvan curumesi sun-sunay tox laxeci xodurxo
akalakine karvan enefi.

— Me aize peylivano, ical kala. Soto babi bes peylivanaxun
busuresten. Curbi covakaltoxun zomtun bayki, aize Tubul cien
oguzi garo. Ical exnu birinze exbsa. Karvana citundi exnu. Tubula
kaltunbi sa kala xodi xojina.

Sarvanen bine:

— Karvana pis amdarxoxun qorigsana zaxun peylivanez
tarasta. Sotine curumbi yaka bosereyne najnina.

Qara agacal hunen bosere. Soto goral purananal busuruka-
lanan. Bes peylivana sakayvax nu toesi mandi ko salak siklama va
tadaylan, sotin va sakayn vaxun ko salak birinz extaylan.

Tubulen bine lazim tene. Sarvan irazi tene bay.

— Yan homsohariyoxtun ukon, nu busurukayn, tasevken. Ko
salak birinza tadan taxen.

Tubulen benegi ki keraz yak butene. Kavrannaxun eqgaloraxal,
Tubulaxune exbalaroxal kirtunsi. Busurkaltoxoy haromine kirtunsi.
Sotoconal alin loxol bakala paltorxo cevki burtunki busurupsa.
Samci burupsunaxun Tubulen kamise baki, qonaq icixin kele
zorsuze. Amma saksunal curtenesay. Soto goraki, qonaqgey. Qonag
taysen icixun cenesay, sotay kula curumenay, kula-cola ziqg-
zigebsay, kula kaseney. Tubul sa kije ciqilti zabi qonaqa iz bel exti,
pamci ciqiltina iz zora laki boneseri balankoyi zacluga, qonaq kele
catinlugaxun caclugaxun ceri muzen lecuresun-lecuresun yoldasxo
bine:

— Siklame salakoxo xaybanan, cifkanan oka. Zalimi qar
Riistom Zaleymis.

Tubulen siklame sa salaka exti bine:

— Mandi siklama salaklaysanan busurxo, qonagnan, vox
halalesbsa. Qonaga bosksun yasta qoraxo baysune.

Sarvan sal iz yoldasqo Tubuli sa zora to, iz akula goro, diris
baka bi, Xane yaka beg batkala torof tatunsi. Te ginaxun Tubul
samalal gele calxeci.
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Tubul pahlovan haqqinda ravayatlor
Burulmus agaclar
Birinci ravayat (S: 5; Tr: 5)

Biri vartyds, biri yoxdu, kandds Tubul adli cantaraq’ bir adam
vardl. Gancliyindon akin-bicinlo masgul olmus, yeri diisonda da
ne¢a-ne¢a qoluzorlunun kiirayini yera vurmusdu. Bir az daliganl
goriinsa da, aslinda sakit adam idi. Di gal ki, aciglandiranda
palanga donar, qarsisina ¢ixan sil-kiit edordi. Camaata xeyri do
cox dayirdi. Taxta c¢akdirmak istayanlor iri kotiiklori dogayib
dazgaha qaldirmaq iigiin hamidan qabaq Tubulu axtarirdilar.
Palgciga batmis arabani tokbasina c¢ixarardi. Tubulun bir adati
vardi. Eva alibos qayitmazdi. Ola diisan saxdan, budaqdan ¢iynina
alib gatirardi hayata. Odun gatirmaya araba qosdugunu da géron
olmamisdi. Odunu sal ila gatirirdi. Iki salasi bir araba odun idi.

Giinlarin birinda Tubul 2li oraqli ¢altik bicmaya gedirdi. Xan
yvolunu keganda gordii ki, baldir yogunlugunda bir yalanqoz agacini
¢akib kokiindon kimsa ¢ixarib ¢ubuq kimi burub yolun gézagalimli
bir yerina atib. Bildi ki, bu adi Allah bandasinin isi deyil, hansisa
bir pahlovamin amoalidi. O vaxtlar kondlorin qansarSindoki yollara
pahlavanlarin nigan qoymalart dabda idi. Vurulmus bir agaci,
domiri, yaxud da basqa bir agact kokiindon c¢ixarib yola atib
gedirdilor. Yoni bu yoldan pahlovan ke¢ib, qorxmaz bir ogul varsa,
¢ixsin meydana.

Tubul agact géranda har seyi basa diisdii. Saga-sola baxdl.
Goziina kal boyundurugu boyda bir gara agac satasdi. Onun
dibindan ¢akib qopartdi. Ayagi ilo iistiindon basib bir nega dafo
burdu, yalangozun béyriind> uzadib oradan getdi 6z isina. Ertasi
giinii sahar yolu Qabalaya sart bir karvan kegirdi. Sarvan burulub
yan-yana qoyulmus agaclari qosa goran kimi karvani saxladh.

- Bu kandda pahlovan var, o6zii do lap zirpisi. Onu tapib
pahlovanimizia giilasdirmaliyik.

7 Burada: pahlovan ciissali
8 Girocok monasinda basa diisiiliir
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Xeyli dayanmb keganlordon oyrandilor ki, kondda hagigaton
Tubul adli bir oguz oglu var. Ozii do zomida ¢altik bicir. Karvan
stirdiilor ¢altik sahasina. Tubulu ¢agirdilar iri bir agacin kélgasina.
Sarvan dedi:

- Karvani mardimazardan qorumagq iigtin o6ziimla bir pahlovan
gozdirirom. Yalangozu o esib yola atmisdi. Qara agaci da son
atmisan. Qaydaya gore hor ikiniz giilosmoalisiniz. Pahlovanimi
yixsan, satilmamis galan bes yiik sogani sana verib gedacayik, o,
sani yixsa, sandan bes yiik ¢altik alacagiq.

Tubul ha dedi lazim deyil, Sarvan razi olmadi:

- Biza hamgsahorli deyarlor, giilagsmasan, uduzarsan. Bes yiik
¢altiyimizi ver, gedoak.

Tubulun giilosmakdan savayr ¢arasi qalmadi. Karvan ahli d,
Tubulun bigingi yoldaslart da yigildilar. Giilasanlori aldilar
dovraya. Onlar da tist paltarlarint soyunub basladilar stipiiriigmaya.
Elb ilk albayaxada Tubul hiss etdi ki, qonaq ondan bas qgador
giicstizdiir. Amma onu yixmaq istomadi. Ciinki gonaq idi. Qonaq isa
getdikca qizisir, onun qolunu burur, iiz-goziinii cirmagqlayir, alini
dislayirdi. Tubul bir dali nara ¢akib qonagi qaldirib basi iistiina,
ikinci noaroni ¢akib var giicii ilo onu atdi konardaki boyiirtkon
kolluguna. Yaziq ¢ox ¢atinliklo kollugdan ¢ixib dili dolasa-dolasa
yoldagslarina dedi:

- Sogan ¢uvallarimi acgin, diistiriin yera. Zalim oglu asl Zal
oglu Riistom imiy.

Tubul sogandan bir xurcun gotiiriib dedi.:

- Qalan soganlart yiikloyin davalara, qonagsiniz, siza halal
eylayirom. Qonagi soymagq bizlorda giinahdir.

Sarvan va yoldaglart Tubulun tokca giicda yox, agilda da
quidratli oldugunu goriib ona sag ol dedilor va xan yolu ila iizii
glinbatana safo diiziildiilor. Tubul o giindon sonra daha da
mashurlagdl.

49



Xane Yaka Busurubsuz
Pamci nagil (Exlatepi: 5; Taranedi: 5)

Okeo xuzeyn aize calxesi amdarxoxuney. Isa aizemoqo,
sohare kele dostrux, hema-hema calxalconoy. Misik garena xiiyore
nisanlasey. Usum-usum ¢ax qudoxun akeksay. Sotoko haki
irozilogtun baki, payize axire laskoy farbestekatun. Biyasin farpi-
ocipsunaxun osa savaxtan amdarxo kirbi oycindori bin estatun tasi.
Xiiyari koya papatan, arsi koy-litungi. Osal bina yengina, xiiyari iga
xiiyormogo faytona arsesti, xuyeri molinaxun certun. Yake toqal
bakala aizemoxoy camaten bin icuxun egala amdarxo aki aki
muktin baksay. Covakitogoxun osa xe bosalaxol buney. Camat
"Sar1 Suya" covakitoxun osa yaka kayesi sulfanun aki. Qoyal
kalabadonli, lopa bigla sa amdar suftin tog curpeney. Bin cire Okel
usum bes cobaki. Yaka boti amdari su baksuna zombaksune curesi,
yaka, hetor kaypestuna fikirbi. Me yaka botal, Soki xane
pehlivaneymis. Sulfinan kaykalo, els, sumal laxiyo soneymis.
Okelin bine:

— A bici, va xolot taden, tabak taden, sulfina qirba. Yayna sad
yak upa tagen.

— Zu pehlivanzu, yaka xolot hakseyna tez bote. Zoxun
busurukala amdar eca. Bez bacana oka dugayn, voyna vardla-sisiklo
yak, zu sotay bacana duqayz yaka firipi taqalnan. Movalki ev
ocizluq upsune.

Bin ecaltoygoxun zorba, busurkala amdar tenoy. Okelen eka
lasi camata barti yaka hare aize. Tubul pehlivana lagkan moline
camati bostan bobi, exlatipi. Tubul Xane peylivanxun busurpsun
tene xureci.

Pineki, mor bayz zaral zapkoz.

Okelen xoungane burki:

— Bina yaka baltaz hare. Yaka boti peylivanaxun aiten bul nu
bikaynmahala biabur bakoz. Tetor avabaka bitez, kula boxoda
okaxun za exta.

Tubulen iz eka lasi Okelo qor baki taneci. Tubulen nu
busurpsuna covaksunane pi.
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Xane peylivan irozi tene bay.

— Bez bacana oka nu dugayn yakaxun tez cekal. Yaka curupi
taynan. Camatxoy bosa biyabur bakanoz.

Peylivanxon busurukalatun bay.

Busurunsun sa saat zabepi suntu Tubulen birdon iz avabala
fondo ospesti sotoy bacana oka duneqi. Amdarxoy copin sos haneki
horqanu. Bacan oka duqesi peylivan sulfina, el-suma exti tox
zabepi, camata sat yake pi. Tubuli me oslo ibakala laskoi amdarxo
iken so osori tun pi Okel xuzeyin gele miik bakeney. Laskoyi
moline papale kine iz lasi oka Tubula paye tadi. Xanenal Tubule me
osla" paysuz" dene barti sa dosto okla amdar yakabi iz toxe egesti
falagina bati tapeseti. Xane pehlivanal Tubulan te diinyanetun.
Sotokoy busurpi ga isal "Pehlivane yurd" siyaxun c¢alxesa.

Xan yolunda giilog
Ikinci rovayat (S: 5; Tr: 5)

Okel xozeyin kondin tanminmig adamlarindan idi. Otraf kond va
sahorlorda ¢oxlu dostlari, ne¢a-nega tanislart vardi. Kicik ogluna
qiz nisanlamigdr. Tez-tez taza qudalarla goriisiirdii. Onlarla
razilasib payizin axwrlarinda toy dastgahi qurdu. Axsamki ¢al-
cagirdan sonra ertasi giin sahor adamlarimi basina yigib galin
gatirmaya getdi. Qiz evina ¢atanda artiq onlar iigtin maclis hazir
idi, xeyli yeyib-i¢dilor. Sonra da galini yengasi va rafigalori ilo bir
yverda faytonlara aylasdirib qiz hayatindon ¢ixartdilar. Yoliistii kond
camaati galinin dastasini san ovqatla qarsiladi. Ardinca su atanlar
da oldu. Camaat Sart suyu kegondon sonra yolda qoriba bir
manzara ilo siifra agilmisdi. Ucaboylu, iribadonli, lopabigl bir
adam da siifronin basinda dayanmisdi. Goalin yera diisdii. Okel
xozeyin tez qabaga ke¢di. Yolu kasmis adamin kimliyini 6yranmok
istadi, yolu agmagq iigtin tadbir fikirlosmaya baslad.

Mbalum oldu ki, yolu kasan Saki xanmimin pahlovanidi. Siifrani
da, duz ¢orayi da o, qoyub. Okel xozeyin ona dedi:
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- Ay qardas, sana xalat verak, xonca verak, siifroni yigisdir.
Biza xeyir-dua ver, gedak.

Pahlovan razi olmadi:

- Mon poahlovanam, yolu xalot almaq iiciin kasmamisom.
Istayim basqadi. Manimlo giilasmak iigiin adam gatirin. Kiirayimi
yera vursa, haminiza giillii-¢icokli yol, man onun kiirayini yera
vursam, yolu burulub ke¢molisiniz. Bu da haminiz iigiin acizlik
demoakdi.

Goalin gatiranlarin iginda qoluzorba, giilasmak bacaran adam
yox idi. ©kel xozeyin camaati yolda qoyub atini konda sari ¢apdi.
Tubul pahlavani toy hayatinda tapib ahvalati danisdi. Tubul xanin
pahlovant ila iiz-liza galmoak istomadi. Dedi ki, bu harakat mona
ziyan gatira bilor. Xozeyin yalvarmaga basladi:

- Galini yolda qoyub galmisam. Ogor yolu kasmis pahlavanla
sovdomiz bas tutmasa, mahalda biabir olacagiq. Elo bil ki,
yixtlmisam, mana alini uzat, qaldr ayaga.

Tubul atint minib qosuldu Okel xozeyina. Gedib c¢atdilar
camaat olan yera. Pahlovanlar adab-arkanla goriigdiilor. Tubul
glilagsiz otiismayi xahis etdi. Xanin pahlovani razi olmadi.

- Qararim qotidi, kiirayim yera daymasa, yoldan ¢ixan deyilom.
Qoy yolu burulub kegsinlor. El-oba yaninda xacil olsunlar.

Pahlovanlar giilagmoali oldular. Giilas bir saatdan ¢ox ¢okdi.
Tubul qoaflaton oziiniin bildiyi fondlordon birini isladib raqibinin
kiirayini vurdu yera. Adamlarin alqis sasi atrafa yayildi. Maglub
olmus pahlovan siifrani da, duz-¢orayi do yigisdiritb konara ¢akildi,
camaata Xeyir-dua verdi. Tubulun qoalobasini esidon toy adamlar
ona tirokdan “Ohsan” dedilor. Okel xozeyin ¢ox sevinmisdi. Elo toy
hayatina ¢atan kimi o mindiyi iirgani Tubula bagisladi. Xan da
Tubul pahlavamin galobasini “miikafatsiz” qoymadi. Bir dasta atll
gondorib onu yamina gotirtdi. Falaqqaya saldirib o ki var
doydiirdii. Xamin pahlovam da, Tubul da diinyasini dayisdilor.
Onlarin giilasdiklori yer isa indi “pahlovan yurdu” adi ila taninir.
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Ecnu baki as
Xibinci nagil (Exlatepi: 5; Taranedi: 5)

Damna iskarxoy exlotbi nagila ggra, Tubul pevylivan Albani
padsah Cavagsiri nosiloxune. Tubul nava-naticoqoy, sotay nasiloxun
bakala keraz amdarxoy muzaxun-muza cobaki exlotxo gore Tubuli
bava Tabul isqar kala Cavansiri natico, yalk kotiikcona bake. Tubuli
nanay Tamami bip aile be. Pogar sal pa xuyar. Tubul micik viciney.
Sotay kala vici Abul kele cavane pure. Xavara goro abul
Tubulaxunal zorbane peylinane bake. Sotay iz ci Tumas
peylivaeneymis, iz isa bakala toqon Abul kinetun calxsay. Yax papi
nagilasta upesay, sa qine Abul peylevan "Kala ocxcun" ukeqala qala
ceperi cace qiurpsamis. Me vado isaluga bakala "ecluga" parayi
sosruxo ibakkeci. Burki oslo barti Abul hare exluqa. Aizin
yuzbasinen darga yakabeney ecnu. okali haqqa arum kirbseyna.
Darga camatux irozilogoki kine aruma kirebsay. Ecnu sa kosib
iskaral buney. Sotay toyomin usenaxun borceymis. Dargan kosibi
butun aruma sakala krbi tagtune curesay. Me kosiben buy isalaki
suntuxun biki locokesi nexey:

— Vi bes biyaz, a vici, bez aylexo qoroxan hari. Me sakala bez
oylego tada.

Dargan kosuba topikloysi ciritebi:

— Sakala torba! Banexsu, torba.

Fakir kosib sos bafteney hor qala. Ecnu bakalorox bexsun
curbi yak baxsay beyn dargan ko bale. Abul pehylevan me oso port
tenebi. Isalaysaki dargina pine:

— Xoyseksa va sakalatorba iskari sa hokor osluxo soval
(joroxe.

Dargan iz kiye bakala hasina Abuli kiye dugi pine:

- Irad baka meyn abul sakalaxun locokeci dargay kiyexun
haneki. Darga me koros iz butun zora laxi abuli amns belxun hasina
locokedi. Abulen ene icu ofees tenebay, ocuxtan dunegi iz bel.
Tarapi darga cuqu sa qapaze zapi. Darga icixun taneci. Eclug sun-
suna gorpay Aize doxturen darga qina osagele catinlugaxun icule
eceri. Darga icu eqamca bess xavar panepi Sokina. Qazinen Abuley
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na sabac kobale boti. Abul pehylevana tatunseri ceza zabesteyna.
Soto falaga badi burtungi tamsa. Abul me dordo porttenebi so
haksun qororaxun goro cureci falagena tumexun cuki elmoqgo
corkestunne corkez tene baki. Me zoren Abuli tapana bonaxun
zigbi. Soto sabac xajil dutungi. Abul kiislmus iz slmuga corkesdi.
Mitilo bineti Sa vaxt baski te diinyanene taci. Abul coqan sa vaxt
piyin nega cinepi, osa kerez aize igkarane taci. Abuli sa qaroy
Osman, Tubulen soto garlugane exti. Sotin Osmanaa iz
xuyarmo\oxuna sane efsay. Osman kocce yeso papatan Tubulen
icuxun oskene taneseri. Mal-mal iz ossurxoxun aylo zomepsay.
Oylel ociz ayl teney. Tubulen epseni usen sad arum bitey. Ancipi
aruma usum oxbi extundi. Haval musla baksunaxun kors oslo kiyex
tovgeztene bakoniy.

Osman cizarafat qonsin armi salaka sunit omno bel exti. taseri
dorzo bacane capebi. Qosi exnulal zor ase taysay. Hetere baki
sakale buubala qonsinen salakxo bokelepi. Salak kame baki. Xeylok
kofacitoxun osa salak Tubuli nu taneci dorz bacanexune bokoneci.
Qonsi bava-gar burtunki Osmana kapazlansa Osmane taxsina iz
ozane exedi pine:

- Zu bez zora avabakesteyna zarafatezi salaka taserezuy.
Tubulen Osmana samci kora kule alabi. Me os Osmaneyna dorse
bay. osman Tubul pehylivaneynaiz garkiney curesune akesti. Abul
bavay, Tubul amin pesina layignu davamebi.

X"n*man ahvalat
Uciincii ravayat (S: 5; Tr: 5)

Kohna kisilorin danisdigi rovayata gora, Tubul pahlovan Alban
hokmdart Cavansirin naslindondir. Tubulun nava-naticalorinin, onun
naslindan olan digor adamlarin biri digarina dildan-dilo otiirdiiklari
malumata gora, Tubulun atasi Tatul kisi boyiik Cavansirin naticasi,
va kotiikcasi olmusdur. Tubulun anasi Tamam arvadin dord usagi
olmugdur. Iki oglan usagi va iki qizi. Tubul kicik qardas idi. Onun
boyiik qardasi Abul ¢ox cavan yaslarindan diinyasini dayisib.
Deyilonlara géra, Abul Tubuldan da giiclii pahlovan olmusdur. Onun
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asl adr Tumas pahlavan olmugsa da, atrafda onu hami lagabi ilo Abul
kimi taniyirdi.

Dildon-dilo biza ¢atmis ravayatda deyilir ki, bir giin Abul
pahlavan “Kala acxcun” deyilon yerda qaratikan kolu yigirmis. Bu
arada yaxwindaki “e ¢lug” deyilon xwrman sahasinds haray-hagir
sasi esidir. Basladigi isi yarim¢iq qoyub, Abul galdi xirmana. Kond
yiizbasist dargani gondarmisdi xirmandan torpaq haqqr bugda
vigmaga. Darga camaatdan avvaldon razilasdirilmis qaydada taxil
wigirdi. Xirmanda bir kasib da vardi. Onun avvalki ildon da dargaya
borcu vardi. Darga kasibin biitiin taxilim ¢uvallara yigdirib
aparmagq istayirdi. Bu kasib isa dolu ¢uvallardan birindan bark-
bark yapisib deyirdi:

- Sonin qadan alim, qardas, balalarima yazigin galsin. Bu
cuvali balalarima bagsla.

Darga kasibi topiklayib qisqurird:

- Burax ¢uvali! Sana deyirom, burax.

Yaziq kasibin sasi alomi biirtimiisdii. Xirmandakilar mat-mat
dargamin na edacayini gozlayirdi. Abul pahlovan bu vaziyyato
dozmazdi. Yaxinlasib dargaya dedi:

- Yalvariram sana, ¢uvali burax, kisinin bir ¢aton usagi var, 0
da yazigdi.

Darga sag alindaki asa ilo Abulun alina vurub dedi:

- Radd ol, burdan!

Abul ¢uvaldan yapisib onu darganmin alindan aldi. Darga bu
dafa var giicii ilo Abulun ¢iynina asam ilisdirdi. Abul daha oziinii
saxlaya bilmadi, hirsi vurdu basina. Cevrilib dargaya bir yumsaq
qapaz ¢akdi. Darga bayaq ha getdi 6ziindon. Xirman qarisdr bir-
birina. Kondin tiirkacara hakimi ii¢ giindan sonra dargani ¢atinlikla
oyatdi. Halo darga oyanmamis bu xabor ¢atdiridr Sakiya. Qazi
Abula yiiz ¢ubug kasdi. Abul pahlovani apardilar cazalandirmaga.
Onu falagqaya salib basladilar déymaya. Abul bu dorda dézmadi.
O, adalatsiz hékma qarst istadi falaggam dibindon qoparib xilas
olsun. Xilas ola bilmadi. Bu giico Abulun qarni icoridon cirildi. Ona
yiiz ¢ubuq vurdular. Abul yarimcan xilas oldu. Fayton tutub kanda
getdi. Agrilar ¢oxaldi, yorgan-dosaya diisdii. Xeyli yatandan sonra
diinyasim dayigdi. Abul qardasimin yegana oglu Osmani Tubul

55



qardas ogulluga gotiirdii. Abulun arvadi bir miiddat géz yasi tokdii,
sonra isa basqa konda ara getdi. Tubul pahlovana Allah ii¢ qiz
qismat etdi. Oglu olmadi. Osmani o0z qizlarindan da yaxst
saxlaywrdr. Calisirdl ki, usaq oz yetimliyini hiss etmasin. Osman on
bes yasina catanda Tubul onu 6zii ilo is yerina apardi. Az-az 0z
islorini usaga oyratdi. Usaq aciz usaq deyildi.

Homisa isi tay-tuslarindan da yaxsi goriirdii. Atasi Abul,
pahlavan Tubul bu il xeyli taxil yetisdirmisdi. Tor tokiib taxili tez bir
zamanda bicdilar.

Hava kiilokli  oldugundan fiirsati aldon vermak olmazd.
Osman yarizarafat qonsunun bugda ¢uvalimin birini ¢iynina atib,
aparib darzin arxasinda gizlotmisdi. Qonsu xirmanda da giiclii is
gedirdi. Neca oldusa, o0z cuvallarimi dolduran qonsu c¢uvallari
saydi. Cuval askik ¢ixdi. Xeyli axtarisdan sonra ¢uval Tubulun
doyiilmamis dorz tayasumin dalindan tapildi. Qonsu ata-ogul
basladilar Osmani qapazlamaga. Osman tagsirini boynuna alaraq
dedi:

- Mon giiciimii  bildirmak iiciin  zarafatla ¢uvali ora
aparmisam.

Tubul Osmana ilk dafs al qaldirdir. Bu hadisa Osmana bir dors
oldu.

Osman Tubul pahlovana asl ogullug sevgisi gostordi. Abul
atasinin, Tubul amisinin pesasini layiginca davam etdirdi.

Tubulal zorbaney
Bipinci nagil (Exlatepi: 5; Taranedi: 5)

Muzaxun -muza covaki hari papi exlotxo goro Tubul peylevan
damna Qobolnona yesoysene. Qobalno ysoysi udiyox damnastal
ganziltun uksaymis. Ganzil gobolin Dokuzdoro ukala kala coloyo
kele baksaymis. Isa aizi camatxoal hor usen fevral-morte
xasmigosta dostonoxun Dokuzdorene etunsay. Sa qi Dokuzdero
qanzil gipseyna Tovuzin aizexun xeylok amdarey eysay. Biitiimtay
bul ganzil havsuna garbaeyney. Birdon zor muse qalpi. Mar vodene
coloyeni bos ganzil girpsun qiluney. Aizluyox qirbi ganzila omna

56



bel haki colin toraftun taci. Cole papi-nupapaz sa Ukna xod ciikeci
okala lafti. Xod sa cuxay loxole biti. Cogo sal sa ciir corkestes tetun
baksay. Muklugaxun isana cole po-xib amdaren beline otarssay.
Sotoqoy tox Tubul pehylivanal buney. Tubul pehylivan icu saso
hari papesebi ki, xoden coqoy turmoqo ocalane oocalaxpe. Sateki sa
qi bes sel agalane harey. Ocal ciigliney. Tubul amdarxoxun tavare
xabar haki. Sukalasta tavar tene baki. Tubul biti xode oka baci
alabsune curesi. Osa cupuxo

- Zu xoda alabes bakaz xoda usum zobanan.

Moar pi Tubul xode okane baci.

Sa-pa doqiqo icu qirqirbi sa zor ciginepi xod malal bakayn iz
qanuxun qalepi Coga corkestundi xuyba baki cux miiklugaxun
tutupsane burki. Tubul xode okaxun cere. Samal iz qala curepi. iz
pulmogan hikal tene aksay. Sotik calxala cupuxoxun suntu iz tog
kalepi. iz pulmox bikesuna avabakesedi. Cogon satay kulaxun biqi
dastin toqo eneceri. Sotoqon dastonaxun yaralu cogo, sal Tubul
peyhlivana Covurluna tatunseri. Iskari pul kayteneciki - kaytenesi.
Tubula arabina laxi qoyatun tageri. Colci dosten Tubulin belegogo
koyane eceri. Peyhlivani n kaci baksuni xavar hor qala panepi.
Tiirko cayenenal sotay pulmogo kaypes tetunbay. Tubul peyhlivan
bis-kose usen vicey gare Osmani koya yosoysibi. Geyin gineyal
udixosta camateyna Uk bakasbala amdarxo nextun:

- "Os, Tubulal zorbaney, iz axir ko bay? Kertayna iz zora
kanexi, iz pulmogune baki"

Tubul da guclu idi
Dévrdiincii ravayat (S: 5; Tr: 5)

Dildon—dila galib ¢atmis sé6z-sohbatlara gora Tubul pahlovan
qadim Qabaloda yasamisdir. Qabalada yasamis udilor ke¢misda da
xalyar® yeyirlormis. Xalyar Qoabalonin Doqquzdora  deyilon
mesaliyinda daha ¢ox olurdu. Otraf kandin camaati hor il fevral-
mart aylarinda dasta ilo Dogquzdaraya axisib galirdilar.

° Yabani sarimsaq
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Bir giin Dogquzdaraya xalyar yigmaq iigiin  Covurlu
koandindan xeyli adam galir. Hamimin bast xalyar yigmaga
qarwsmigdi. Birdon giiclii kiilok qopdu. Belo vaxt meganin i¢indon
xalyar yigmaq tohliikali idi. Kondlilor yigdiglar: xalyari ¢iyinlarinae
atib talaya toraf yonaldilor. Talaya ¢ixar-¢ixmaz falakat bas verdi.
Bir qoz agact qopub yera daydi. Agac bir qadimin iistiino diisdii.
Qadin heg ciir xilas eda bilmirdilor. Xosbaxtlikdon yaxin talada iki-
ti¢ nafor mal-qQara otarwrdi. Onlarin arasinda Tubul pahlovan var
idi. Tubul pahlavan tez oziinii sasa yetirdi. Galib gordii ki, agac
qadimin ayaqlarini torpaga basdirib. Yaxsi ki, bir giin avval siddatli
vagis yagmisdl. Torpaq yumsaq idi. Tubul iiziinii adamlara tutub
balta sorusdu. He¢ kimdo balta olasi olmadi.

Tubul yixilmis agacin altina girib onu qaldirmaq qararina
galir. Sonra qadinlara tapsirir:

- Mbon agaci qaldira bilsam, qadini tez ¢akin.

Belo deyib Tubul agacin altina girdi. Bir-iki daqiqa oziinii
wigisdirtb giiclii nara ¢akdi. Agac az da olsa yerdan ayrildi. Qadin
xilas oldu. Dahsato galmis qadin sevincindon titromaya bagslad.
Tubul agacin altindan ¢ixdi. Bir az yerinds dayandi. Gozlari heg na
gormiirdii. O, tams qadinlardan birini yamina ¢cagirdi. Gozlarinin
tutuldugunu bildirdi. Qadin onun alindon tutub dastonin yanina
gatirdi. Onlar dasta ila yarali qadini va Tubul pahlovani Covurluya
apardilar. Kisinin gozii ac¢ilmady ki, a¢imadi. Tubulu arabaya
qoyub evina apardilar. Colgii dostu Tubulun mal-qarasini siiriib
gatirmisdi eva. Pahlavamin kor olmasi xabari hor torafo yayild.
Tiirkagara ilo da onun gozlorini aga bilmadilor. Tubul pahlavan on-
on bes il gardasimin oglu Osmanin evinda yasadi.

Bu giin do el iginda udilorin arasinda xalqa, camaata
canyandwran adamlara deyirlor: Ogi, Tubul da giiclii idi. Axirt na
oldu?!

Yoni 6zga iiciin giictinii sarf etdi, gozii kor oldu.
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Tubul pehylivan sal Qaramolik
Komci nagil (Exlatepi: 5; Taranedi: 5)

Tubul pehylivani yos olina papeney sa giyal bakayin kul sip
tene curey. Osepsay ape cipi qazaysebsay, iiken cureqala kine koy-
Unegsay.

Tubulu yas kele bakaynnal, kulmogqosta olli iskarizore
cappaksay. Axirinci usenxosta Tubul pehylivan cotin aize bakala
hagsabxon hreketluq tenetastay. Qaramolik cila sa gacaq usum-usum
aize hari-baci kesib-fagirgoy var-dovloto baseksay. Baski-talay
sebsay. Tubulen me qacaq Qaramolika hema koro akaney. Buse
boyda kiiren eke loxol, botala qilinc cuxinaxun suruk. Qaramolik
taradala kiiron ek nagilxosta bakala ekurxoxun sal coktenesay.
Damna amdarxoy psuna gora sotay ek burani ciyarxuney calxesay.
Ukaxaltogo goro Qaramolik Arapkir ukexala sa galaxuney harey. Me
torafxo soto Arapkirli Malik kiney caltunxsay. Qaramalik iz votone
amdar bespi me torofxone arey. Qabolo Savalani burux ukegala kala
izenay qa bi qacaqculugabsay. Qaramolik me torofxo egatan yaka
fuksunluq bi kele tongo kiye bati. Koraylun Qirata oxsardala Burana
yakane kiye badey. Soto eke loxol akaltogan sal sa ciir biges tetun
bikes baksay. Aize ci laxi pehylivaan Tubul igsqara me oglosto acizey.
Tubulen holalug Qaramalikaxun bikeseyna imkane yak bexsay.
Avaney ki iz kiye cobakayn tokmagina xoxabece bakon. Qaramaolik
halaluq kiye tene cuvaksay. Yako- torss kul baxodi barokot kiye badi
1z kefane zabey. Sa korom Qaramalik Tubul bakala ecnuxun sa salak
biriza exti taceney iz pinine akey. Soto hikal bes tene bey soto goro
Tubul aizlogoy tox ixu ca koyine avay. Tubul aize icu sa qoci kine
icu nu tagaynal camaten qaltolxo akatan ical zor qaceney.

Sa joxilin gine savaxto ujenen Tubulen iz tavara omna bel laxi
xod bostaneynak Qaradorinane ciri. Tubulen cokbi xodain sa torofo
bodi curebi. Sa mal mandaklugo hakseynu curesi, tavara xoda dugi
qula zapepi. Tubuli tavar sa qocin yiikay. Sotay tavara tok iz bicey
gar Osmanen orene iz kine haki ogpesestay. Te vaxtmuxo sa sat
tavarcin tavara kiye haki nextuney:
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—© mo lap Tubul pehylivani tavarane oxsarsta.

Tubul iskar sa ma mandakluxa haki bureki xodi sa torafo
basta. Xod sa hema tanar duxeney ki, bestan sa bigla iskar hari
curepi. Tubul igkar yenal tavara xoda duxi iz kula enefi. Sa — po
lonk bes hari cok-coke bi. Osa sotaxon cele eslotun bi. Egala
amdaren Tubulaxun koémaye cureci.

- Zu biyaz, qorib qonagzu, za komoye ba, bez ek likinane
batksa.

Me amdar Tubulen hololug nu calxei Qaramolikey. Exloti
vadine me bigla iskaren avabakeseteney ki Kaladsrinoxun
Qobolinane taysun curegatan ek firsesi likinane jalkala orainane
bafte. Eke besin turmux sal iz bule akesaymis. Iskar olacsuz mandi
eke besin turmago catlingi komok kovesane cereymis. Soto tubuli
tavare sasen me torafe ecere. Tubulen qonagi sasoxun qamise kay ki
me amdar oxilaxun egala amdare. Hamal tomiz amdara tene
oxsorstay. Amma pis Zinasta komoye curesa. Metor vaxtmugosta
Tubulen homiso admara kule boxostay. 1z bisi adeten me amdara
Tubulen kdmak balane bay. Qonagi amna bel kula laxi kakebi:

— Nexnu taxen?

— Hun vi Buxarcux, lap tavarar zuz tason. Me heysarxo calxal
buvaxsa kalpa tagen.

— Boyonbon, tayanson, hololux tagen sa bexen, ko lazim
bakale

Bigla iskaren iz kula boxodi xoda tokesi tavara ceveki. Tavara
iz kiye efes tene bay. Tavar yavas-yavas bineti xodi tume. Iskaren
sa toron tavara alabi bine:

— Ay aman! A igkar vi balakan kalabay! © mo he tavara? Mo
tarasteynek ko eleme lazim.

— Mo tavare pine Tubulen.

Osa qonagi kiyexun tavara haki boneseri iz omna bel.
Baftunsta yaka. Sotogon eglatsun-eslotsun hari cetunsa “Ismabulag”
ukegala kala. Te vaxtmogosta me kanxo belxun ose jalkala
oraingoney. Meya ek batktala, bug batkala kanxo buney. Qaramolik
hari sa orayin tox curepi. Tubulen tarbi orayin toraf benexi iz kosina
kasepi:
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— Moki bandit Qaramaliki eke.

Tubul iskara apen caxebi. Kakanbi qonaga dugi besknbi ,
komoykanbi? Iskar pis ginane, kdmoye curesa. Mer pis ginasta, me
gala soto bespsun iskarlugaxu tene. Tubulen iz kodigi ana sarebipi.

— Dost zu va kele vaxtaxun calexsa, vun Qaramoliknu.Vi ke
goci bula gacin bul larik zapi cukes baskon amma pis ginasta bez
loxol  komoyon harevi koxun  cuvazaksavime  buran  ekal
corkezestoz. Humal igkarlux akesti. Me aiza pisluxasunxun Kkul
akalnu.

Tubulen me eyitmogo ukatan Qaramolik sa mal kicesi. Te biyi
tavar hari curebi iz biyin bes., sa mal icu kirkirbi pine:

— A bici su buvaxsa qalpa, bez eka corkestan, zual sa iskarzu.
Hekodor diriszu vi aizaxu bes os tene bakon.

— Nexnu, ve bakaz va?

— Oyitez tasta igkar kine.

Tubulen kula boxodi Qaramolikaxun sal cok-cOk kebi. Tavara
sa toraf laxi;

— Buxarcux hun bez qorogoxun covaka, pisluga satlugbsuna
hunen buyriise.

Tubulen me aitmoqo pi locokeci Buran eke ps turaxun.

Sotay om benexi, pulmux bigeci, bagoloyaxun nofoso haki
bogonepi. Tator zore laxi , sa pul kicpi-kaykamin buse boyda Buran
ek ocinaxun cere kariluga. Ek turin loxol curkala kinek Tubulen
kula zapepi. Tubul turmug kokopaciri ocala baceney. Qaramoslik me
oslo maatal manedi. Birdon iz qanuxun acipipi, hari Tubula qujebi.
Te coexun, me coexun mucepi.

— Dirisbaka , bici!

— 9, Qaramolik, zu bi Buran eka corkesezdi hunal bez
turmoqo ocinaxun cevka. Qaramolik isalaysaki Tubula zapsune
cureci Tubulen sotay omnobula okane sabi. Qaramolik birdon oka
areci sotoxun qelevaxtin dostrux kine sun-suna qujtunbi. Eke
ceysuna Tubulal mugbeney. Me vaxt Qaramolik eken kisneysebi,
osa icu ostagar sassapepi. Tetor sap-sapesi ki, Tubulal Qaramolikal
belxun ose ocitun bay.

Qaramolik muq pine:
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— Vi zoreyna biyaz, sap-sapey yaxun zoror teno. Va hikal
makan bay.

Qaramoliken eka zapi taneseri oknu. Eka tor-tomizebi. Keco-
palana cifki tortomiz oceki. Tubul pehylivanin kele sotay yaka
benegi eka qaydina badi Qaramalik purumal hare Tubuli t6g . pine.

— Dirist baka vici! Buxarcogon vi ohloqokan evi! Zu vallari sa
kosiba pis veziyyotoxun cevksuna goro me qinaz bafte. Bez tog
dargan vergi tasteyna sa imkansuza hareney. Dargan soto
tapsunaxun kasiben ziziney. Soto xonsebsay. Portezbi. Darga sa
combagez zapi. Darga te diinyaluxe baki. Te qimxoxun vatonoxun
didorkinez bafti. Axiral bazki bandit, yak botal, quldur. Geyin ginal
bezi zarun zoylone taysa. Curessa, zubal me ginaxun maynessa sa
tomiz cien yurd sakaz, amdar kine yasoysoz. Vi ci hika?

— Bez ci Tubule.

— Tubul pryhlivan ibakez, zuval nexsu tavar hetayna biyine.
Tasa peyhlivan vici, amdar kine yasonseyna yak baboyas, gimxoy
sa ginasta co maci eqoz va aksa. Sal za co moyin akala tepi eka
hazirebi. So taneci Tubulal tavara bacana laxi hare “Suyenbasqala”
Tubul barti xoda boti saneki.

Me osloxun usenxone covaki. Tubul peyhlivanen sal
Qaramoliko irost tene hari. Upesuna gors, so taci oxil sa diyara
yurde sake. Usenxo covake tiya keroz amdarxonal yurdtun sake.
Miya 20-30 ailonexu sa aize baki. Iz ciyalal “Malikobatun” laxi.
Qaramolik miya halal sa amdar kine yosonse.

Gimxoy sa ginasta xavar haksun Tubuli kojane baobi. Soto
Tubuli vicey qaren Osma peyhlivane bese ceri. Ene pa-xib useney
ki, Tubul peyhlivan iz diinyana badalbeney. Osman peyhlivanaxun
el-sumtun boti. “Komrata™ laci Tubuli geromogotun taci.

Tubul pahlovan va Qaramalik
Besinci ravayat (S: 5; Tr: 5)

Tubul pahlavanin yasi allini haglasa da bir giin alini dinc
qoymurdu. Isloyir, alin tori ilo qazanmwr, kefi istadiyi kimi yeyib-
icirdi.
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Tubulun yast ¢ox olsa da, halo biloklorinda alli kisinin giicii
gizlanirdi. Son illarda Tubul pahlovant kandds bas veran ¢atin bir
masala narahat edirdi. Qaramoalik adli bir qacaq tez-tez kanda girib
kasib-kusubun mal-doviatini ogurlayirdi. Calib-¢capib  talayird.
Tubul bu qacaq Qaramaliyi dafalorls gormiisdii. Dava boyda kiiron
atin torkinda, kasarli qilinc ¢uxasindan asili. Qaramaliyi gozdiran
kiiran at dastanlarda tasvir olunan atlardan heg da gerida qalmird.
Kéhna adamlarin dediyina gora onun ati Buran adi ilo taninmigdi.
Deyilona gora Qaramalik Arapkir deyilon bir yerdon galmisdi. Bu
toraflorda onu Arapkirli Moalik kimi da tanmiyirdilar. Qaramalik oz
vatoninda adam oldiiriib bu toraflora golmisdi. Qabalonin Savalan
dagt deyilon yerinda oziina maskon salib qacaqliq edirdi. Qaramalik
bu taraflora galorkon yolda soyguncguluq edib xeyli pul-para alds
etmig, Koroglunun Qiratina banzayan Buran ati da yolda alda
etmisdi. Onu at belinda goranlor heg ciir tuta bilmirdilor. Kondin
adli-sanlt pahlavant Tubul kisi do bu isds aciz idi. Tubul halalik
Qaramaliklo yaxa olmaq tigiin imkan gozlayirdi. Bilirdi ki, alina
kegsa, bir anda qabirgasin sindira bilacok. Qaramalik isa halalik
maglubedilmaz idi. Saga-sola al atib bol-bol azuqa aldo edib 6z
kefini ¢akirdi.

Bir dafo Qaramalik Tubulun taxili olan xirmandan at belindan
bir ¢uval ¢altiyini ala kegirib getdiyini gozii ilo gormiisdii. Ona heg
na eda bilmomigdi. Buna gora do Tubul 6ziinii kandlilorinin yaninda
xacalatli hesab edirdi. Tubul kandds oziinii bir qogu kimi aparmasa
da camaata agri-aci veranlari goranda 6zii do bark agriyirdi.

Bir yaz giinii sahor tezdon Tubul baltasint ¢iynina alib
odunluq agac kasmoak ticiin Kaladaraya endi. Tubul se¢diyi agacin
bir torafini kasib dayandi. Bir az nafas almaq istadi. Baltani agaca
vurub alini ¢okdi. Tubulun baltasi da bir igidin yiikii idi. Onun
baltasint yalniz qardast oglu Osman arabir alina alib isladirdi. O
vaxtlar bir yaxs: baltacimin  baltasini ala alib baxanda deyirdilor:

- Aya, bu lap pahlovan Tubulun baltasina oxsayrr.

Tubul kisi bir az nafas alib bagsladi agacin bir torafini
kasmaya. Agaca bir ne¢a balta vurmusdu ki, gabagda bir bigiburma
kisi galib dayandi. Tubul kisi yena baltani agaca vurub alini ¢akdi.
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Bir-iki addim qabaga gedib salam-kalam etdi. Onlar xeyli séhbat
etdilor. Galon adam Tubulu komaya ¢agirdi:

- Bu man é6liim, qarib qonagam, mana kémak ela, atim liga
batib.

Bu adam Tubulun halslik taniya bilmadiyi Qaramolik idi.
Sohbat zamani bu bigiburma kisi bildirdi ki, Kaladoradon kegib
Qabalaya getmoak istayanda ati siiriigiib liga, qaynama bulaga batib.
Atin qabaq ayaqlart ila bast goriintirmiis. Kisi alacsiz qalib atin
qabaq ayaqlarmm c¢ati ilo bir qoz agacina baglayib komak
axtarmaga ¢ixibmis. Onu Tubulun baltasi bu torafo gotiribmis.
Tubul kisi qonagin sasindon hiss edir ki, bu uzagdan galma
adamdir. Hom da tomiz adama oxsamir. Amma dar giinda kémak
istayir. Belo vaxtlarda Tubul hamisa adamlara 2l tutardr. Oz kéhna
adati ila bu adama da Tubul komak etmali oldu. Qonagin ¢iynina
alini goyub dillondi:

- Deyirsan, gedaok?

- Son Allah, lap baltani da man aparim. Buralarda tanis-
bilisin varsa, ¢agir, gedak.

- Tapariq, aparariq, halo gedak bir baxim, na lazim olacagq.

Bigiburma kigi alini uzadib agaca vurulmus baltani qopardi.
Baltani alinda saxlaya bilmadi. Balta yavag-yavas endi agacin
dibina. Kisi birtahor baltani qaldirib dedi:

- Bay atonnan! Kisi, sonin balan boyiisiin! Aya, bu na
baltadi? Bunu gazdirmak iiciin iki gatir lazimd.

- Bu kisi baltasidi - Dedi Tubul.

Sonra qonagin alindan baltani alib atdi ¢iynina. Diigdiilor
yola. Onlar séhbat eds-ed> galib ¢ixdilar Ismabulaq deyilon yera. O
vaxtlar bu yerlor basdan-basa qaynama bulaqlar idi. Burada at
batan, dava batan qaynamalar vardi. Qaramalik galib bir bulagin
yvanminda dayandi. Tubul c¢evrilib bulaga toraf baxdi, barmagin
disladi:

- Baho, bu ki, bandit Qaramaliyin atidl.

Tubul kisini tor basdi. Neylasin, qonagi vurub oldiirsiin, yoxsa
kémak etsin? Kisi dar giindadi, komoak istayir. Belo dar giinds, bu
verda onu oldiirmak kisilikdan deyil. Tubul alninin torini silib dedi:
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- Dostum, mon sani ¢oxdan taniyiram, san Qaramoaliksan.
Sanin o qagaq basimi qgaratoyuq basi kimi ¢akib ¢ixara bilordim.
Ancaq dar giinds iistiima kémaya galmison. Sanin giinahlarindan
kecirom. Sonin bu Buran atini da xilas edacayom. Ancaq son da
garak kisilik gostorasan. Bu kandba pislik etmakdon al ¢cokason.

Tubul bu sozlori deyando Qaramoalik bir az sixildi. O agir
balta galib durdu goziiniin oniinda, bir az oziinii yigigdirb dedi:

- Qardas, kimin var ¢agir, atimi xilas edok, mon d> bir
kisiyam. Na gadar sagam, sanin kandinla isim olmaz.

- Deyirson, inanim sana?

- S0z deyiram, kisi kimi.

Tubul alini uzadib Qaramoaliklo bir da goriisdii. Baltasim bir
yana goyub:

- Allah, san moani bagisla, bu daofo giinahimdan keg. Axi pisa
yvaxsiliq etmayi oziin buyurmusan.

Tubul bu sozlori deyib yapisdi Buran atin iki ayagindan. Onun
biloklori sisdi, gozlori qapandi, darindon nafas alib bir nara ¢okdi.
Elb giic verdi ki, bir géz qurpiminda dava boyda Buran at pal¢igdan
¢cixdr sahila. At ayagq iisto dayanan kimi Tubul alini ¢okdi. Tubulun
ayaqlari isa diza qadar torpaga batmigd.

Qaramalik bu isao mat qaldi. Birdon yerindan oynadi, galib
Tubulu qucagqlad:. O iiziindon bu iiziindan opdii:

- Cox sag ol, qardas!

- Aya, Qaramalik, man sanin Buran atim xilas etdim, son da
manim ayaqlarimi torpaqdan ¢ixar.

Qaramoalik yaxinlasib Tubulu ¢okmak istadi. Tubul onun ¢iy-
nindan bir balaca asag sixdi. Moalik bir anda yera oturdu. Onlar
coxdanki dostlar kimi bir-birini qucaqladilar. Atin xilas olmasina
Tubul da sevinmisdi. Bu vaxt Qaramaliyin ati kisnadi, sonra oziinii
mohkam silkaladi. Ela silkalondi ki, Tubulun da, Qaramoaliyin db iist-
basi tamam pal¢iq oldu. Qaramolik sevincla dedi:

- Ha, zoruva doniim, silkalon, bizdon zarar yoxdu. Sana bir
sey olmasin.
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Qaramoalik ati ¢akib apardi arxa. At amalli-basli tomizladi.
Kegapalami diistiriib tartomiz yudu.

Tubul pahlovan xeyli onu gozladi. At saliqaya salib Qaramalik
vena da galdi Tubulun yanina. Dedi:

- Sag ol, qardas! Allah balalarint saxlasin! Man sonin kimi
bir kasibr dar vaziyyatdon ¢ixarmagq ftigiin bu formaya diismiisom.
Yamimda darga vergi vermak iigiin bir imkansizi doyiirdii. Darga
onu doydiikca kasib zarildayir, ona yalvarwrdr. Dézmadim. Dargaya
bir agac ¢akdim. Darga o diinyaliq oldu. O giindan vatonimdon
didorgin diisdiim. Axirda oldum bandit, yolkasan, quldur. Bu giin
oziimdon zohlom gedir. Istayiram, mon do bu giindon hardasa bir
tomiz adla yurd salib adam kimi yasayim. Adin nadir?

- Adim Tubuldur.

- Tubul pahlavan. Esitmisom. Mon da deyirom, balta na iigiin
agwrdr? Gedirom, Pahlovan qardas, adam kimi dolanmaga yol
tapsam, bir giin iizii ag galacayam sani gérmaya. Bir daha moani tizii
qara gormayacakson — deyib ati mahmizladi. O getdi, Tubul da
baltasini belina atib galdi Suyenbasqala. Yarim¢iq qoydugu agaci
kasib yixdi.

Bu hadisadon illor kegdi. Tubul pahlovan bir do Qaramaliya
rast galmadi.

Deyilonlora gora, o, gedib uzaq bir diyarda yurd saldi. Illor
keg¢dikca orada basqa adamlar da yurd saldi. Bura 20-30 ailali bir
oba oldu. Adimi Malikoba qoydular. Qaramalik burada halal adam
Kimi yasayird.

Giinlorin bir giinii soraqlasib Tubulun evini tapdi. Onu
Tubulun gardast oglu Osman pahlovan garsiladi. Artiq iki-Gg il idi
ki, Tubul pahlavan diinyasini dayismisdi. Osman pahlovanla duz-
¢orak kasdilor. Komrada qalxib Tubulun gabrini ziyarat etdilar.
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NAGILLAR
Biilbiili nagil (Exlatepi: 8; Taranedi: 4)

Sa koro sa alverginen coloyexun biilbiilo biqi koyane egere.
Sotaynak quzili kletka haqi iz bos laxane te biilbiilo. Biilbiilo
begseynaksa amdare laxe. Alver¢in kala bagcane bake. Alvercin kala
baggane bake. Alvercin bagcinaxun ciirboclir vardurxoxun qosong
adesene. Bagcin biyex masi mormoroxun diizesi vug fantanla
basseyne bake. Alvercinen omirbene ki, biilbiili kletkina basseyni
togol xojina suruk beqgatun, hor biyosinal hari tequsa
tamaganebe.Blilbililen iso homiso beykef mogure mogpe, ical dim
beykefe bake. Alverginen quse muza avabakala sa amdara bogobi,
soto xahis bene ki, biilbiili beykef baksuni maninogan bogobi.

Quse muza avabakala amdaren soto pine:

— Ay aga, biilbiilen iz votoneynak, iz dogma meseynak saal
azadlugeynake qubarbsa. Sotin metora maga:

— Bez vatono kosib bakaz, oxil gala padcag mabakaz.

Alverginen aneksa ki, bulbul giba-giyin bisane.Kletkina gaypi
qusa torebsa qavuna. Alver¢i saal qusurxoy muza avabakala amdar
ekurxoy loxol lasi bilbuli bacanexun tatunsa. Biilbiil purpi burugoy
belxun covaneki, qoorugaxunal covaneki, ¢oylogi bos oskalepi,
orayinaxun xene ugi, gelene purpi, male purpi, xodin kogosa papi
ostaar sosen mogepi:

— Ay voton! Hun he gogongnu!

Biilbiilen bureqi muq magur mogpsa, me cikoxun te cikone
purpi, me xodaxun te xodane purpi.

Alvercinenal pine:

— Mohotol mandala ose, zu koto qizili kletkin bos, vardurxoy
qatez efe, ukestez, ugestez, kotaynak iso xodin kogose xosel eysa.

Qusurxoy muza avabakala amdaren pine:

— Ay aga, mohotol ma manda. Hor suntay iz vaton, iz bavay
koj mucane. Biilbiil miya azade. Azadlugal hor sa seyaxun saate.
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Biilbiiliin nagili (S: 8; Tr: 4)

Bir tacir mesadan bir dona biilbiilii tutub gotirdi eva. Vo onun
tictin qizil qafas diizaltdi. Biilbiilii o qizil gafasin igina saldi. Onun
tictin bir adam tapdi ki, o adam o biilbiilo baxsin. Tacirin hayatindo
hovuz da vardr. Axsamgagi o, biilbiil olan qafasi hovuzun yanminda
asir, ozii da istirahat eloyirdi, baxird: biilbiilo. Ancaq bir giin bu tacir
gordii ki, bu bulbul bikefdi. Nasa, 6zii do narahat oldu, fikirlasdi ki,
na tohar oyranim ki, bu naya gora qomlidi. Galib bir qus dilini bilon
bir adami tapwr. Goatirir onu, tacir sorusur ki, bu biilbiil naya gora
gamlidi. Deyir:

— Ay aga, o 0z vatani iigiin, 6z yurdu iigtin darixir. Ona gora
gomlidi.

O da gorir Ki, bu, giinbagiin pislosir. Ona géra da qafasin
qapisint a¢ib onu buraxwr. Onlar da atlara minib bunun dalinca
gedirlor, gorak bu hara gedir. Goriirlor ki, bu dagr ucub mesaya
girdi, 0z mesasina. Mesada ¢imir, sonra da su i¢ir va gedir agacin
tistiinda oturur va baslayir oxumaga. Tacir deyir:

— Neco olur ki, mon onu bu qador giil-¢icoyin icinda
saxlamisam, qizil qafas diizaltmigom, ona yemak vermisom, na olur,
orada qam ¢akir. Neca olur ki, bu bir bos agacin oyugunda oturub
oxuyur. Qus dili bilan deyir:

— Ona har seydan qabaq vatondi. Ona gora da orada bikef idi,
burda isa onun itigiin xosdu, burda oturub gézal-gézal mahnilar
oxuyur.

Padsax sal naxirci (Exlatepi: 7; Taranedi: 5)

Sago buney sago tenoy, sa padsax xoy.Sa i sotin gele avabal
sa amdara nexe’tay bega diinyone ko tozo xavarxono!” Gele
avabakala amdaren nexe. “Mani Olkine naxir¢i yosoyisebsasa
manuki vi yurdu qongux bakale.” Mo ibay padsaxen hikal nex tene.
Sa xas cuvaki toxunsa pamci gele avabakalaxu xavara haksa. Hate
cugabane haksa. Padsaxen fikirensa yakane geysa. Naxirci kelene
taysa male taysa yosoing bakala kalane hari ceysa. Naxircina aki
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nexe soto; "Me uselux qonagba za.” Naxircinen kele miikklugaxun
enesta qonaga iz koya, sotaynak istale kaye.Padsaxen naxircin
oyilone aksun curesa sal nexeki “iz yurdnu yakabale”. Me ayitmago
pi moktube zame. Me moktuba zamezene: “Me coyil gar hari vof
papale kinok iz bula sanpanan.” Coail gar gelene tazi male tazi
hikalaxun xabarsuz hari panepi moktuba tadaltay saraye. Bage basi,
tiya bakala hovuzi tax mandakbay kiyexun biti cail ostagal nepane
tazi. Mo nepa bakala vodine padsaxe xuyor baga tarapsane ceysa
hari hovuza panepsa. Miya hovuzi tox npaxegala cailo aneksa. So
beganun, xasaxun gozoley. Padsaxe xuyar soto isalainsaki sotay tox
bakala moktuba aki, kalene.Moktuba zameseney. “Me cail gar hari
vof papatan iz bula santanan”. Xuyar soto vurulusakeney ene xuyari
hakla sa fikire eysa moktuba badalbsun. Padsaxen yakabala
moktuba bokosbi tozo moktube zame:”Me coil gar haki papale
kinon bez xuyarxun laskoy banan”.

Sa mal vada cuaneksa, padsax hari saraya benesaki iz yakabi
coilaxu iz xuyor nisanlune. Padsax ocuxlaingse baksa amma ene
coyiney. Hamerlugaxun viix xi viix Usii laskaye baksa. Padsaxen
naxir¢in bel iz tacane laxsa. Naxir¢i padsaxe bay padsaxe xuyoral
sotay cux.Sorox iz arzunatun papegatun yanal bes.

Padsah va coban (S:7; Tr:5)

Varwdi, yoxuydu, bir padsah vardi. Bir giin, o, miidrik bir
adama dedi:

— Get bax, diinyada na yenilik var?!

Mudrik dedi:

— Hansisa olkads coban yasayiwr, hansiki, sanin mamlakatinda
padsah olacaq. Padsah bunu esidib hec na demadi. Bir aydan sonra
ikinci miidrik adama miiraciot etdi. Eyni cavabi aldi. Padsah
diistindii va safara ¢ixdi. Padsah ¢ox getdi, az getdi, naxir¢t yasayan
vera galib catdi. Cobani goriib dedi ona:

— Bu gecalik qonaq et moni. Coban béyiik ehtiramla qonagt
evina aparib,onun tigiin siifra acdi. Padsah ¢obanin usagini gérmak
istadi va dedi:
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— Oz vatonima gondaracom. Bu sozlori deyib, maktub yazib,
verdi oglana.

Bu maktubda yazd::

— “Bu cavan oglan siza galib catanda, basint iiziin.”

Cavan oglan cox getdi, az getdi, he¢ nadon xabarsiz galib
catir maktub veranin sarayina. Baga girdi va orada hovuzun
yaninda tagatdan diismiis cavan darin yuxuya getdi. O, yuxulu olan
zaman sahzado bagi gozmaya c¢ixir va hovuzun yanina goalir.
Burada, hovuzun yanminda yuxulayan cavami goriir. O, giinasdan,
aydan da goézal idi. Sahzada ona yaxinlagir va yanmindaki maktubu
gortir, gotiiriib oxuyur. Maktubda yazilmigdi.”Bu cavan oglan galib
siza ¢atanda bogazini tiziin.” Qiz artiq ona vurulmusdu va aglina
belo bir fikir galir: maktubu dayismak. Padsah gondaran maktubu
yandirib yeni maktub yazir: "Bu cavan oglan siza galib ¢atan kimi,
moanim qizimla evlondirin.” Bir az vaxt keg¢ondon sonra padsah
saraya qayidir va qizinin gondardiyi cavanla nisanlandigin goriir.
Padsah qazablonir, amma is-isdon ke¢misdi. Belalikla, padsah yeddi
gtin, yeddi geca toy etdi va 0z tacint ¢obanin basina qoydu. Coban
sahzadas oldu, sahzads onun hayat yoldasi.

Qoy onlar oz arzularina ¢atsinlar, biz da 6z arzumuza.

Kalna nagil upa (Exlotepi: 15 Nana, nagil de (S: 1; Tr: 1)
Taranedi: 1)

Kalna, zayna nagil upa, Noana, mana bir nagil de,
Bezi nepal harekan. Monim yuxum da galsin.
Muculiyox gdynuxun Ulduzlar géydan

Hari oka baregan. Goalib yera tokiilsiin.
Kalna, zayna nagil upa, Nona mana bir nagil de,
Oylin umogoy tume. Usagin qulaginin dibina.
Suyenen ¢opkin ko pi? Ay gizlica na deyirdi?
Tilkunen dadala Tulkd tutan xoruzu
Tasiri ¢ole toribi? Aparib ¢ola buraxdi?
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Kalna, zayna nagil upa, Nona mana bir nagil de,

Noyni biyasin porsux, Diinan axgam porsug,
Ceri tenetsi orobay? Kiisiib ¢ixib getdi?
Sasnagogoal poy horabay? Bas kirpi hara getdi?
Toysanen kolome tastay, Dovsan kalom aparirdl,
Taseri siiva tastay? Aparib kima verdi?

Kalna ene tez baskal, Nana, daha yatmiram,
Beg cerene koyebay. Giin ¢ixdi sahar agild.
Gayin mena extezu, Iti bigag gétiirmiisom,
Bez qosino botezu, Barmagimi kasmisom,

Izi qacaal agezu. Agrisini da ¢cokmisam.
Nana, nana, ay nana, Ana, ana, ay ana,

Hor za aqatan nexnu “oy”. Hor moani géranda deyirsan “oy”.
Bezi gqosone qace, Moanim barmagim agriyir,
Vi mayna kace poy? Bas sanin haran agriywr?

Bavogoy ayitmux, misalxo sal ukgala syitmux (Exlatepi: 9;
Taranedi: 7)
Atalar sozii, masal va deyimlor (S:9 va Tr: 7)

Godok gasba, buxoy tapa
Godak bagla, uzun doy

Pirdi doptal
Yalanginin yalangisi

ofci fukal
Yalan

Xo tapkal
1t doyan
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Xo ukal
It yeyan

Pay1ze ukal, jogla busabaskal
Payizda yeyan, yazda ac yatan

Covalin kokla laxatan avayan bako
Sarca yumurta gqoyanda bilarik

Iz tsiya duga, palaza saka
Adni vur, palazi sal

Zogqalna xodaxun, biti elemen bako
Zogal agacindan yixilan essak olar

Isa bengo soto o cupestoz
Ona ot yolduracagam

Xokkina va xorozko
1t kimi stirtidorom soni

Toroqal tasal
Olina diisani aparan

Bisi jomokoya baskale
Koéhna dayirmanda yatan

Biga ha mugqama maqan baki
Bax ha, buynuzu olmasin

Vi bul nu bakala gala, vi badons majolba
Badoanin girmayan yera basint soxma

Hoha his, gqandag gobina tiis
Hoha his, xandaya, gobuya diis
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Va sa tizaka badas ki
Sani ela bir talaya salim ki

Vi mukogo tors taradas ki
Sanin buynuzunu elo ¢evirim ki

Vasagino badas ki, cupka cupka manda
Sani els giina salim ki hoppana- hoppana galasan

Beze sume bos el teno
Corayimizin duzu yoxdu

Bavogoy oitmux, moasalox, ugqegalorox (Exlotepi:
Taranedi: 4)
Atalar sizlari, masallar, deyimlor (S:8; Tr:4)

Kal, tsam amdarxo homiso lazime baksa
Yazib oxumaq adamlara hamisa lazimdi

Savadsuz amdar kagine
Savadsiz adam kordu

Tsirikxo payizetun bokole
Yayda isla, qisda disla

Geyin oslo aycino maefa
Bu giiniin igini sabaha saxlama

Hagil yosasto tene, bulastane
Agil yasda deyil, bagdadi

ocugon va magan haglainsi, hun saaten acugo haglainsa
Qazab sani haglamasin, san ¢alis yaxsi isla, qgozabi tistalo

Muca muzen dizikal kurnuxune cevksa

Sirin dilla ilant da quyudan ¢ixartmaq olur
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Kapenko, amdarxo vi loxol axgsumendo
Talasorsan, adamlar oziina giildiirarsan

Os-asloxun covakituxun osa kula folstun lazim tene
Is-isdon kecondan sonra ali yellomayin faydast yoxdu

Lap gele ¢uregaltin bakaltuval acesebsa
Cox istayan azdan da olar

Insan puri tanesa, ama izi saat tsi manesta
Insan 6liib gedir, amma onun yaxsi adi galir

Xodin bar iz tumene barsta
Agacwn bart onun dibina diisiir

Xena papinut vi partala cemaga
Suya ¢atmamug paltarint soyunma

Sa bul satepo bul lap sate
Bir bas yaxsidi, iki bas ondan yaxsidt

Kalatai aito begaltin korug ateneko
Boyiiyiin soziina qulag asan korlug ¢cokmaz

Barrinal umuxxono
Divarin da qulagi var

Klinsuz arux bateneksa
Tistisiz od olmaz

Osen va akesta, oiten to
Isinda oziinii gostor, sozla yox

Bar uksuna ¢uregaltin xoda layes bakane goro
Meyva istayan adam agaca ¢ixmagi bacarmalidt
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Paq arpuza sa kiyel biges batencko
1ki garpiz1 bir alda tutmaq olmaz

Sogo arux bakatan sogo xe bakane gora
Biri od olanda o birisi su olmalidi

Tara papala dost asil doste
Darda ¢atan dost asil dostdu

Mugca muz var dovlstoxun avuze
Sirin dil dovlatdan dayarlidi

Ukamin bayin saate
Demoakdan elomak yaxsidi

Apespa osa upa.
Sozii bisir, sonra de

Siya duga palaza saka
Adini de, palazi sal

Uge saatu bogene uksa
Qozun yaxsisint donuz yeyar

Haqulunen fikirbamin gijen dugi tanesta
Agilli fikirlaginca dali vurub aparwr

Xe egala ganu je tetun laxo
Su galon yera das gqoymazlar

Muca oayiten burugovaal furunedo
Sirin dillo dagi da asirmagq olar

Gele tarakaltinegele avabako
Cox gazan ¢ox bilor
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Xayan bapeko, karvanxo covaneko
1t hiirar, karvan kecor

Taysuz xode xoji bateneksa
Budagsiz agacin kolgasi olmaz

Yavan sumgan bai tomiz {igan bai
Yavan ¢orak olsun, tomiz tirak olsun

Barokoatlu koja qargisenal sarpez bateneko
Xeyirxah evi qargis da dagitmir

Kaginen peneki beyango
Kor dedi, baxariq

Piyin bes ukala oit sate
Uza deyilon soz yaxsidi

Xaye, pisiki naxise baksa
1t, pisiyin da naxisi olmalidi

Qi saad coy tagaminco sa saad usum tagain saate
Yarim saat gec getmakdansa, bir saat tez getmak yaxsidi

Saat xuyaren xib dono gare ganune tasta
Yaxs1 qiz ii¢ dona oglanin yerini verir
MOSOLLOR
Kantal-kiris (Odoabiyat: 9, varaq: 171; Taranedi: 6)
Nexunki Nije Doro moline po vicine yagoinse. Kala vicey si

Xagn, Misik viciy si Okele be. Tonboluga goro kala vicey siya
“kantal” misiktu “kirig” tun nextuniy.
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Mayasa tonoblxoy say pays papatan sotoxo ‘“kantal-kirig” pi
kaltune. mar amdarxo nextun: “©, kon, ¢urpe Kantal-Kiris, kinok sa
os buka.”

Kantal-kiris (O: 9, s: 171; Tr: 6)

Deyirlar ki, Nicin Daro mahallasinda iki qardas yasayirmis.
Boyiik gardasin adr Xagn, kiciyinki isa Okel idi. Tonballiklorina
gora boyiik qardasa «kantaly, kiciyina «kiris» deyardilor.

Haradasa tanballorin sayi ikiya ¢atarsa, onlari «kantal-kirig»
deya cagirirlar. Belo adamlara deyarlor: «O, na durmusan Kantal-
Kiris'® kimi, bir is gorsonoy

AXSUMKALA 9SRUX, QIMQIN EXLOTXO, BAKI
HAKSABX (Exlotepi: 2; Taranedi: 7)

LOTIFOLOR, GIMGO SOHBOTLORI, OLMUS
OHVALATLAR (S: 2; Tr: 7)

Vi soviyino nu papseymak
Sa udinen cesmoye lavksa. Calxalen soto cesmoylo aki
xavare haksa:
- Hun bip pulan baki, poy he vaxt bup turla bakalnu?
Iskarek sotay ayits fikir nu tad1 mere cugab tadi:
Zu vi saviyino papsun tez curesa.

Sanin saviyyana catmamagq iiciin
Bir udi cesmoak taxir. Tanisi onu cesmakda goriib sorugur,
— Son dordgozlii oldun, bas na vaxt dord ayaqli olacagsan?
Kisi onun sozlarina ahamiyyat vermayib bela cavab verir:
— Mbon sanin saviyyana ¢atmaq istomiram.

10 tanbal demokdir
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Caxmagi yavas-yavas zapa

Sa igkaren iz kiye tiifenq haki, xoda arsala kokliko tiis
hakatan, cogon seyvanaxun ciritepi:

Caxmag1 yavas-yavas zapa. Lorosa oyile baskene, soto
mugurenbon.

Tatiyi yavag - yavas ¢ak

Kisi alina tiifongi alib agacdaki kokliya tuslayanda, arvadi
eyvandan ¢igirdi:

- Tatiyi asta-asta cak, besikda usaq yatib, onu oyada bilarsan.

Giizgiina begsun base

Suntin dosta pine:

— Axsumsunez curesa. Kavazki keleca axsumkaz.

Dosten maslete tasta:

- Motayna oxil taysun lazim tene. Glizgilino begayvax base.

Giizgiiya baxmagq kifayatdi

Bi r nafor dostuna dedi.:

- Yaman giilmak istayirom. Na edim, man doyunca giiliim?

Dostu maslohat verdi:

- Buna goro uzaga getmak lazim deyil. Giizgiiya baxmaq
kifayatdi.

Zu bez kojas care

Pa vicigoy manuki yakaxtetun taysay. Kala bici alin koyane
baksay, miciko okin koyane baksay. Gimxoy sa gine kala vicen
okaxun sose ibaksa, seyvana cenesa, aneksaki, vicen iz kiye tavar
tatapsune curesa.

Xavare haksa:
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- Hun kon sunen curesa.

- Bez kojaz tatane, tozo koj bikoz kezor gala.

Kala vicen me 9jitmaqa ibay iz kala karibay manedi:
- Poy bez koj heter bakala?

Vicen pine:

- Zaliig tene. Zu bez kojaz caze.

Mbon 07 evimi sokiirom

Iki gardas vardi, hanst ki, yola getmirdilor. Boyiik gardas evin
yuxart martabasinda, kicik qardas asagi martabada yasayirdi.

Giinlorin bir giinii boyiik qardas asagida taqqilti esidib
eyvana ¢ixdi va gordii ki, gardagst balta alinda evi sokmak istayir.

O sorusdu:

- Son na etmak istayirson?

- Oz evimi sékiiram, yeni evimi basqa yerda tikacayam.

Boyiik gardas bu sozlari esidib yerinda donub galdi.

- Bas manim evim neca dayanacaq?

Qardas cavab verdi.:

Bunun mana daxli yoxdu. Man 6z evimi sékiirom.

Zogalna xodaxun bitalo eleme baqon (Exlatepi: 9;
Taranedi: 5)

Sa gi Qosin gonginen zogalna xodana tapey sado xodaxun
binesta. Ha te vaxt Qosinen qonsina kalene qonsual titeri cape
baksa. Qosina qongin ¢agone hay tasta. Qosinene qonsinane xavar
haksa cagonenal nexeki: Maya bakain hayso egale. Qosinen yage
bexsa te vadine qosin ¢cogon ¢oye esta samalan ¢unaksa qonsi hari
tene ceysa. Sado qonsinen zogalna xode oqa bakala papakane aksa.
Ose he kala baksuna kamise baksa molino pule tarasta. Hayzeri
tagadan Qosinen qonsin ¢ogo nexeki vi iskara upak: So eleme.
Cogon tene kanisoksa. Qonsinenal kandirisensa zoqalna xodaxun
hasand xod butene laysaynak teynal bitenesa eleme. Te ginaxunal
Nije mor sa ayito: Zogalna xodaxun bitalo eleme bakan.
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Zogal agacindan yixilan essak olar (S: 9; Tr: 5)

Bir giin Qosi*'nin qonsusu zogal agact ¢irpirmis va birdon
agacdan yixilir. Homin vaxt Qosi qonsusunu ¢agiritr, qonsu isa
qagib gizlonir. Qonsunun yoldasi Qosinin cagirisina cavab verir.
Qosi qonsusunu sorusur, yoldasi da deyir ki: harda olsa bir azdan
galar. Qosi gozlayir, o arada qonsunun yoldasi ¢ay da gatitir. Bir az
da vaxt gegir, amma qonsu galib ¢ixmir. Birdon Qosi zogal
agacinin altinda olan qonsunun papagin goriir. Masalonin na
verda oldugunu anlayiwr, hayato goz gozdirir. Qogsi durub gedanda
qonsunun yoldasina deyir: Yoldasina deyarsan ki, o, egsokdi.
Qonsunun yoldagi anlamir. Qosi izah edir ki, zogal agacindan asan
agac yoxdu ¢ixmaq ligtin, agar ondan yixilmisansa, demoali,
essakson. O giindan Nicda belo bir masal var: Zogal agacindan
yixilan essak olar.

Isgaravoy dokkaz

Bes aize sa goromcuxo sotoal Osgorovoy dokkaztunne. Te
Katmoqo 9sgoraxoy nasils yasoyinsa. Yan horgi qimgina kiryansa.
Aizim sokson yaslu qocal usum-usum bes qimginene eysay.
Molneynoal motay sa- padona tay-tuse buy. Me iskaren nexe:

— A bala, bez tay-tusxonoy, sotox horebay?

Nextun:

— Sa-poxibo buney, mandiyoroxal Oskorobxoy dokaze bi
yakatun bexsa.

Osgarovlar qapist

Kandimizda bir gabiristanliq var, ona da Osgaravoy doqqaz
deyirlar. O arada Osgaroviar nasli yasaywr. Biz hor giin gimgaya
wigisirdiq. Kondimizin saksan yasl qocast da tez-tez bizim gimgaya
galirdi. Mohlods da bunun bir-iki tay-tusu vardi. Bu kisi deyir:

1 Udi ad1
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- Ay bala, manim tay-tuglarim variydi, onlar na oldu?

Diyir:

- Bir-iki, iis nafor var, qalanlart da 9sgaravoy doqqazda soni
gozlayirlor.

* * *

Qonsiluga Durmus iskare be. Mo {iseala baskatanal bere tox
comage lanexsay. Konesa lazim bakatan comaga dunexsay. Cogo
oit nexteney. Comaga dunegi, ¢oy eca. Comaga dunei ukun hozirba.
Kobala dunexsa me osa ba, te osa ba. Sagi moto qimgqina kaltunko
Motin kovala extatan cogon ciritekon:

— A camaat, Durmusi kovala bikanan. Taci atunsaki Durmus
baftene likin bos, kobalal xaxayecne.

Sa hema §i covaneksa. Durmus iskare cogon unekan ki,
kovala xoxopitu qonagez kale. Iskaren hari aneksa ki, xurmox,
ukun-ugun laxecene nexe.

Cux, mo he as0.

Cogon nexe: Ay iskar. Vaxunal kociyox buneynis. Soto
konaxluqa tasta. Kolala xoxapetun. Bez elmux corkene.

Qonsulugda Durmus kigi olub. Bu, geca do yatanda yastiginin
yaminda ¢ubugu olurdu. Bir gsey istoyondo ¢ubugu vururdu.
Arvadina soz demoazdi. Cubugu vurur, ¢ay gotir. Cubugu vurur,
nahar hazirla. Cubugu vurur, bu isi gor, o isi gor.

Bir giin bunu gimgaya cagirirlar. Bu, ¢ubugu alanda arvad
qisqirir:

- Ay camaat, Durmugun ¢ubugunu tutun, hey!

Gedib goriirlor ki, Durmus kisi l1g-ligin i¢inda yixilib, comagi
da sinibdi.

Bir nega giin kegir. Durmus kisinin arvadi deyir ki, ¢ubugu
sindiranlart gonaq ¢agiriram. Kisi galip goriir ki, xurmalar, yemak-
icmak. Deyir:

- Arvad, bu na isdi? Arvad deyir:

- Ey, ey, a kisi. Sondan do qogulari varmis. Onlara qonaqliq
verirom. Cubugu sindwriblar. Canimiz qurtarib.
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* X *

Zalimi sogoney. Osloxun koya enesay. Hor oslok bigez tene
baksay. Cogo mece bos tagay-maqay sobexen. hor ga mece bakon.
Hor hikane, iskar bisane. Cux biyatan aylogo qirbon unekon:

- "Ay balox, hikalaxun qitespsa. Azralen tanesta.Amma sa
VOS0 VX, aromzoqo mec magan ceri.

Nextun: ay na, hetana?

Nexe: ev bavan tiyal sa bokospale.

Zilmkar biriydi. Isdan galir eva. Hor isi elomak olmur, axi.
Arvadi ciskamn®? icind> qovur, ora-bura. Bir, ii¢, dord dafs. Hor
dam ciskan olur.

Nasa, kisi rohmata gedir. Arvad dlanda usaqlar: yigwr, deyir:

- Ay bala, he¢ nadon qorxmuram. Ozrayil aparib gedir. Amma
bir seyi siza vasiyyat elayirom, qabristanliga ciskan ¢ixmasin.

Deyirlor, ay ana, niya?

Deyir, dadon orda da mani yandiracagq.

* * *

Busaluq usenxosta, qonsin oylux, qohumxo, biitlimtiin hari
motagoy koya ukuntun uksay. Motogosta sadono mise tavanoy.
Oyitene dyitene:

- Ay iskar, mor tene bakon, zu kavaz, hetor baz?

Iskaren nexe:

Cux saqiys portpa. Bazaralcirik sa qinaxun osa ya tava tene
bakal, yalki me qonagxo.

Sa gi osa iskar taci bazara tavina toydi enesa koya. Cogon
nexe:" konbi?"

Iskaren nexeki, tavina toydez. Os cereki. Ya sumen hozirbon,
ya gonaxkan hari.

Aclig dovrii olub. Qonsu usaqlar da, gohumlar da, hami galib
bunlarin evinda yemak yeyarmis. Bunlarda yeka bir dona mis tava
varmis. Arvad danisir, danisir:

12 gicitkon
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- A kisi, bela olmaz, man na tohar elayim?

Kisi deyir:

- Arvad, bir giin da doz. Bazara kimi. Bir giindon sonra na
tava olmayacagq, na do bu gonaglar.

Bir giindan sonra kisi bazara gedib tavani satir, galir eva.
Arvad deyir, neylomison? Kisi cavab verir ki, tavam satdim. Is
qurtardi. Na ¢orak hazirlama, na qonagq galsin.

* * *

Suntay qonsinen bazaraxun eleme haksa. Bazaraxun hari,
nexe, a, omi, padono elemez hake, hetora? A bala, zu me elemxoy
muza ko avabakaz. Samal micik bakiyniy, motoqoy micik
avazbakoniy. Zu hosokzu. Elemxo ko avabakaz? Hosik bakiniy, bez
bul cenegoniy.

Birinin qonsusu bazardan essak alir. Bazara galib deyir ki, ay
omi, iKi dona essok almisam, natohordi? A bala, mon bu essoklorin
dilini na bilim? Bir az balaca olsaydi, bunlarin dilini bilordim. Man
qodugam. Essaklardan na bilim? Qodux olsaydi, basim ¢ixardi.

* * *

Soqo basane tatunsta ocalaxbsa. Moto tasatan isa doste uken
bineksa. Dokturtun kale. Dormon tadi hazertunsa ture. Icu exatan
aneksa ki, sa dosto amdarxo girecetun. Xavartun haksa hotornu?
Izqarenal xavare haksa:

- Bava iso hetornu?

Nexe:

Ay bala, tiya baqaltuxun, esiki bos bakaltuxun halaki, satzu.

Biri olar, apararlar bastirmaga. Bunu aparanda yaxin
dostunun iirayi gedor. Hokim c¢agirirlar. Darman-zad. Bu ayaga
durur. Oziina galondan sonra gérar ki, bir dasto camaat yigusib.
Deyir, a, na toharsan? Oglu atasindan bir da sorusur:

- Ata, indi na toharson? Deyir:

- Abala, orda gedondan, tabutda olandan halo ki, yaxsiyam.

* * *
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Sa beynsa tatunsta qoromzaqo afiri ubsa. Benexsa. Nexe:

A, bala zu gamisteza vi babay qgoromcux mani va? Mani
cacluga?

Nexe:

- Efa, kovogaz zu busquna curkaz, hun ciq harekan begen
manuva vi bavay goromcuq?!

Bir kesisi apariwrlar gabiristanliga dua oxumaga. Baxir bels.
Deyir:

- Ay bala, mon basa diismiirom ki, sonin dadonin qabri
hansidi? Hansi kol-kosdu?

Deyir: qoy axtarim, man pusquda dayanim, san siir ela galsin,
gorak hansidi, sanin dadanin qabri?!

Hoha his, kobi kandaga tiis
Yondomsiz arabaciyox bene. Hor gi hari nextun araba
tarabene, xena baftene tene ceysa. Te vodo me oyitmogo petun.
Hoysol saml agilaxun kom amdara nextun: “Hoha his, kobi kandaga
tiis.” Arabina maya bakayin cidal.

Hoha his, xandaya, qobuya diis
Yonsiiz arabagilar olurdu. Hor giin galib sikayat elayirdi,
araba asib, suya girib, cixmayib. Onda bu sézii deyiblor. Indi bir az
basdan xarab olanlara deyirlor: Hoha his, xandaya, qobuya diis.
Yoni arabasini hara galdi salibd.

Bisi jomokoya baskal
Te vaxtamogo masin tene be. Sa nijlu aizin be bel qonage
eysa. Kaybaki egatan ko gine bel hari ceysa. Iz coxon xavar hakatan
nexe: bisi jomokoya baskene. Hoysal su coyi egayin mortun ne:
- Bisi jomokoya baskal. Mo so upsuneki: Zu ko ava bakaz
maya.

Kohnoa dayirmanda yatan
O vaxt masin olmayib. Bir nicli kandin bu basina qonaq galir.
Qayidanda bes giina galib ¢catir. Arvadindan sorusanda deyirmis:
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Kéhna doyirmandadi, yatibdi. Indi kim gec golsa, bu mosali
isladirlor: Kohna dayirmanda yatan. Yani mon na bilim, hardadi.

Va zu sa tolina badazki
Orazi bikseyan eke popaxun vij kine kankoroy talotun diizbsa.
Hoysal ocugon bikatan me oyito osbestunsta; “Va zu sa tolino
badazki”.

Sani man bir talaya salim ki...
Owrgovul tutmaq tigiin at tiikiindon kondir kimi dairavi
formada tolo diizoldirlor. Indi do kiminsa acigi tutanda bela bir
misaldan istifada edirlor: “Sani man bir taloya salim ki...”

Covalen kokla laxatan
Udigoy on kosib vodo iyuni xase. Esenaxun hikal tene
mandeebsinoroxol papi tene. Bisiyoroxal toyesene. Covalenal hate
vado koklane laxsa. Soto qora nextun va ¢ovalen kokla laxatanyan
avayan bakon.

Sar¢ca yumurta qoyanda bilorik
Udilarin an kasib vaxti olub iyun ayi. He¢ na gqalmayib. Heg
na olmayib. Kohnasini satiblar. Tazasi da yoxdu. Sargalor da o vaxt
yumurta qoyur. Sani sinayir da. Ona gora deyirlor ki, soni sor¢a
yumurta qoyanda bilarik.

Bega iz muks makan bay
Sa igkaren nexe kit e vaxt, zu beli hakoz. Sa Boyoxu xavare
haksa. Hali nu haki tanesa. Axirda vezar bay nexe: Bega, muko
makan bay. Motinal hari benexsa butun belexoy, gomiis xoy
mukono. Axirda nexeki ay kada tez babi. Nexe: viz usene xavaren
haksa. Mekaxa sirik ten hake. Iso zu ba ko ukas.

Bax ha, buynuzu olmasin
Bir kisi deyir ki, o vaxtlar, man mal alacagam. Bir baydan
sorusur. Galib almay1b, gedir. Axirda macbur olub mal alana deyir:
Bax, buynuzu olmasin. Bu da galib gériir ki, biitiin mallarin, inayin,
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camisin buynuzu var. Axirda deyir ki, ay ami, tapmadim. Deyir: On
ildi sorusursan. Indiyo kimi almamisan. Moan indi sona no
deyacayam.

Axsumkala exlatxo
LOTIFOLOR

Fagirin ka kan bi?! (Odoabiyat: 2, varaq:485; Taranedi: 6)

Udin Uxal balen iz xaye ¢ika Kosipe laxsa. Xoyal exti uxalone
tasta. Izi bul camataxun exlotone korbaksa. Aize bakala xoyrux
burum lavane baksa me xaye loxol.

Gimgina bakala iskarxoxun sogo satagsmisakseynak nexe:

-A igkar, vi Kasibi bo he ginaxtun laxe.

25 koncux baftetun sa Kasibi loxol, faginen ko kan bi?!

Yazix neylasin?! (O: 2, s:485; Tr: 6)

Udi oveu itinin adini Kasib goymusdu. Itini gétiiriib ova gedir.
Ozii camaatla séhbato baslaywr. Konddoki itlorin hamisi diigiir bu
itin tstiina.

Gimgadaki kisilordon birisi satagmagq tictin deyir:

- O kigi, sanin Kasibini gor na giina qoyublar.

25 xozeyin diigiir bir Kasibin iistiina, yaziq neylasin?!

Caludlu Diilgari gar Asiq 9vaki nagil (Odobiyat: 2, varaq:
VII-VIII; Taranedi: 6)

Nextun ki, Dagistana Zornisan siyen sa g¢uxe asix buney.
Gimxoy sa gina me asix Caludlu Asiq Ovokoxun yarisane ¢eri, $oto
sipepsa.

Asix Ovoken nexe:

Xagmaz, Xalxal, Bumkate

Samalaka, coyin, sumkate

Aruxoyloxol dendaq,
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Dendagloxol levet,

Levetinbos kokots

Kokotsibos hika?

Te vaxt Bum bige be. Asix Ovok Xa¢cmazin, Xalxalin. Bume
kat ukatan Vortoginatun exstay.

Caludlu Diilgor oglu Asiq 9Ovak haqqinda ravayat (O:2,
Olavalar.s: VII -V1I11. Tr:6)

Deyirlor ki, Dagistanda Zarnigan adli bir arvad asigr varmis.
Giinlarin bir giinii bu asiq Caludlu Asiq Ovakla yarisa girir, onu
susdurur.

Asix Ovak deyir:

Xa¢maz, Xalxal, Bum arasinda,

Bir qasiq yag ¢orak arasinda.

Od iistda sacayagq,

Sacayagn iistdo qazan,

Qazanin iginda toyuq.

Toyugun i¢cinds na?

O vaxtlar Bum moarkaz olub. Asiqg Ovaok Xagmaz, Xalxal, Bum
arasinda deyanda Vartaseni (indiki Oguzu) nazardas tuturmus.

Udixoy Ukunxo
Udilara maxsus yemaklor (S: 7, 10, 9; Tr: 5)

Afar - mes tozo ¢exatan qonsiyox sa kala giresi.Suntun
yuxinane hozirsa, suntin iiko, suntin soraba. Osasal sotaynak no
osesa. Yuxa qayesa, iz loxol goge sorab lomesa. Osa mes xuri-Xuri
kasesi sorabi loxal batune. iz loxol iik xuribay zitune.Iz loxon butki
deydani loxol apestunbsa.

Afar (Qutab) - Ciskan (gicitkon) tozo c¢ixanda qonsular
vigisardy bir yera. Biri yuxasini hazirlayardi, biri qozunu, biri
sarabini va s. 9sasan onda na istifada olunur? Yuxa agilard, tiza-
rina alca sarabi®3siirtiilordi. Sonra ciskan xwrda-xirda dogramib

3 maye halinda tursu
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sorabin iizorina tokiiliiv. Uzorina qozu xirdaliyib sapirdilor. Ustiinii
qutab saklinds ortiib sacin iizavinda bigirirdilar.

Yaxni - Kala-kala Gikenla yekurxoxun jaltunsta istola tatunsta.
Yaxni useni vaxta gora botunxsa. Yoynu paklin yaxnitun boxsa.
Kenaxun sakala tun istola tasta.

Yaxni - [ri-iri siimiiklii otlori gaynadr va siifraya verirdilor.
Yaxni movsiima uygun bisirilirdi. Yayda paxla yaxnisi bisirilirdi.
Sarimsagqla siifraya verilirdi.

Siyux - Maclise axuratun tadexola ukune, ki, mo so upsuneki,
maoclis koreki.Yaxnin xena sorebi iz bos birinstun baye. Masi
rongdene baksa.

Suq - Maclisin sonunda verilon yemakdi ki, bu o demak idi ki,
maclis bitdi. Yaxninin suyunu siiziib icorisina diiyii tokiirlor. Ag
rongda.

Cocabi hiindiisko - Hiindiisko caxesi toxun osa moftiloxun
cuakesti, oxugo buxara ogaxa tun psa. Sile baksa hiindiiskol alaxun
suruktunbsa. Sa oyli kiye kobal tadi nextun hiindiigckina usem-usen
taradekan. Biiten torofxo ¢oca bekan. Firamina mortun baxsa.
Firamin bas kejintun baye. Firama on gozol ukune kino laskoyi
tapaki biyextun bostun laxsa.

Firrama — hindusqa**firramasi. Hindusqan: soyandan sonra
maftila kegirirdilar, odun buxarisinda ocaq elayardilor, koz olurdu,
hindusqant da yuxaridan asirdilar. Bir usagin alino ¢ubuq verib
deyardilor ki, bu hinduskan tez-tez firlatsin. Hor torafi qizarsin.
Firrama belo bisirilirdi. Furamanmin igino tursu tokiirdiilor.
Furrama an gozal yemak kimi toy xongasinin tan ortasina goyulardi.

Taradixup - Qazmax diizbutiinxon osa eka kala-kola tiko
kaspi kasmaxi loxol batunne. Birinsa sorobi bani iz loxol. Me xupa
sore tenpsa. Kala sa tava laxi leveta iz loxaltun tarasta. Mota goral
me xupa taradixupun nexe asirmisi xuptun nexe. Yekrux iz loxoltun
GuXe.

% hind toyugu
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Taradixup (¢cevrilmis as) - Qazmaq diizaldondon sonra ati iri-
iri par¢alarla dograyp qazmagin iistiina dogayirlor. Diiytinii stiziib
tokiirsan iistina. Bu asi siizmiirson. Iri bir tava qoyub qazan:
cevirirsan hamin tavaya. Ona gora do bu asa c¢evrilmis, ya da
asirimus as deyirlor. Otlar da iistda dayanir.

Likirti - Paluna cdyco boxi. Uko tomizbi caktune. Batune
paklin loxol. Osal birinzal batune. Baneksa likirti. Me xoray xelane
baksa.

Likwrti — quru lobya sorbasi. Lobyani ayrica bisirirlar. Qozu
da tomizlayib azirlor. Tokiirlor lobyamn iistiina. Sonra da diiyii
tokiirlor. Olur likwrti. Bu yemak sulu olur.

Iha - Siklama tatepi ¢ocatunpsa. Tiya iikal kortunbsa. Salalal
ap1 birinsal gortunbsa. Elaxun korkiirtiinpsa. Sa lolakal pesok sal xe
tun baye. Motaxo biitlimo gorqitexun osa iha hagesa.

Iha - Sogan dogramib qizardilir. Ora qoz qarisdirilr. Bir az
bismis diiyii qarisdiritlir. Duz, bir qasig pesok va su tokiiliir.
Bunlarin hamisi garisdirilandan sonra iha alinir.

Lobyin Kkifto - Kaxi paxlina apespi xupcorebaltuxun
cuakestensta. Koloxun ¢Olbegan deyene. Miya  siqlam.
cogatetunpsa. Siglama xuri-xuri ¢aspi kdéloxun ¢dybay paklin bos
kortunbsa. Hator kirto baksuna ma bega paklunaxun kifdotun
diizpsa. Bosgaval laxatun sarabaxun uksa.

Lobyin kifta (lobya kiiftasi) - Quru lobyani bigirib assiizandan
kegirirlor. Qabigdan ayirmaq iigiin. Burda sogan qizardilmir.
Sogan xiwrda-xirda dogramib lobyanin qabigdan ayrilmis i¢liyina
qatilir. Adi  kiifto olmasina baxmayaraq, lobyadan kiifta
diizaltmirlor. Bosqaba qoyulub sarabla (tursu) yeyilir.

Cilov -Api paklin bos cakesi iik gortunpsa. Iz bos birins
batiune. Me xoraya joyin tetun baye. Uk joyinaxe baksa.

Cilov - Bismis lobyanin i¢ina azilmis qozu tokiib qarisdirirsan.
Icina diiyii tokiirson. Bu yemaya yag tékmiirsan. Ciinki gozun yag
olur.
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ABAPAJI
AVARLAR

1928-1932
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ABap manl MGep-KaBka3 manlasnaca 11040, Hax-IarpucTaH
Maillazyn annanbyi aBap-aHau O6amunad rpyriIbyH K loma.

ABap Manl xvaro 15 rlacpysnma D'ypxussyn Oacpusd
anunbara 6anarbyH reyilapad.

17 rlacpyra rlapa® rpaduka OamarbyH rlymlana 1928
COHanb JarbiH rpaduxara, 1938 conanmaca kupun rpaduxara
paxbHa.

Avar dili Iber-Qafqaz dillorindon olub, nax. Dagistan dili
ailosinin avar-andi yarimqrupunu togkil edir.

Avar dili yaziya 15 asordo ke¢mis. Ilk olifba qadim Giircii
yaz1 sistemi osasinda tortib olunub. XVII asrds arob olifbasi, 1928-
ci ildo latin, 1938-ci ildo kirill slifbasina kegib.
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Aapan [arecrananna (850011-29,21%), Poccusiina (62000),
AzapOaibkaHanaa 3akarana Ba bunkaun paiioHaiia
(50,9),Yeuenucrananga  (6864), I'ypxycrananga  (11996),
Typkusnma (80000), Vkpaiinata (1496), Kazaxcranamnma (1206),
Cypusinga, Uopnanusuiga, I'lapabuctanusiiia Ba MOTHA yaKasuiIa
polnypuiisa.

3akarana Ba bunkan paitonanna aBapan Karex, Tana, buinkan,
Masyn rlopasna kpajg KoMmakT polHypuinHa. 3akarananga 21,
bunkananna 25 aBapaszyin pocusisi pyry.

3akatana padonanga Ylap, Toitam, UYykaky6a, Junuwm,
Yapnaxmap, Maklos, I710J1a1?1y>1<, Oiirana, Ilaman, Mailex,
Kbubuznapa, bunkan paiionanga [[lunban, Maxlamanap,
Xananrana, Yleneposrana, beperOuna, My3ymknbapa, Karex,
Klonok16una, beulakbapObuna, MomnausiOuna, Poularlaxlman,
Klarl6una, Kpabaxdomnu, ["aiica rlagmHan pocusut pyry.

Yapnaxmap, Tama, Kwanlowna rlagun pocubazma aBapai,
nagapan ulaxypanrys ilagaxs polnypuiina.

Avarlar asason Dagistanda (850011-29,21%), Rusiyada
(62000), Azarbaycannin Zaqatala ve Balakan rayonlar:nda (50,9
min), Cecenistanda (6864), Gurclstanda (11996), Turkiyado (80
min), Ukraynada (1496), Qazaxistanda (1206) gisman da Suriya,
Jordaniya, Saudiyya Orabistan:nda va basqa 6lkalords yasay:rlar.

Zagatala vo Balakon rayonlar:nda avarlar:n kompakt sakilda
yasadig: orazilor Katex, Tala, Balakon, Mazim caylarinn
atraflar:dir. Zagatala rayonunda 21, Balakan rayonunda isa 25
avar kondi vardur.

Zagatala rayonunda Car, Gdyam, Cokokoba, Dardoggaz,
Dingi (avvalki Danag¢: kondi), Asag: Cardaxlar, Silban, Makov,
Yolayuc, Oytala, Pagsan, Matsex, Qobizdoro, Yuxar: Tala,
Cardaxlar va s.

Balakon rayonunda Salban, Mahamalar, Uzuntala, Cede-
rovtala, Beretbino, Maz:mkara, Katex, Bacigarbin, Kodogbina,
Kamustala, Mollagibina, Pirgax, Rog¢ahmod, Xalatala, Qasbina,
Qabaxcol, Qaysa va s. Yuxar: Cardaxlar, Yuxar: Tala, Qashina
kondlorinda avarlarla yanags:, Azarbaycan turklori vo saxurlar da

yasayrlar.
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bunkan marlapynazne xacab Kvex1 KynbTypusO meHTpanbyi
«XKarpan» ¢onpkiaop ancam6On, Bacazyn «Kaskaz», ILlymOyn
KynbTypusiO ueHTpanbyn «Slcam» pacanu rpynm, Maxlamanap
KynbTypusio nentpanga «Tabacym» pacaHusIIbYI rpyrl, 3aKarajara
scazyn «Anazan» rpynai pyro.

«Karpan» onpknop ancam6a 2011 conans bakysuina Oypad
«A3zapbaibkan rla3uzad Baran» 1lupu A3zapOaibkan Muuasin
Harpanazyn III Pecnybnuka ¢ectuBany rey0ypad TlaxpalliibHsiTb
«Xankpusab komekTus 1lap mana. Paiiony reypypan taadupasna
rbe3ue 0akl Kpoua.

A3zapbaitbkan  aBapan  bunkan  paifonyn  ['aGaxuonw,
Maxlamanap, My3yMKkbapa pocHy, 3akaTaja paloHyn Y3yHTana,
[1un6an, Munlux, Ulap, Axaxbrapa pocHy rlympy rpyOyned
pOCayN IIKOJIa3/la aHKbUIIh 2 caaT Aapc Kpoied Oyry. ['banuso 19
Maktab Oyry. 2009 conans klapab cusxlurta tlamura 49.8 mMun

aBap pyry.

Balakanda avar xalgina moxsus Qaysa kand madaniyyat
evindo “Cahan” folklor ansambl, oglanlardan ibarat "Qafqaz",
Sambul kand madaniyyat evinda “Qizlar” raqs qrupu, Mahamalar
kand madoniyyat evinda “Tobassiim” raqs qrupu, Zaqatalada
qizlardan ibarat "Alazan" raqs qruplari vardir.

“Cahan” folklor ansambli 2011-ci ild> Baki soharinda
kegirilon “Azarbaycan dogma diyar” devizi altinda Milli Azliglarin
Incasonati III Respublika festivalinda f>al istirak etmis, Xalg
kollektivi adina layiq goriilmiisdiir. Rayonda kegirilon tadbirlorda
onlarin ¢ixislarina xiisusi yer verilir.

Avar dili avarlar yasayan kond maktablorinds haftads 2 saat
olaraq kegilir. Belo 19 moaktab vardir. 2009-cu ild> apariimis
siyahiya almaya asason Azarbaycanda 49,8 min nofor avar
yasayur.

15 Molumat AMEA Nosimi adma Dilgilik Institutunun elmi omokdas1 Comila
Keyserovskaya torafindon oldo olunmusdur
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Hakl zvapuao 2laoam
(MaTepuaJj xanae rbyoypaii: 15; Tp: 9)

Hunwvep ymymy3ym3on Hakl OamryH dlapame, 0akb
myHyreeme OakbprbapHab rlagar 6obHa. I'lemepal 3amanans Hakl
0amyrb eMepyKb JHarbuia Oyrad Mexadb POCHY Io4aM pPUKBHO
Oypxkaxlan rteypyHapoa, kleul rlaxluaboa. Perpy klapasurm
KbyHOOa, yHTapa3u muH3uO0bHAOO0A. I[lo 12-15 con ©6apab
Bacnakpad rlandlman pyxbyH pOCHY cep3uBOHA. ['baHMAN
xpu3aHasu “ilagan xlama” ouanOoa.

[Hamax pyra3 ax1na:

['ucun 6amu, mrypynbaau,
[Iyro KpOsUTH YBAXyH Oaau.
becnan mpumase rlomno 6aau
Xepan pyyuabaze rloso 6aan
Kbacu mexans yaxynbaau
Kbanu mexans Tankbu lyH Oanu.
AmuH, 9 Aitars!

Movsiim vo marasim nagmalori
Yagus arzulama ayini (Matni tagdim etdi: 15; Tr: 9)

Qadim avarlar yagisin yagmasini, ginin ¢ixmasini istayarok
mioyyan marasimlor kegirir vo bu zaman nagmolor oxunur. Bu
morasimlardon biri do yagisin yagmasi istoayi ilo baglhdir. Marasim
sohar baslanir. Kond gadinlari bir evs, ya bir ne¢o evo toplasir,
aristoya oxsar yemok bisirirlor (6ypskaxlam). Golon-gedon homin
yemokdon yemoalidir. Konddo 12-15 yaslarinda oglan usaqlart yasil
otlarla, agac budaqlar1 ilo bozonir vo kond boyu onlar nagmo
oxuyaraq gozirlor. Bu ciir geyimli usagi (mlagan xlama) “yagis
essoyi” adlandirilar.

Onlar bu nagmoni oxuyurlar:

Narin yagsin, tez-tez yagsin,

Bes giin dayanmadan yagsin.

Yetim usaglar {i¢iin yagsin,
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Qaranliq gecodo siddatli yagsin,
Yasl qadinlar {igiin yagsin.
Amin, ay Allah!

Haxk1 6agnasya rlagar- bypaxkaxlaa 6aiipam
(Marepuaa nanae royoypaii: 16; Tp:9)

['lemepab 3amananpe Hakl Oamyrbeme pyKbaarswin Oyrad
Mexanb xepan paklapnapoa. Xwuzananru paklaprapoa rlypyn
reuparpy. PocHy 1o yam puxsud Oyprkaxlanm rbypyHapoa. Perpy
klapasukbyHa0oa, yHTapa3u IMH3M00BHA00A.

IleBe naB Bac Haxbalo 1O X1epXb3UpOHpOA.

Xepan amama3z Muwxkruty ayrlasn nlamxapoa nakl Oan3u
rloma. A6 rlagatu Oypxax! Gaiipam Ounan6oa.

Yagis yagdirmaq morasimi — Burcahal — Oristalar bayrami
(Motni tagdim etdi: 16; Tr: 9)

Yagis yagmayanda el agsaqqallar: yigisirdilar. Usaqlar: da
vigilirdilar ¢ayin konarina. Orista bisirirdilor. Galana da verirdilor.
Gedona da. Xastaya do pay ¢atdirirdilar. Ehsan kimi verirdilar. Hor
kas evindan duzsa da ora ¢atdirirdi. Yoldan kegani da yedirirdilor.
Yoldan kegani su atib isladirdilar. Oyun formasinda isladirdilar.

Agsaqqallar hiicrada, yaxud da mascidda dua oxuyardilar ki,
yagis yagsin. Bu marasima Burcahal - Oristalor bayrami deyirdilor.

BaxksreapyJued rlagar
(Marepuan nanne reyoypaii: 15; Tp: 9)

Llepecen marlapynaszyn OGakb rbapyne0d rlagar 6oa. L{ouam
puKbHO Tlonmian sica3 CepAyTyH JIbMKBbCa Haxl, JTBHKBCA paxb
nanauboana, Maxapa TlyHa. Maxapa cax MarbyJ] OHMHMHTYH
TlobmuHa. bakbypexpapabru cauaxban pyry. Xu3zaHas3ydl 110 Taira
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xpupucuna klyklna reyOyTryH, npara kpag klarlanum OyxbyH
cepaHaB anuHa0 keul ax1Ha:

I'opne — ropau, ropauHa,

['opnu canam BapanHa

Kakbpa myxoii 0akb HIBairu

Mertep Hmxkeit Hax1 — marai

Hax1 xpypace Bac Beiry,

Marain kbypace sic €iru.

Giingixarmaq marasimi (Matni tagdim etdi:15; Tr:9)

Giinagin ¢ixmasini istayon insanlar da moarasim kegirirlor. Bu
marasimi kegirarkon yena do miiayyan eviorda xiisusi yemak- sac
tistiinda “maxara’ bigirirlor. Bu yemak undan va siiddon hazirlanir,
sacin tistiinda bisirilir va miitlaq sagaqli olmalidir.

Bazi usaqlar siiptirgadon kukla diizaldib, onun iistiina yayliq
atib belo nagma oxuyurlar:

Qordi-gordi, qordina,

Qordi salam vardina.

Bu giin sizinciin guin ¢ixsin.

Sabah bizim¢iin yag, magags*® olsun.

Yag veranin oglu olsun.

Magqas veranin qizi olsun.

Topan 6aiipam (roay-roayTra pexnxbaHad Oaiipam 0Oyry)
(MaTepuaJ xanae rbyoypaii: 16; Tp: 9)

Hakl Oamnyn uylapame, Oakb mIyHyrbeMe Oakb TI'bapHa0
rlagar 6obHa. I'lonan sica3 cepAyTyH JIbUKbCA Hax 1, TIBUKBCA paxb
naHau O0oaHa,KeH TbyOyH 0Ooa. XuW3aHa3yn 10 Talma XbUPHCHIA
klyklna reyOyTyH, nara kpan klatlanu OyxbyH cepaHa Ba aauHa0
keul ax1Ha:

16 gor
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Qordi, Qordi, Qordiya,
Qordi salam verdiya,
Jekka nejey nyah sayqi.
Meter mojoyi bak sayqi.

INopau ropau, INopaus
I'opau caam Bepaus
Keknpa Hexelt Hax1 maiiru
Mertep Mool OaKb MIANTH.

Loizyxs ca rlarl noisyxnca Hax1l paxp ganau O0aTyH mMaxapa
Tlyn6o0a Haxparu OUKbHHOOA.

Qordi bayram: (Qodu-gqoduya banzar bir bayramdar)
(Moatni tagdim etdi: 16; Tr: 9)

Cox yagis yaganda kand qizlar: qapi-qapr gazib undu, yagdi,
kimin “qulpundan na ¢ixib”, xorak bisirirdilor. Hom do bir alinda
stiptirga, stiptirgonin tistiina da yaylq baglayib galincik diizaldib
qapi-qapi gazib dord-bes nafor xorla oxuyurdu:

Qordilardi, Qordilordi bu giin,

Qordilar sana salam veran,

Bugtin biza yag galsin.

Sabah siza giinag galsin.

Birindon un, birindan yag, horadon bir sey yigib maxara
bisirib ehsan verirdilor.

baiipaman
Hxnaya 6aiipaman (MaTtepuaa qanjae rbyoypaii: 16; Tp: 9)

Cunrunu Oaiipam - Ux ulenpyn Oaiipam Oyry.Poxrorlad
Mukyn, nlyOymreyn reorl6aznaca xlamuna tlamuaboa I'boTl0an
karlan poxlota® Oexpa rThamarlan mnpukl Ounabumnan Ilen
nlakbca pex3uHu 00x rporloa Xbyxp3uHM Oarlanm XpaHapoa.
[lys agama3 maxapa TloTyH nmapa pyra3d KbyHa. XH3aHa3u
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rlonmorn xlamuna tlamua, nanrum yupuusupona. Haxwa momna
BeTyH ux ylunniapyn klan-manl reyOyHa.

Bayramlar
Yaz bayramlar: (Matni tagdim etdi: 16; Tr: 9)

Singili bayram: - Yazin galisi ilo bagl: bayramdur.

Yigiserdilar, iri agac: olan yerda. Yellancok salirdilar. No
gadar yelloncak yuxar:dan as:l:rsa, bayram o gadar maraqgl: olurdu.
Gorak burada kim bark yellanir, ayag: agaca dayir. /ki nafar da
yellayir. Bir torofdo arvadlar maxara bigirirlor, bir torafda isa
usaglar Gc¢un vyellancoklor salinird:. Sonra molla golib yazin
golisina xeyir-dua verirdi.

Poxbu 0or (Martepuas nanjie reyoypaii: 15; Tp: 9)

A6 Oaiipam ampen monlanbs repyOyHa. AHKBro OuKbanad
Oykba3060pad NMuXb, aHKbIO OMKbanad Myrb Oyre® Myu OenbaHa,
naba YMHUII ThaHTH 5K000HA. AJlama3u OMKbHA.

Mukyn, ulyOynubyn reorl6asmaca xlamumaa Ttlamuaboa.
I'boTl6an karlan poxlorab pepaxbu repanarlan apuklOunanadoa.
Hlen nlakbea pex3auHnOoa rpoTloa XbyXb3uHU Oarlanm xpaHapoa.
[lys amama3 maxapa TloTyH pgapa pyrasukbyHa. XwH3aHa3H
rlomnoru x1akbvfa Tlamua, qanru ynpuv3upoHa.

Bugda ast (Motni tagdim etdi:15; Tr: 9)

Bu bayram aprel ayinda qeyd olunur.

Yeddi miixtolif qurudulmus meyvo, yeddi ovuc dar bisirilir,
ora ov oti do alave edilir. Adamlara paylanir.

Qoz, sabalid agaclarindan yelloncok asilir. Agaclar no qodor
hiindiir olsa, o qodar yaxsidir. Kim daha yuxar1 yellonarak agaclarin
budagmma doymirdiso, qalib sayilirdi. Qadinlar maxara bisirib
paylayardilar. Usaqlar {giin do yelloncok diizaldib, onlar
ugundurardilar.
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ABapasya outHan rlagarai (E: 2, ¢.474; Tp: 9)

Hwxkep nHycabuz rlemep  mecemyn-rlapmyn  skaman
tlamyOumna. Jlarpasyks Oamyy kuio. boxasmarm  3MHXHD
tlamyoummu6o. Kepenga aymayr pyrbyHOumuu60. Hycasu
KUXX1i1a0, O0BHOITYN Kbepald KyHTa perbanto. yHusiaxpyn Kbep
klumua. Karlan poxlu nlakwvabd Oepanbpuru, Hycail Bacraca
kbo3uulanarypaiio. I'lemep kpagulanan po.

burtnaii uylerlepa® 3ypna xklarlyOummn6o. I'lumureaBru
nlanyBummuBo. Hexexks Human kbe rheuly. LleBe amummbu
klanapo. Marpap 1pyHa60. Xbecaro 6eTuH reyOyna0o. butnaii aru
rarpuTTa Bacac scainbu klarlanu 6exxy sican3u nlamyinmmniio.

Hexexb rarpum OeHabo: kac uyymH, HyprbaHy CHpUX Oai,
6apma Ooumu, rlapaxsu 6amlan reyOyii.

Hexexb Bacaz kbyOyn iexpail sicanmbu OobHOWIYyN Tyul
kbyHa00. Tanumurs3u rlona. Hexen ab 60bHOIITYH AUTEpU OOBHOIIT
OulaHa.

Avarlarda toy adatlori (O: 2, s: 474; Tr: 9)

Bizlorda galinlora coxlu qizil-giimiis asgyalari taxardilar. On
azi yarum kilo. Ayaqlarina da zancir baglayardilar. Sinasina doésliik
baglayardilar. Galina yasil, bonévsayi rangli paltar geydirardilor.
Hoayat ramzi monasinda. Na gador sevgi-mahabbat alagasi olsa bela
galin asanligla baya taslim olmurdu. Cox magrur olurdular.

Toyda qara zurna calardilar. Asiq do gatirardilor. Bizda
nisanlt galmaq yoxdur. Ovvalca elgi gedilordi. Nisan goyulardi. Cox
tezliklo da toy elayardilor. Ya toyda, ya imacida oglan qiza yayliq
atir, hamin qiz da bu oglanla oynayardi.

Bizda imaci olardi; yun didmak, yorgan sirimaq, barama
tomizlomak, findig tamizlomak.

Bizda oglanlar bayandiyi qiza banovsa verardilor. Tanig
olmaq magsadila. Bu banovsaya dihri banovsa deyirlor.
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Tamnyp klatly ax1na6 kleul (E: 2, amaBasa, c: 11; Tr: 9)
Avar dilinda tanbur nagmasi (9: 2, dlavalar, s: 11; Tr: 9)

Adamaz abuli,
Dun habdalilov.
Habdalov dun quru
Roqil habdalab.

Anamas abymu
JyH rlabnanas

Hyn rlabnanas rypy
Poxkbu rlabmana6 (Tp: 9)

Adamlar deyir ki,
Mon daliyam.
Doali man deyilom,
Mboahabbat dalidi

ABap munluxsu kleul (E: 2, amaBasia, c: 11-111; Tr :9)
Avar dilind> mahni (O: 2, Olavalor, s: II-111; Tr: 9)

Mungi, dungi, danagqi,
Daldanusab qubagqi,
Birikcuzul Havaqi,
Hasanazul igiqi,

Qad galada qoqu yas,
Xab galada goqu vas.
Bakmaz ninal ganzay
Bip, bip, bip, bip.

MyHru, n1yHTd, 1aHary,
Hannanycab 6expuery,
bupukla3zyn rpaBaru.
Xwpacanoban rluuluru (Tp: 9)
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Kpan xpasiany kbory sc,
['pab xbasiany KbOry Bac,
bakma3za3yi ranszaii HHHa.
bum, 6umn, 6w, oumn (Tp: 9)

Son da, mon da, dana da.
Daldadaki*" sakido.
Biriklorin Havasi*®
Hasanobanin igiqi.

Ust galada 20 qiz,
Yuxari qalada 20 oglan,
Bakmoazlorin ¢ilgin bacisi,

Bip, bip, bip, bip.
Buxwun (E: 2, ¢: 474; Tp :9)

XlapaB agamacy’sl BUXbUHIIBYITH JKeJien Tlafatan pyry:

XlapaB anamacu BHXbpaMmexaxb HakOWI puKbIad Kaxbad
KyHTa perbaHa, I1us1 KyHTOMATYHY 1ajgakb, 6oxan rlunlry pena.
Cynu 6unaxsu, 60x:x0x1 60x nlukbHa.

['mmman keutly pesuxana pykpy KbarlHaca.

A0 rlamar aBapa3dyn Oyry. ABapa3jgaca OuKbaja, yIuHa3
O0ox>KaJlr'M pyrbyHOMIIIHA, XbapaB agaM Mycpy ulaB Memnexp
BUXbYTYHOUIIIHA.

ABapazyxp 3uKpy xlyrlapame cymparra paxTyl KeH,
paxtynbor x1lyna6o. A6 rlagat xpapacyn 52 KbOsTh KbYHA0O.

DOFN (O: 2, s: 474; Tr: 9)
Dafn zaman: 6zlinamaxsus xususiyyatlar 6ziint gostarir:

Olii bastirzlarkan olilys dizo gadar ag rangda geca koynayi
kasilar, tikilmomis sokilda taza paltarla bir yerda geydirardilor,

17 gizlindoki
18 adam ad1
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yalniz ayaqgab:dan bagsqa. Clnki ayaqgab: - darliq gatirar.
Paltarlar:n Ustindan isa 6lu kafanlanir.
Ayaq hissasi a¢iq qoyulur ki, ayag: torpaga toxunsun.
Bu avarlara xas olan adatdir. Avarlardan forqli olaraq udilor
taza ayaqqabr da geydirirlor, ancaq oliinii kofonlomir, tabutda

basdirirlar .

Avarlarda zikr ¢calinandan sonra stolun iistiina stidlii yemak,

firnt qoyulur. Bu, adaton, éliiniin 52-da verilir.

Keul (Martepuan nanje reyoypaii: 16; Tp:16)
Bayatular (Matni tagdim etdi: 16; Tr: 16)

Masru gi mun quru,
Hibgi mun quru.
Hobal azab buqu,
Durqi karanda.

Yaqqi quri yoa,
Qonsizuq aoqi.
Bukkudasa tsebe
Duda bertsazi.

Bertsiney yuqubu,
Emer guhhuquy.
Dudasa ¢uhheral
Emeral ruqu.

Mycpyru myH rypy
X1y6ru MmyH rypy

Xlaban rla3ab Oyro

Hypru xapanna

Slkpanaru noa
I'bymmnsyxs rlaru
bakbynaca uerie
Huna 6ep ulazu

bepuunaii rory0y
I"lemep uyxlynryit
Hynaca uyxlapan
I'lemepan pyro
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Kofonda deyilsan,
Qabirdas deyilsan.
Qabir azabi var,
Sonin sinonda.

(Tp: 9)

Istayardim
Qonsulugda olasan.
Giinagdan avval
Soni gora bilom.

(Tp:9)

Gozalom deyarak,
Cox da forslanma.

Sandon db forslular
Dinyada  c¢oxdur.
(Tp:9)



3amanarca mukasat (E:2, anaBas, c. II)

Tomsil
Zomanadan sikayat

(9:2, Olavalor, s: II)

Dun her hyana,
Hadiq gana,
Aylemalaylu.

Tsa gurana,
Rac hilana,
Ayle malaylu.

Haboduk Car,
Bigzi qanab go,
Gayla dir beged,
Ayle malaylu.

Canqu Mehed,
Beknu kanab go,
Gayla dir beced.

HyHn x1lepnbana
Kynuca Boprana
Bait Annars

[{aban pexny
Poprana
Bait Annars

Kunu qup reo6oayxbea
Kbexp OuxbpaHan Kbosut
Baii Amnare

Kwmm x1uitBananbymn
60x

[[1a 6axbpy KaHan
KbOSLT

Baii Annars

Qurd

sikayat edir ki,
Man gocalib
aldan diismiisom,

ay Allah!
Dislorim qurilib,
tokullb.
Saclarim
tokullb,

ay Allahim!

callasib,

Hani dayirmandan
qorga ogurladigim
gtinlor,
ilahi?!

Hani malin budunu
saraqqiltiyla qoparib
Yediyim giinlor,
ilahi?!

(Tp:9)
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Xu3zaHa3yJ TyHIan

Kloxlao-xlye (I'epmec  Oykbaparlan  kpanklha0oa,
naracuru klox1iao reyoyHOoa) (Martepuana aaHae rbyoypaii: 16;
Tp: 9)

Huxep pocny xuzanan Kloxlno-xlyc tynmanpoa. [lame
kloxlmo ©Oouly, manbyn OokxlHo6 wuylwmulupg xlapa® repmec
6owpHab0a. ['epmec Oykbaparlan kpankluaOoa, natacuru kloxlio
rpyOyHOOA.

Xwuzanan paklaptyn klanapoa 4onHy Xananbpuru rlednburu
Oamu Metlpanbyn xaHnaxb 00XxbpHA0OA, IbUparby HIIapa IbyHa.
Uam xu3an OaTyHXba, Macajia IIyro OaTyHXba YHKBIY HIIApa
npyHa. ['pap xuz3an kyaub Oamm merlpanbyn xlycryH wumapara
*aHuB BoxbyHulana. J[aB 110 Bacac MUKbIy siru aHulry merlpama
O6aryn kloxlno xwangarpy Tlams3u xbana. YHKBIY Xu3aHainb ad
onualbmynypy, klymm pyran xlaca3 Haxpu OabmmnHa. Haxbu
6apame klox1lmo kub TaHxbYyTba Aa0 XHU3aHANH nadara Oazuxpana.
Klox1no xannarpy 6opTyHiaba xu3aHa3 Oakl xbucana. [{ab myro
XM3aHTa KbopoO /1a0 yHKBIY HIlapara kbopoca 0akl xpe3u Oarlan
6a0mmuna. Ille wumapuna kparluB xoryxpa gac  kloxlio
mparl3uxpana. Xu3aHa3ca 0SB XamMaB ByMe xu3aHa3 kloxlio
puklklanpuklklan xparlma Jlac OaBynlu, naB cobo3urlan
BEKEP3UBOHA.

Tynmatro ulu Bepacna Haxb rlepena aauu:'uu BepaB 3an
Kbax

Usaq oyunlarz
Qoho0l6-hiis (Topu avazedon ciiritk heyva — agac) (Matni
tagdim etdi: 16; Tr: 9)

Bizim kondds usaq oyunlarindan qohlo-hus oynayardiq. Bozi
kandlords bu oyuna Top-Hiis do deyirlor. O vaxt ki, top olmayib,
topu ¢iriik heyva ilo avaz elayiblor. Ciiriiyan heyva barkiyirdi,
ondan diizaldirdilor.
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Usaqlar yigisib gedirlor bir sahads quyu qazirlar, toxminan
diametri yarum metr, darinliyi do yarim metr kimi quyu qazirlar,
sonra quyunun atrafinda xwda isaralor qoyurlar. Bes-alti dono,
ne¢a dona usaq varsa, masalon, bes usaq varsa, dord nisan goyulur.
Biri oyunda olmalidi. Hor usaq alinds toxminan bir metr ¢ubugla
nisananin ortasinda durur. O biri usaq da sakkiz metradanmi, on
metradanmi masafadan topu ortadaki quyuya salmalidir. Dérd usaq
isa bunu qoymur, allorindaki agacla onu qaytarwr. Qaytaranda o top
harada dayansa, o usaq onu oradan atmalidir, tazadon. Balka do o
usaq qaga-qaga galib qaytaranda bir az yaxindan tutur o topu ki,
ata bilsin icari. O top agar quyuya diisarsa, onda alinda ¢ubuq olan
usaqlar yerlorini dayigirlor. O anda topu atan usaq onlarin o
nisanasinin birini tuta bilsa, onda bir nafar ¢olda qalacaq. O ¢olda
galan baslayir o topu atmaga. Ozii do topu atan usaqlar ¢calisirlar
ki, topu uzaga vursunlar agacla ki, o qagan adam uzaqdan atasi
olsun, ¢calisirlar, onu ¢ox qagirsinlar.

O qgag¢digca da onu laga qoyub deyirlor ki, tazo galon usaqdl,
xamlaywlar usagi. Bu taza galon xamd:, bunu ¢ox gagirmaq lazimdi.
Bork vururlar ki, uzaga getsin, qayidir o biri basqa torafa vurur.
Toza galon usaq xamdi. Onu alo salirlar. Calisirlar ki, bu taza usaq
ora qag¢sin, bura qagsin, aldan diisanadak qagsin.

Oyuna taza galon usagin ardinca bela qisqirirlar: tsverov Zal
gax — taza galon cald Zaldir (Burada oynayan usaq Riistom Zalla
miigayisa olunur).

Klanrlenepn (Matepuan nange rbyoypaii: 16; Tp: 10)
Yanutmaclar (Matni tagdim etdi: 16; Tr:10)

Nijer ruho rohul muh,
Rohul ruho mucgul umuh.

Husxep poxXb0 poiibyit MyTh
Ponbyn poxpo myuyi myrs (Tr: 9)

Bizim mesada bugda donasi,
Bugda megasinda dari danasi.
104



Tanmaxka (Matepuan ganje reyoypaii: 16; Tp: 10)
Tapmacalar (Moatni tagdim etdi: 16; Tr:10)

Mahla goroy guxey abay

(Tundur)

Max1na kpopoii Kptoxbaii abait (tyuayp) (Tp: 9)
Hoyatin ortasinda algaq xala

(Tondir)

Rok seru sernab, bokoa boaneb

(Xirisi)

Poxb cepy ceprab 6okxloa 6oanabd (xpupucu) (Tp: 9)
Evi firlanir, kiincds oturur

(Stiptirgo)

Aoaynxlamuaun kapamat (Marepuaa aaHjae rbyoypaii:
16; Tp: 9)

bunun Oyry [lunum pocHy AOaynxlamup Ounapas agam
Beia. JlaB amam rly3py OyraB Boa. Jlacyn alaiirm npaii Oyrait
nubupait fena. /laB um kkapamara Beitna. Hakl Gagyrbeme Hakl
0am3uborerHa 0obia, rlemep O6anyxpa Tlankb3ubOHA, YHTpa3u yapa
rbyOyH ©Ooa. Jlac amnarpacyxbca 1m1e0 TIbapyxba KbyOyln
6e0mmubo0a. JlaB 4ymMC Kepak TbhaHKy ajularbacaa Ayrlasmn
rbypyHapoa. baguca marly 6u uloGonyn reapu OanGoa. I'lexs
06anboa macma. Jlyrla awpyrlapme OexpHabGoa Hakl Oamma. Hakl
6amtyH yapmeru ayrla reyoyn6oa. Hakl kpotlHaboa

Aolaiirn thacyn rlemep kak auH Oyrai ieima. ['lympyra
*KaHUO 1oHaru dYopro reaHkly Oamail TkaHu OepUUHIBH Oyry
cepyxb. Janp xeru reankluypy ulopro. Umsic ulopro xeHen
rbaHk1lpame nanbyn Oep klorarbaHa 3USAPTHIIB pepal aJaM3yXb Ba
nai ourH Oyry aBapar ieiina max1lpymibana

Hamxy AOnynxlamumaun abanpyn x1y6 3uspar Oyry. Jacyn
x1y6ru abara parlaa Oyry.
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Ravayat
Abdulhamid kisinin karamati (Matni taqdim etdi: 16; Tr: 9)

Deyilana gora Danag¢: kandinda Abdulhamid ad:nda bir Kisi
olub. Qonsuluqda yasay:rdi. Bu Kisi sikast idi. Onun xalas: da
savadl: molla olub. Bu kisinin karamati olub. Yagws yagmayanda
yagis yagdirirmes, ¢ox yagirsa, kasdira bilirmis, Xostalora sofa
verirmis. O, Allahdan na ki, dilok dilasa, 0 saat gabul olunurmus.
Bu kigi allorini a¢ib Allaha dua elayirdi. Goziindan yas, gan toko-
toko yalvarird:. Badoni torloyirdi. He¢ duas: qurtarmam:s bir do
gorirdin ki, yagws yagir. Cox yaganda da dua elayirdi. Yagus
kasirdi.

Xalas: da ¢ox momin olub. Omriinds bir kosa carsabin:
gald:rzb durub baxmay:b. Daga yagis yagdirmaq Ugln ziyaratgaha
gedanda orada g6zal bir yer olub. Hayat yoldas: buna deyib ki, asi,
bir daofo omrinda carsab: qald:r, bax tobiata, gor neca gasangdi.
Yeno qaldirmir garsab:. Ori 6zi arvadinin garsabin: gald:randa
arvad:n bir gozii yan:nda gedan adamlara satag:r va deyilona gora
0, ovliyalig zirvasindan mahrum olub.

Haz:irda Abdulhomid Kisinin xalas: ziyaratgahd:r. Onun da
gobri xalas:n:n yan:ndad:r.

Marbpy
Kynaii rp000.1, reanrbuman (Matepuana aanae rbyoypaii:
15; Tp: 9)

Pobna reewna o 36enry, nyro Bacru. MuckluHan pexpairbu
rmkenen rlympyna pususinpoa. Bacan kpangucyH maxlna-klanura
xlanrlnapoa, 30enans pokbabyn xlantlu reyOyn6oa. Keacynru
cylpuHaxbca paklapTtyH s06emanb rpyOypad Tlarlam kanaOoa.
Kynapcna Bacasyn mosic 3ypHa myHa, I0SIC KbaJId OayaHa, 11OSICTH
keul axlnaboa, paccanHapoa. Kwosmanu klanapoa. D0en keHen
XHu3aHca rlemep pususiiioa.

[HoxwombBaca3 axly-0auyHIIuMe Ja3yxb 110 40JICa ThOOOIIH
BepHU Ba Ouna:
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-Accanamy-aneikyMm, rb00OJTYH BaKbaJId MY>KOM?

-I'bo00uM  annarpacya Byry, JKaHMB BETrbU-OMLYHTYH
s0enans ThOOOMYM pUKBUB Ilampu. Bacasyn mosic xecaro 4omy
neberna xep Tlampwu, Jdam 1os3TH Jgacaa Bob3W 0Oakl0exs3mbopw.
D6enans xecaro curlu tlampu, ken xlynyppu. Hyx lnuca cobotyn
BEpaB I'bOOOIIUYMSIC JIA3aTI'YH KeH Ka Kba. Haxba reobomuucu rlomuo
[OSIC 3ypMa MypH, IosIC Kbaiu 0ada, 1osicru keul ax1pu, gam most
paccanpu. I'lemep pusu xotlpaB reo06014M K 1aHa.

[{o waH kboimma naB rpOOOKETH BeHA. JKerm nad Kymanb
s0enand TyHIAIbyd IIYyro Bacacgacu xlypMar rbyOyTyH Hyxla
TlamHa.

Kbopoca noyan kb006axbTyH J1aB LadyrbeaH keru BeHa. Yapa
Kbocapall 20enanb XW3aH3yJl KbUCMaTAacAa 1ebecanbyHa,
KUIrMpaKby XoT1Ha. ['bobosiac KyHa-KbOJIOpCHABaca3a:

-I'pexxebauyn ax1u,- Ounana.

Yapa kbocapan Baca3 pakbiang xlynyklon Oayana-axlHa.
Pusu  xotrlpaB T1HOOON MHUXBAT KbYPYTYH Bel'bHaBaja3jaaca
OukbpambHa. D0en BaBacan Aab coproib pakbyperaHa. Haxbuinab
KbOSUTh KbaCyHHYIIa OakaHa Ba KbaTluca cacpuaHa:

-I'b06014N Bakbanu Myxoi?

UYapa xpocapaii 30enans:

-Orpajuiarb, KeruaBud, amMaH 1ie0 rbyOy3u?- OMIYHTYH
Baca3yxb OanmaHaBa xlwina yprbaHa. ['bOOOJBETYH JKEHEN
O6aklxpyHa. D06enanrb HWKNEpryH xuHklam rbypyHa. Kunxo
xlynyp rlypame s6enanb nab kbOpoO JbyHa BaBaca3yXb HILapa
rbyOyTYH OuIana:

-Kynait rb06071, rbabirbumant.

Klynun mexleca umrars OuulapaB reo6omnac "6ucMmuiiare"
ourBurlan Baca3ysn UIysBIU IiepepeTyH KyHa3u OaiibuxpaHa Ba
rpabca rlaranbro keH abyrl3mbonHa. CUHYHY KHH3MKO XyTly
O6atHyrla cyuklapiabpaB rpo60n1 4ylukb Typca BObaHa, 30€NTyH
Bacall cepy-cepy paccaHHa ax 1Ha, ken rpyOyHa. [lammanca Hyx 1iun
BaxbpaB THhOOOJ IOWIIO Aa3yXbh BeHypYy. buruuOyry, rrobomun
ajutarpacyn Byro,iilanpasru mlamdalesru, amma rbemep Oyracmaca
ajutarbac 111 yHuru.
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Nagil
Ye qonagq, usaqlar, siz da... (Matni tagdim etdi: 15; Tr: 9)

Biri var idi, biri yox idi. Uzaq kondda bir ana va onun bes
oglu yasayirdi. Cox kasib yasasalar da hayatlarindan ¢ox razi
idilor. Oglanlar giindiizlor hayat-bacada islayar, ana isa ev islori ila
masgul olardi. Axsamlar siifra basina yigisar, ananin hazirladig
taamdan dadardilar. Yeyib-i¢dikdon sonra oglanlardan biri zurna,
biri nagara ¢alar, digorlori isa oxuyar, oynayardilar. Giinlar beloca
kegardi, ana 6z balalarindan ¢ox razi idi. Giinlarin bir giiniinda
oglanlarin ¢alib-oxudugu bir vaxtda onlara bir atli qgonaq golir va
deyir:

- Asallamu-aleykiim, ¢cagrilmamis gonaq qabul edirsiniz?

- Qonaq Allahin qonagidir, goziimiiz iista yeriniz var - deya,
ana qonagr eva davat edir. Oglanlardan biri tez onun atinin
qabagna ot tokiir, o birilar evda ona oturmaga yer gostarirlor. Ana
tez lavay salir, yemok hazirlayw. Yoldan yorgun golon qonaq
lazzatla yeyir, icir. Sonra qonagt aylandirmak ticiin oglanlardan biri
nagara ¢alir, o biri zurna ¢alir, o birilor oxuyur va oynayirlar. Cox
razi qalan qonaq yola diistir. Bir neg¢a giindon sonra hamin qonaq
Yena qayudir. Yena hamin qaydada qonaga ana va onun bes oglu
hormat edir va yola salir. Aradan bir giin ke¢gmamis hamin gonaq
cagrilmadan yena galir. Carasi kasilmis ana balalarimin gismatini
onun qabagina diiziiv, ozlari isa ac qalir. Qonaq yeyib-i¢dikdon
sonra oglanlara:

- Indi ¢alin, oynayin gorak, -deyir. Carasi kasilmis oglanlar
acligdan bir tahor ¢alib-oynayirlar. Razi qalan qonaq biglarim
buraraq giiliimsiiniir va onlart tork edir. Ana va usaqlar isa homin
geca ac — acwna yatirlar. Sonraki giintin axsami yena qapt doyiiliir
va ¢oldon sas galir: - Qonagq istomirsiniz? Carasi kasilon ana:

- Oh, yena bu, aman, na edak? — deya, balalarina saslonir va
hiyla qurur. Qonaq galib oz yerini tutur, ana isa sarimsaqli — xangal
hazirlaywr. Yemak hazir olanda ana onu ortaya qoyur va balalarina
isara edarak deyir:
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- Ye gonaq, galin usaqlar, siz da. Yemoayin atrindon istaha
golon qonaq “bismillah” deyarkon, usaqlarin besi do irali galib
yvemaya baslaywr va yemayi bir andaca qurtarirlar. Qazanda yemaya
bir sey qalmadigindan part olan qonaq sassizca oturur, ana va
balalart isa dévra vuraraq ¢alib-oynayir, aylanirlaor. Pesman halda
yola diisgon qonaq bir da o eva gayitmir. Burda deyiblor ki, gonaq
Allah qonagidir, ¢agirilmis vo cagwrilmamis olsa da, lakin iizlii
gonagdan Allah qorusun.

Ymymasaaca OuuuH 0yry

(MarepuaJy nanjae reyoypaii: 15; Tp:9)
Atalar sozlari, masal va deyimlor

(Moatni tagdim etdi: 15; Tr: 9)

['ono6 ulobopad 1puM Haxbe O6aklapkaHrypy
Yera dagilan suyu geri yigmaq olmaz

I've ulapac Gexna
Iti oldiiran atar

Tynankuca gankapa0 ryina Haxba OdHTYpY
Tiifangdon atilan giills geri qayitmaz

[Horropacaa xpaHa paitlan Horsopai pyro
Ogru ela bilor, hami ogrudu

['lank1 6ex1pacyn rypu, ulapacyn Oyro
Dovsan géranin yox, vuranindi

Xlepaii iexpanbUry sic IbUK 1, Xanad 6expaaTburu HyX
Yasl olsa da qiz yaxsidi, uzun olsa da yol

Hycro reynapaca 1o 6amapiasu 1ebe rpana
Yiiz hiinordonsa, bacariq iralidi
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Barlan Tapacyn tanux1 6erpymnapo
Vatoni atanin baxti gatirmaz

JIbum GakyH OyKbaTbHYPY
Suyu déymoklo qurutmaq olmaz

Klyxlanab Gar Gakbiiag xpana
Tonbol canavar acindan 6lor

['byOy3u nbapace Kac, KHH3M Jibapace Hax |
Qyirmayi bacarana yun, yemayi bacarana yag

Klyauss rlagamacyn xabap — parl iilypab mecen
Yasl adamin sézii - cam dolu qizil

I[1a xexro 6akaprlan poxbo rlemep 63Ha
Ocagi tezdon qalasan, kiilii cox olar

JIbux1ab xabapans merlep ourlana
Yaxsi soz dagi aridor

Xlabany umaH TbIyryH Klapasru, rlapain re3yryH OasapHy
klapas 1o Byro
Qabra imansiz gedanla, bazara pulsuz gedan birdi

I'lanklan reot1HOpH, TEUMaN 60K | HOpH
Toyuglar agacda, usaqlar yatagda

Hycro poxpansyn 6etleprean— cadbpy 0yro
Yiiz evin bascisi- sabrdir

Poxb00 Oarr, kbaTHO HaIl
Evda canavar, ¢olds bit

Bedar kezila, kedar bexzila (Marepuan nanae rpyoypaii:
16; Tp:10)
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benap kpe3una, kbemap 6exp3mia (TP:9)
Olanda veraram, veranda gorarsiz (Matni taqdim etdi: 16; Tr:
16)

Dir ber baxiqi, hobodux tso mosok ad reqgane.

Hup 6ep Gaxburu, reo001yxb 110 Mookl rlarl pexbpkbana
(Tp: 9)

Moanim goéziim ¢ixsin ki, mon oziim tigiin deyiromsa, amma
dayirmanda bir ¢uval un yarasiqgdir (Yoni dayirmanda un yoxdursa,
o na dayirmandi)

Allahas guraxl, ger bikad boone
Auarpac Kbypaabyi Kbep Oukbaa 6obHa (Tp: 9)
Allah ona rangini da uygun verib

Sotor kaan xalab bexa ker boxnuru

Corop karlan xanab 6expa kep 6oxpHYpy (Tp: 9)
Késov na gadar uzun olsa, ali yandirmaz
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YiKBI
SAXURLAR

Bu slifba 1934-cii ild3 nasr olunmus “Sax Jlifbasi vo yazi
gaydalar1” kitabindan gotiiriilmiisdiir

Anndba

Aa Alal b6
MrI Terv  Tbrb

Ee Ee ok

Mn NInl Pp

TITI Yy YIyl

Xbxb  XbXb Ly

YIvI  Ww Ly

blI biI bb EE)
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Seir opkunna Niisrat Ismayilov
Yikele (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-mna: 12)
Seirin miiallifi Niisrat Ismayilov, Yadinizdadirmi (S: 12; Tr: 12)

Zascabnexan saccu yikel kabayle,
Desxe sosub alibna xib yikele.
Harkininko matxa axva havayle.
Nakbistala, Qoray, Eray yikele?

Gorasan takco manimmi yadima diisiir?

Yoxsa kohna kand sizin da yadinizdadirmi?
Gedonda havasina heyran oluram.

Nakbistala®®, Qoray?°, Eray?! yadinizdadirmi ?%?

Yisda gismat ilkevgu oxub suve,
Dik, suk oza yamadjbisd1 har cuve.
Baldurganeyini isseyni1 xive
Suvaqilin bina angi yikele?

Bizim gismoatimiza dag diisiibmiis,

Dar1, bugda akardik yamaclarin yararl yerlorinda.
Baldirgan®® deyilon yer vardi,

Koéhna Suvagil yadinizdadirmi?

Tabun-tabunna ahakar, yaraxar,
Iser, boanar, kasiner, farruxar.
Qabaynqoler, xekbixecler, zarbafar
Yisd1 tursbisin ¢esnabi yikele?

19 gobirlar olan tala demokdir, hamginin yer adidir; nak - qabir; nakki -
gobristanliq monasindadir

20 yer adidir, dag otoyi va ya biganok yeri monasindadir; burada timumi istifads
ui¢lin agac okir, yaxud da ot ii¢lin bigonak kimi saxlayirdilar, hami bundan istifads
edirdi, soziin kokii isa melum deyil

21 miigaddas yer monasindadir, sdziin kokii erdir

22 [zahlar Niisrot Ismayilova aiddir

2 yer adidir; kdhna Suvagil kondinin maskunlasdigi orazido bu adda bir yer vardi
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Oba-oba nasillor oradadir,

Ahaklar, Yaraxlar, Isalar, Baanlar, Kosinlor vo Farruxlar®®
noasli,

Qabaynqoler, xekbixecler, zarbafar®,

Bizim corablarin ¢esnilari sizin yadinizdadirmi?

Tepengi, s1lgidi, fatiri, xingal,
ftdudayi kayle qatongo nukar.
Otxuni osi-ok, navutud yikal,
Yedarse, nengeni hakgan, yikele?

Tepangi®, silgidi?’, gargidali ¢orayi, fotir®®, xingal?®,

(Corayimiz olmayanda onlar biza ¢ox sirin galordi.

Yemoyi, odunu, hatta nefti do bizim gadinlar belinda haradan
dasvywrdilar, yadinizdadirmi?

Qikin tikayni exe ekana,
Osbiskava havaykani nakana.
Usaxarib abayleyi hikana,
Salayni ad qisar, bokar yikele?

Qoltugun altina bir tika ¢orak goyub

Odun dalinca haralara gedardik.

Usagqlar da galordi bizi garsilamaga.

Salonin i¢inda baldirgan® kimi seylor olardi, yadinizdadirmi?

24 nasil adlar

25 corab cesnilorinin vo gaba naxiglarinin adlaridir

26 arpa unundan sacin {izarinds bisirilon ¢orak; ¢ox ¢atin yeyilordi

27 tez-tolosik bisirilon ¢orok; buna cad da deyirlor

28 bugda unundan bisirilon ¢6rak

2 xingal

30 ygaqlar maraqlanirdilar ki, gérason golonin igindon na ¢ixacaq. Coldon golonlor
odun soloesinin i¢inda ¢l otlari - baldirgan, yemlik vo s. gotirirdilor. Onlar
baldirganin zogunu, ¢icoyini yeyirdilor
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Evda ayagi yer tutan usaqlar qagard: onlarin qabagina ki,
gatirdiklari yiikiin bir hissasini gétiirsiinlor ki, yiingiinliik olsun, bu
yvadinizdadirmi?

Sipsibiskan, surnabuskan davatbi,
Yangabisin imaratbi, iratbi.

Alxis — arzumanbi, metlab — miradbu,
Qonsubisin it — muhubbat yikele?

Stimstilarla, zurnalarla olan toylar,

Yengoalor baslarina irat™* baglayar .

Evlonanlar iigiin alqus deyar, arzu, muradlarim bildirardilar.
Qonsularin bir-birina mahabbati, yadinizdadirmi?

Kagappiri, Qarnay cakin suvabi,
Kalal, Qargay, Qas delesin ubabi.
Turk kova qirqunkun katu djigab1
Kutukali Saykum ar1 yikele?

Kacappiri, Qarnay® iri daglar,

Kalal, Qarqay, Qas®, bunlar bizo yaxin obalard.

Inamirdiq ki, tiirklor kémaya galir

Kétiikliidon Saykumun gatirdiyi bad xobar®, yadinizdadirmi?

Kurke ¢ixenbi, kitsabisin texa,
Bixara, ca-ab qir, qumana laxxa.
Bilaxilka vukkas doxa, mik kaxa,
Xizakbisil ditdivigan yikele?

31 tiind narinc1 rongli xiisusi ornamentli bas oOrtiiyii. kolagay, glimiis asyalar
taxirdilar
32 dag adidir
3 kond adlaridir
34 Bu hadiss Azarbaycan xalq ciimhuriyyatinin yixildigi dévrds olmugdu. O vaxt
deyirdilar ki, hakimiyyat yixilmayib, tiirkler kdmaya golir. Hokumatimiz barpa
olunacaq. Biz bu xabara inanirdiq. Bu vaxt qonsu kandden Saykum adl bir kisi
bad xabar gotirmisdi ki, hakimiyyat hamisslik yixilib
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Tavandan asiimis gaxaclar, ayaqlarin baglamast,
Buxara va orada qazanga®, isti laxxa®,

Bulaga geda bilmirdik, buz yarirdig.

Xizakla siirtistirdiik, yadimizdadirmi?

Irqaykva qirqunge ha-an qimab,
Nezir babe ranq 1xixon enabi.
Ufdanin gababi, xayma-xanabi,
Djedjimbi, xirsagbu, salb1 yikele?

Névba ilo hami yun darama imacisi®’ edordi.
Nazir baba® iplari ranglayardi.

Gozal toylar, xalgalar, xalilar,

Cecimlar, xirsaglar®®, sallar yadimzdadirmi?

Alaxxarbi, katb1 kidmis ka-ayi,
Kara idoxi luxunud ha-ayi.

Cirpi, garatsxani, parkul — sa-ayi,
Aygirbilaxil muzribr yikele?

Damin yogun va nazik tirlori*®® qisa hazirlanardi.

% qir qaxaci va bagqa yemok bigirmak ti¢iin qab adidir. Hazirda yoxdur.

36 Usagqlar ayaqlarini laxxaya toraf uzadib yatirdilar ki, ayaglari iigiimosin. Laxxa
isinmok {igiindiir. Ora koz tokiirlor. Ustiinii palazla ortiirdiilor ki, dom qazi
usaqlar1 dldiirmosin

37 Novba ilo qina morasimi diizoldirdilor. Qina marasimi — imaci adlanir. Osason
bu imoacini qadinlar eloyerdilor. Yun darayirdilar, xiisusilo bu qmna yun isine aid
idi. Novba ilo dori yuyurdular, ip ayirirdilor. Bir giin birinds, bir glin bagqasinda.
Mahn1 oxuyub oynayirdilar. Tapmaca sdyloyirdilor.

Nozir babanin rongladiyi iplore, gdzal gobalors, biitiin xalgalarin toxunusuna -
hamisina xana deyilir. Xananin novlori var: Gobo, xalga, xeymo, cecim, Xirsag,
sal. Bunlar hamisi toxunus névlorinin adlaridir.

38 Suvagilli Agiq Nazir. Kor olub. Boyaqgiligla maggul olub

3 palazlar

40 Evin yogun tirlori alaxxarbi, nisbaton nazik tirlori katbi adlanur.
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Yandirmagq iiciin basqa sey olmasa qabig yigardiq.
Cirp, ¢or-¢op, kotiik yigardiq.
Aygirbulagda odun qalaglanard:, yadinizdadirmi?

Zarnayni1 katsenge ¢camra hugozar,
Essak maydamance eheki dozar.
Kel-xi1l ha-a, gozet ha-a ulozar,
Xab ciyel sel-uqun sikal yikele?

Zarna*tmin gadiyinds duman, ¢omra goriindii*®?,

Essok meydaninda®n ehekiys baxardig

Ol-ayaqli oluruq, dayanib gozloyardik

Yer-goy, su, pal¢iq bir-birina qariswrdi, yadinizdadirmi?

Yigilbise ha-an okan kamalbi,
Q1dim kangs dogan ugalbi, xalbi.
Yoxrakane kogeys ha-an amalbi,
Sahnab, qigar, unnuq, sahad yikele?

Tirlorin Gstiine agac qabigi, yaxud ayidosoyi ortiirler ki, qisda birden qar yagsa,
dam ¢dkmasin. Onun iistlins ds torpaq tokiirler. Torpagin da terkibi gilden olur
ki, suyu buraxmasin. Buna lukun deyilir. Biri gatirib tokiir, biri doyiir.

Caya diisiib sel gotiron odunlari qis tiglin y1g1b odun todariikii edirlor.
Aygirbilaxil muzrubu odun anbari demokdir. Odun qurtaranda odun anbarina
gedirdilor. Odun anbarinda haranin bir odun todariikii var idi. Yaxindadirsa, belds
gotirilirdi, yox ogor uzaqdadirsa, c¢ayr temizloyib su ilo axidirdilar. Suyun
gabagimnu iri daglarla kasirdilor ki, odun galonds axib getmasin.

1 kand

42 Zarnanin gadiyindo duman, ¢omrs goriinands yagis yagacaq. Suvagillilor
gorondo ki, yagis golir, 6zlorini y181sdirirlar.

43 Essak maydamance yer adidir. Suvagildon Dagistana kegidin an yiiksok yeridir.
Essokdi, atdi, burada onlar1 agib buraxirlar ki, heyvan istirahot etsin. Manzil basi
kimi bir yerdir. Istirahotdon sonra yollarini davam etdirirlor.

Demoli, oradan boylanan dumana eheki deyilir. Zarnadon boylanan duman darani
biiriiyiir, o yandan boylanan dumani ise kiilok basqa bir torafs aparir. Ehek
oradan boylanir. Bu dumandan biza bir ziyan yoxdur

Artiq yir-y181s edilir. Otu olan otunu y1g1sdirir. Heyvani olan heyvani yigisdirir.
Bilirler ki, tufan qopub, sel galocak. Ciinki Zarnanin qatindan duman boylandi,
yagis var, folakat var.

117



Ot tadariik yerindaki** dorzlor, xotmalar,
Ors galonda yagan ugal® va xal*®,

Doayirmanginin un dagarina naz etmasi
Sahnab®®, gigar®®, unlug®, sahad®* yadimizdadirmi?

47

Qum, Likket, Kutuklu, Mamri, Cinag,
[lisu, Saribas, Atdal, Misles, Tsox.
Samreni dere-ab Kalel, Kors, Mixox,
Yikb1 voxen yurdbi, xivar yikele?

Qum, Lakit, Kotiiklii, Mamrux, Cinag,
Ilisu, Saribas, Atdal, Misles, Tsax,
Samur darasindaki Kalol, Kors, Muxax>?,
Saxurlar yasayan yurdlar, kandlor yadimizdadirmi?

Ziyaratbu, pirbi, tutye-nezirbi,
Tsirtsiraybi, ¢iraxdanbi, bazirbi.
Dagi-i ikeykis 1kar-iiziirbi,
Takatbi, kuvatb1 hekka yikele?

Ziyaratlorimiz, pirlorimiz, tutiya-nazirlorimiz,
Tsirtsiray®® adlanan qabda ¢iraq, lampa, fonarlor,

4 Y181l ot todariikii goriilon yerdir. Heyvan ligiin otu gdyardirdilar ki, sonra ora
heyvanlar1 buraxsinlar. Otu dagilmasin deys komaol diizoldirlor

4 Qusamiiddatli bir az isti yagis — ugal yagir. Bu yagis yaganda qar ugqunu olur

% yiingiil qar yagmaq demokdir. Ayaq bassan, ariyar

47 doyirmanginin nazi demakdir ki, har galons deyir ki, ag dagari goriim, taxilin
quruyub, yoxsa qurumayib. Quru deyilss, qurutmaga aparir. Qurudursa, tiytidiir

8 doyirmana su axan nova deyilir

4 doyirmanin das hissasidir

%0 un toknasidir

*1 {iylitmo haqqudir

52 kond adlaridir

53 geca qaranliginda tsirtsiray adlanan gabda ¢iraq, lampa yandirib yol gedir,
agirhiglarini, xastaliklorini, tagatsizliklarini qar seline atib ondan taget, saglamliq
istayardilor
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Agirligimizi, xastaliyimizi, taqatsizliyimizi
qar selina, u¢qununa atib ondan taqat, saglamliq istomayiniz
yvadinizdadirmi?

Sana sanbigongo hapkin kavayle,
Is desdonqo qafis, gimis savayle.
Kin he-e nurani Samxal babayle,
Yisd1 xivun agsakkalar yikele?

Bir-birimizo hamisa galib-gedordik.

Is olmayanda séhbat iigiin bir yera yigilirdig®.
And icardik nurani Samxal baba®®ya,

Bizim kandin agsaqqallar: yadinizdadirmi?

Cigabise eza bakali, ¢ecey,
Sa-a kisar, vutsar, sigiler, peley.
Yikel karinane “Abay-astetey”,
Qasd1 adesin hampoley yikele?

Okin yerlarinda lobya, sogan akordik.

Yigardiq yemali ¢ol otlarin kis, vuts, sigil, peley.
Yadina diisdiimii qart nonamiz Abay atetey®?
Bizim nonalarimizin hampaleyi® yadinizdadirmi?

Si1lgidi, qik, arxaneykva it xine,

Sassa cihileri voxe xit xine.

Luxun ha-ava tohari tot xine,

Rak, lukun, daxa, dark, dakruk yikele?

5% s olmayanda gimgoya s6hbato, yaxud da imaciya, qinaya yigilirdilar

55 Nurani Samxal babaya and igirdilor. Tomiz, saf adam olub. Kin and demokdir
56 Abay nonos demokdir. Atatey do onun adidir. Nagil qgshromanidir, gadin
obrazidir

57 Qoca nanalar usaqlart bellaring alib yatizdirmaq ti¢iin hompsley oxuyardilar
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Qarsidali ¢corayi pendir suyu il olurdu ¢ox sirin,
Boazi cavanlarimiz vardi qus kimi ¢evik,

Luxunda®® tékiilordik tut kimi

Rak, lukun, daxa, dark, dakruk® yadinizdadirm:?

Sacin gindaran qik naxiidni avaki,
Icesini yikol par¢in davaki.
Serindjeka dazi abayle naki,

Cin1 oyranike eti yikele?

Sac sacayagina neca da yarasirdi,

Oizlarin belinds par¢® neca dayanirdi.
Sarnica sagib gatirardilaor siidii,

Onun ayramindan dogramac®® yadimizdadirmi?

Suru uxixanau sesbi, gulaybi,
Tampirbigkan cihilesin tulaybi.
Sipiri kikekqa, xamde kusaybi,
Tsintsangayb1 xo havaytan yikele?

Siirii otarmagin saslari, golayi®,
Tombur ¢alan cavanlarin tulaylar164,

%8 Qargidali ¢6rayini pendir suyu ilo yeyirdilor bal — ¢drok yeyan kimi. Pendir
suyunu bir az qaynadirdilar. O da ¢okiintii verirdi. Ona arxaney deyilir. Homin
pendir suyu ilo ¢orak yeyilordi

59 luxun - damn Ustiinii torpagla 6rtmok mogsadils haminin komakli gokilds
bayramsayagi gordiiyll is

80 orada islonon agac alotlordir

51 gohong

82 eti

83 Hor siiriinii otarmagin 6z sasi var. Siirii gobanin ¢agirisina dyrasir. Coban
stirtinii 6z sasiylo neco ¢agirirsa, qoyunlar da o s9s9 o ciir 6yrasir

8 Tambur calan cavanlar mahni oxuyurlar, tsmbur mahnilarina tulaylar deyirlor.
Tulaylarin 6z oxunus torzi var. Ola bilsin ki, laylalarda layla sozii vurgulanan
kimi, tulaylarda da tulay s6zi vurgulanir. “Ay tulay, ay tulay” sozii islonir
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Dul arvadi geca aparan zaman késov atilmasi®,

Onun géyda ugan qigilcimlart yadinizdadirmi?

Saz kaleva gutokalni sitanvayn,
Mikkil o-ad atidkinni ardavayn.
Alexa-lexa salat ha-a kigabayn,
Kalipkin xabarb1 ha-a yikele?

“Sazimi ver®” deya oxuyurdu quscugaz,
Buzun tistiino yapismisdi ardov®’.

Alex-lexa® va onu gondsran kigabay®.
Nagil damigana qisilmagimiz yadimizdadirmi?

Bigalecak gaha, katarb kital,
Gekayke mirtelbi, honkabx ital.
Cilim-2 babe exal umlen xal hital,
Yolmayni sentel gacirar, yikele?

8 Bosanmis qadin ikinci dofo oro gedondo ona toy olmurdu. Onu qaranliq
qarisanda xalvati aparirdilar. Ciinki xobar tutsaydilar, tohqir edordilor. A¢iq-askar
getsoydi, arxasinca kosov atardilar, ibrot kimi

6 Burada qadim nagillarin ad1 ¢okilir. “Sazini ver mana, quscugaz.” Bu nagil
mashur nagildir.

5 Ardavay na@il qohromam Ordoydur. Bizdo nagillarda var ki, Ordoyu
yapisdirmaq ti¢iin onun gozdiyi yerlora su sopirlor. Bu, buzun iistiinde oturur.
Yapisir buza.

Belo nagillar var. Insan yatir. Narahat yatir. Durmagq istoyonds dura bilmir.
Yuxuda sayaqlayir. Agl iistiindadir. Fiziki cohstdon oyana bilmir. Onda deyirlor
ki, Alex-lexa {istiino cumub, oyanmaga qoymur.

% Alex-lexa fantastik heyvandir. Belo bir nagil var: Alex-lexa. Deyirlor, bir qari
hey sikayat edirmis ki, Alex-lexa mani incidir, gecalor yatmaga qoymur. Bogur
moni. Buna maslohat goriirlor ki, son homise yatdigin yerds yatma. Homigo
yatdigin yers do bir dons kotiik qoy. Son do qiraxda yat, gérok no olur. Alex-lexa
gedir gar1 yatan yero, {istiinoe cumur.

89 Kigabay da fantastik nagil gohromanidir. Kigabay omr verandir. Alex-lexa iso
icragidir. Kigabay Alex-lexaya deyir ki, burda qar1 var. Alex-lexa deyir ki, bu
qar1 deyil, kotikdii. Qar1 yoxdu. Ona goére deyirlor ki, tok yatmasinlar. Tok
olmasinlar.
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Bugalecak’® baglayib énden diiyiinlomoyimiz,

Doridon motallar, xirda cilgilar’?,

Ciimo babani axsamlar canavar agz1 baglamasi’

Heyvanlarin  parcalandigit  yerdo qartallarin  yi1gilmasi
yadimizdadirmi?

Vuklelka aleggu iratin duvag,
Bilaxna yok haqas yikkekka isdag.
Cila kas ke-ena , “yixe min bitag”
Ader Allahika oka yikele?

Basina ortdiiyii iratdan duvagi™,

Galina bulagin yolunu gostormaya aparmaglari,
Getdiyin yerda qocal, “ol min budaq”
Noanalarimizin bu xeyir-dualart yadinizdadirmi?

Ciiilike gargb1 ha-a ceylage,
Gamisbiske katb1 ha-a Tsaylage.
Xabarbise gatarin Qaxyeylage,
Sava atna naxud gotxi yikele?

Caylagda pal¢igdan diizalan qo¢lar,

0 Bigalegak qadinlarin bag ortiiytidiir. Cangavar sayagi. Amazonkalilar sayagi.
Gilimiisdon hazirlanmig. Sag¢ onun igindo olurdu. Qabin i¢inds. Mane olmasin
deyo

1 Daridan diizaldilon gab - pendir y1igmaq ligiin va s.

72 Ciima baba axsam qoyunun agzini baglamagq ti¢iin dua oxuyur ki, sag-salamat
olsunlar. (Umlen canavar demokdir) Climo baba qurdun agzin1 bagladi. Soher bir
do goriirdiin ki, qartallar ugur hardansa. Ciimo babanin duasi bag tutmayibdi.
Canavar qoyunu dagidib.

3 Golin galonds iki giindon sonra onu bulaq bagina aparirlar. Golin abir-hoya
etdiyi ti¢iin tiziindo duvax olurdu. 9lins sirni, pay verirlor ki, orada olanlara
paylasin. Galindan pay alanlar galins dua oxuyurlar: Evinds qarisin. Ogullu-
usaqlt olsun. Qollu-budagli olsun.
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Tsaylax"*da qamisdan diizalon bashqlar,
Qaxyeylaga’ swra ila gedis zaman,
Kimin yol a¢araq birinci getmasi yadimizdadirmi?

Arabik har sural y181lb1 doxa,
X909 qumil gadcume med bagr1 koxa.
Eyheyi “soyus bala vuxoxa”,
Vergenced damceb1 daykan, yikele?

Arab’® vaxti har yerda xotmalar’" yigilir,

Goyda bulud gériinanda bagri ¢catlayrr,

Deyirdilor “ay1 bala dogur”,

Giin olanda da damcilarin tokiilmasi yadinizdadirmi?

Kagkaler, kidikar, ¢urgumer, eger,
Sa-asva havaykan gadebr, iger.
Ay yizin akelnan yucgubi, ¢ocer,
[lakkenan hogde sos su, yikele?

Ithburnu, azgil, alma, mesada biton cir alma,
Bunlari yigmaga gedardik oglanlar, qizlar.
Ay manim agilli bacilarim, gardaslarim,
Siz 6ziiniiz oziiniiziin yadimizdasinizmi?

74 Tsaylax yer adidir. Bolks do ildirim vuran yerdir. Orada qamig bitir. Bag
ortiyii, slyapa diizoltmok iiciin oraya gedordilor. Caylaqda usaqlar gildon
miixtolif heyvanlar, qoglar diizoldirdilor. Qamiglardan da bas Ortiiklori
diizoldirdilor

75 dag adidir. Orada bir morasim kegirilmisdi. Atna gotxi qarin igindon birinci

yol acana deyilir. Etna qotxi ise bag, qirilmaq demokdir. Bilinmirdi ki, bu yolun
¢okilmaesidir, yoxsa ipin, bagin qirilmasidir

76 Arab ot ¢alimi marasimins deyilir. Ot ¢alan alats do arab deyilir

Goydo bir bulud goriinsoydi, haminin ovqati talx olurdu. Ot ¢alimi zamani ota
yagis doymomoalidir. Yagis adi ¢okilondos insanlar tolas kegirirdilor. Giinosli
havada yagis goriinands deyardilar: “Ay1 balalayib.”

T kigik ot tayasi vo ya baglamasi
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Yikbi Saxurase cokle yikbiva eyhe. Cina mona si “suvayle”,
si “sa millet vodun”. Saxur cuvab sak etnominike kadi. Hosde
yikbisin say 70 min vodun. Manbigin 10 azirile hexana Dagistane,
Rutul rayone, Babayurt, Dorbond, Kizlor, Mahackale, Rusiyeyni
menni saharbise qudmus vexe. Azerbaycanil, Qax, Zakatala,
Belakan sayid Bake, Gonce, Sumgqayit, Seke, vexe. (9: 11, s: 2;
Tarcuma hi-ma: 13)

Lezqi xalkini igitivaleni dastane hoynoxud eyhe:

“Sertba, qeb hisan ha-a des yikbi,

Amma manquni qilincin igidivalike qaf ha-a.” (9: 11, sah: 4;
Tarcuma hi-mna: 13)

Saxurlar. Saxurlar ézlorini “yikbi” adlandwrirlar. Mbonasi
“biz dagliyiq” va ya “biz bir xalqiq” demoakdir. “Saxur” sozii isa
“sak” etnonimindon amalo galmisdir. Hazirda saxurlarin sayr 70
min nafardir. Onlarin 10 mindon artigi Rusiyada, Dagistanin Rutul
rayonunun qarb  bolgasinds, Samur ¢ayimin  yuxarilarinda,
Dagistanmin Babayurd rayonunda, Rusiyanin Maxag¢qala, Darband,
Kizlor va digor soharlorinds, Azarbaycanda isa simal-qarb
rayonlart olan Qax, Zaqatala, Balakon rayonlarinda, habels Baki,
Gonca, Sumqayit va Saki sahorlorinda yasaywlar.(9:11, s:2; Tr: 13)

“Sarvili” lazgi dastam saxurlari bela tasvir etmisdir:

Sortdir, dinmazdir saxur,

Amma onun qilinci,
Igidlikdon séhbat acir. (O:11; s: 4; Tr: 13)

Kin

Vereq enaq kalla! (9: 11; s: 8; Torcuma hi-ina: 13)

Hamni verign1 hokella! (Xabarbir hi-ina va Torcuma hi-
ma:13;)

And

Giinaso and olsun! (9:11, s:8; Tr: 13)
O giinag haqqi! (S: 13; Tr: 13)
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Inanmisebxaybi (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-na: - 12)

Qed dogib1 dogame — kavutni koce.
Quraxlix exeme — kacalasin siyahini oykan.

Inanclar (S: 12; Tr: 12)
Cox yagis yaganda qorga qovururdular.
Quraqliq olanda kegallorin siyahisini diizaldirdilor.

Qargis (E: 11, s: 8)
Al duvagik tsa kixan!

Qargis (0:11, 5:8)
Qoy toy ¢alongin yansin!

Bayrambi
Gev qavki (Xabarbi hi-ina: 12; Torcuma hi-ina: 13)

Cobanasini ore “gev qavki” bayramni vodun. Yuxxanni vaxtal
geyb1 katilni okalka sikal. Yedasika sa cige uxixan, siirli xod kexe.
Xabinbise eyhen, dehe gev gavkuna nugbarbi ixesinbi. Tezen nisse,
maqas, siizma manid exen nugbar. Mancikle “gev qavki”
bayramvani eyhe. Mani payike qonsubususub hivi xarnani.
Qirqunge eyhenni Mohommad dayi nugbarbigka kales. Mohommod
dayi kart ilakkana qirqmna akkaykavur ilakka, misayi nugbarbi
hixaras. Man ham suvab, hamid insanasini are mehribanivalanu ha-
a. Man davarasin, qeybisin sagda axi sa bayramni vod. Gehelesdi
vaxtal gev hicib dokanani.

Bayramlar
Quzu buraxma bayrami (S:12; Tr:13)

Cobanlarin arasinda Quzu buraxma bayrami olurdu. Quzu
mitigyyan yasa dolur yaz vaxtinda. Quzu ilkin géy ota ¢ixanda ham
otdan yeyir, ham da onlarin analart da goy otda otlaywlar. Siirii
coxalir. Evdakilor da deyirlor ki, ¢cobandir da, galonds niibarla
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galacak. Onun moaqasidi, pendiridi, siizmasidi, biz buna niibar
deyirik. Bu da Quzu buraxma bayraminda olurdu. Hamu bilirdi ki,
Mshammad day1™® galacak, niibar gatiracak. Evina da, gonsulara da
pay gatiracak. Mahammoad dayt da eva galonda galib goriirdii ki,
hami goziinii gapiya dikib durub ki, onlara maqas, pendir, siizma
niibar gatiracak. Kim ki, eva gedirdi, onlara avvalcadon niibar siid
mahsullarimin payt hazirlanib qoyulurdu. Bu ham savab kimi idi,
ham da mahsulun yetismayi ili bagh idi. Quzu 6zii do mahsuldar idi.
Sag-salamat araya-arsaya goldi, éliim-itim olmadi, bu 6zii do bir
sadligdr. Quzunun 6ziinii da bazon kasirdilar.

Iddatbi1 (Xabarbi h1-ina va Torcuma hi-ina: 14)

Cavanar xinabisekani sabayle. Omisesini, kaneni qoharbisdi
xaybisekani sabayle. Ma-ad tanpirika mahnibini eyhe. Hambase
“Ceyranim”, “Ay lilay, lilay”, “Salamalikbini” ha-a.

Adat-ananalar (S:14; Tr:14)

Xina gecasina oxsar bir moarasim kegirilirdi ki, cavanlar
wigisardr amisinin evina. Orada tonburla mahnt oxuyardilar.

)

Saxurlarin mahnilart oxunardi. Burada “Ceyramim”, “Ay lilay,

o«

lilay”, “Salamaliklor” va s. mahnilar oxunardi.

Tanbirin monibi (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-na: 14)
Ceyranim

Daman dakki 1kkekka,
Isdag dofuka kikka.
Ceyranim, ceyranim.

Zasvani hi-1 tursbu
Na-a merungus kikka.
Ceyranim, ceyranim.

78 Hor hansi bir soxsin adi. Basqa adam da ola bilor

126



D(T1)ubeyl gizlen ducva,
Qumqum divxuna oka.
Ceyranim, ceyranim.

Himega micaqdayi,
Monibu yisti mizeyl.
Ceyranim, ceyranim.

Tonbur nagmalori (S:14; Tr:14)
Ceyranim

Cay cigayi (Susada bitan xar1 biilbiilo oxsayir) aparir,
Golini dofls aparardilar.
Ceyranim, ceyranim.

Corablart manimgtin toxumusdun,
Bas indi niya basqasina aparirsan.
Ceyranmim, ceyranim.

Barmaginda qizul iiziik,
Qazani goydum masaya.
Ceyranmim, ceyranim.

Gor neca gozaldi,
Bayatilar bizim dildo.
Ceyranim, ceyranim.

«Ceyrantmy (9: 2, Dlavalor: s: 1X)
(Miixtaolif marasimlorda qarsi-qarsiya xorla oxunur)
Ishanquka yarismishe,
Sa cigeka savale,
Canalka fikir hevle.
Yasamisebhes voxe,
Ceyranim, ceyranim.
127



Is goranla yarigin,
Bir-biriniza garisin.
Canmniza fikir verin.
Yasamagi bacarin,
Ceyranim, ceyranim.

Ceyranim (Xabarbt hi-ina va Torcuma hi-ina:13)

Yigna derd zakle eyhe,
Ceyranim, ceyranim.
Merungukle immeyye
Ceyranim, ceyranim.

71 arkinme dimesse,
Ceyranim, ceyranim.
Z1 vornangg 1kkikne,
Ceyranim, ceyranim.

Xivin micaqin yokbi
Ceyranim, ceyranim.
Ufdandavud har surabu,
Ceyranim, ceyranim.

Demuirile utumda
Ceyranim, ceyranim.
Cihilesin xileppi.
Buxarayn serabi,
Ceyranim, ceyranim.

Suvabisin berabi
Ceyranim, ceyranim.
Ikkani zakle gaces,
Ceyranim, ceyranim.
Suvaqilin derab.
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Ceyranim (S: 13; Tr: 13)

Dordini mana soyla,
Ceyramim, ceyranim.
Basqasina gileyla,
Ceyramim, ceyranim.

Otonda hami aglar,

Ceyranim, ceyranim.
Sagligda hérmoat eyla,
Ceyranim, ceyranim.

Koandimin enli yolu,
Ceyranim, ceyranim.
Qasangdi sagi-solu,
Ceyranim, ceyranim.
Domir toki mohkamdi,
Ceyranim, ceyranim.

Hor bir igidin qolu.
Buxarinin garasi,
Ceyranmim, ceyranim.
Bu daglarin arasi
Ceyranmim, ceyranim.

Istordim man géram
Ceyramim, ceyranim.
Suvagil darasini.

Ceyranim (Xabarbi hi-ina va tarcuma hi-ina:13)

Ucagil odun saci,
Ucagil odun saci.
Ceyranim, ceyranim.
Sinife axu Taci,
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Ceyranim, ceyranim
Sinife axu Taci.

Ikkani zakle gaces,
Ikkani zakle gaces.
Ceyranim, ceyranim.
Hizd1 ¢ocin davatbi,
Ceyranim, ceyranim.
Hizd1 ¢ocin davatbi.

Ceyramim (S: 13; Tr: 13)

Ocaga qoydum saci,
Ocaga qoydum sact.
Ceyranim, ceyranim.
Sinifda qalib Taci,
Ceyranim, ceyranim.
Sinifda qalib Tacu.

Istordim ki, man goéram,
Istardim ki, mon goram,
Ceyranmim, ceyranim.
Qardasimin toyunu.
Ceyranmim, ceyranim.
Qardagimin toyunu.

Ay lilayi (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-ina: 14)

Ay i¢i gu nengena,
Hima-a medingina.
Sa-qobli mani ehes,
Vixecin yigengena.

Ay lilay, lilay, lilay, aman,
Lilahay, lilay, lilay.
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Gu savnana vor igi,

Ay gu micagna igi.

71 vaka agixana,

Duyud micagna igi.

Ay lilay, lilay, lilay, aman,
Lilahay, lilay, lilay.

Ay lilay (S: 14; Tr: 14)

Ay qiz, san haralisan?
Basqasinin dordini ¢okma.
Bir-iki bayati deyim,

Gor na gozal olar.

Ay lilay, lilay, lilay, aman,
Lilahay,lilay, lilay.

Son kimin qizisan?

Na qgadar gozal qizsan.
Mon sana agiq oldum.
Adin da gozaldir, qiz.

Ay lilay, lilay, lilay, aman,
Lilahay, lilay, lilay.

Salamalik (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-ina: 14)

Akgaska balkan abi,
Salamalik, salamalik.
Qirqumbr ¢1lxa sabi.
Tolimalik, tolicon.

Salamalik, salamalik.
Ay lilay, lilay, lilay,
Tolimalik, tolicon.
Desseyir didesseyir,
Salamalik, salamalik.
Isdag valkavub abu.
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Tolimalik, tolicon.

Salamalik, salamalik.
Ay lilay, lilay,lilay,
Tolimalik, tolicon.

Salamalikar (S: 14; Tr: 14)

Hoayata at galibdi,
Salamalik, salamalik.
Hamzi ora yigilib.
Tolimalik, tolicon.

Salamalik, salamalik.
Ay lilay, lilay,lilay,
Tolimalik, tolicon.
Aglasan, aglamasan,
Salamalik, salamalik.
Aparmaga galibdi.
Tolimalik, tolicon.

Salamalik, salamalik.
Ay lilay, lilay,lilay,
Tolimalik, tolicon.

Salamalikbi (O: 2, s: 487; Torcuma hi-na: 13)
Salamaliklar (O: 2, s: 487; Tr: 13)

Singo sa adami ari,
Salamalik, salamalik.
Manqus z1 yadrayi
Toli mali, tolicon.

Biza galib bir adam,
Salamalik, salamalik.
Onuniigiin man yadam,
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Tali mali, tolicon.

Qina hizda duxay ari,
Salamalik, salamalik.
Manginime z1 sadra
Toli mali, tolicon.

Bu giinlor balam goalir,

Salamalik, salamalik.

Onun ti¢tin man sadam,
Tali mali, talican.

71 xa tekra axu,
Salamalik, salamalik.
Tetb1 ranq des axu
Toli mali, tolicon.

Evinda tak galanda,
Salamalik, salamalik,
Giiliin rangi solanda,
Tali mali, talicon.

Zas gu qer yikkan,
Salamalik, salamalik.
Hanbase zaska ayre
Toli mali, tolicon.

Mbn sizi cox istoram,
Salamalik, salamalik.
Homisa yanimda ol
Tali mali talicon.

Hizda coci gacesi,
Salamalik, salamalik.
Qina singa ayresi
Toli mali, tolicon.
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Kas ki, goreydim sizi,
Salamalik, salamalik.
Olmaya s6ziin dizd,
Tali mali tolicon.

Hizdi duxayn davatbi,
Salamalik, salamalik.
Mikar ha-an adatbi
Toli mali, tolicon.

Oglumun toyu basladi,
Salamalik, salamalik.
Oynamaga ¢ixmadi,
Tali mali, tolicon.

Xilel xomna kasa,
Salamalik, salamalik.
Hime migagna kasa
Toli mali, tolicon.

Olindo dolu kasa,
Salamalik, salamalik,
Soz demayib bir kasa
Tali mali tolicon.

Gunab zaka mik he-e,
Salamalik, salamalik.
Yedasika mik he-e
Toli mali, tolicon.

San da birlikds oyna,
Salamalik, salamalik.
Oynasinlar analar,
Tali mali tolicon.
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Salamalikb1 (9: 2; s: VIII-1X); (tarcuma hi-mna: 13)
Salamaliklar (O: 2, Olavalor. s:VIII-1X); (Tr: 13)

Salamalik, salamalik.
71 jaket hodaxar.

Salamalik, salamalik.
Sassayakkes ileykana,
Salamalik, salamalik.

Salamalik, salamalik.
Mon jaket toxuyuram,
Salamalik, salamalik.
Arabir yoxlaywram,

Salamalik, salamalik.

Balabisdi derden,

Salamalik, salamalik.
Hambasi z1 kodokkon,
Salamalik, salamalik.

Ay lilay, lilay, lilay,
Toli malik, tolicon.

Balalarimin dordindon,
Salamalik, salamalik.
Homisa oxuyuram,
Salamalik, salamalik.

Ay lilay, lilay, lilay,
Toli malik, tolicon.

Alagozli (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-ina: 14)

Noakbistalayn qulebba,
Ay alag6zliim, can garag6zlim.
Y18in tsarqan ulebbi.
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Ay alag6zliim, can garagdzlum.
Allahe na-as itxin

Ay alag6zliim, can garagdzlum.
Tursbu doxon xlepbi.

Ay alag6zliim, can garagdzlum.
Harkinna suve y1zi,

Ay alag6zliim, can garagdzlum.
Dicume dere-dizi.

Ay alag6zliim, can garagdzlim.
Heykina, itdarina,

Ay alag6zlim, can garag0zlim.
Noxurna godeqizi.

Ay alag6zliim, can garagdzlim.

Alagozlum (S: 14; Tr: 14)

Nokbistalayn™ qulebbi®,

Ay alagozlum, can garagdzIim.
Sanin goy gozlorin,

Ay alagozlum, can qaragdzIim.
Allah niya yaradib,

Ay alagdzlim, can gqaragozlum.
Corab toxuya bilmayan allori.
Ay alagozlum, can garagdzIim.
Getdim dag qar idi,

Ay alag6zlim, can garagdzlim.
Diisdiim daraya-diiza.

Ay alag6zlim, can garagdzlim.
Istadim, vermadilor.

Ay alag6zlim, can garagdzlim.
Neca kisi kimi qizsan.

Ay alag6zlim, can garagdzlim.

® yer adidir
8 sildirim qaya manasindadir
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Leyla (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-ina: 14)

Vaxkabu yuxqan kixa,
Sa qonce asmissuka.
Vak akaraba gavcu,
Yizdab miz asmissuka.
Na-a gu can ilese,
Y1gn1 derden z1 desse.
Gu qaycesdime, Leyla,
Axu 71 ayazbise.

71 diinyeyn1 xaznenge,
Saccu giryat alatu.

Sa micaqni teteke.

Z1 hamanid vas adi.
Na-a gu can ilese,
Y1gn1 derden z1 desse.
Gu gaycumeqa, Leyla,
Axu z1 ayazbise.

Leyla (S: 14; Tr: 14)

Oz vaxtinda yaz galdi,

Bir gonga agilibd.

Onu sana oxsatdim.

Monim do dilim acilibdl.

Niya son canmimi alirsan,

Sanin dardindon man aglayiram.
Sani gormoakdan o6tari, Leyla,
Geca ayazinda galmigam.

Mon diinyanin xazinasindan,
Birca geyrat gotiirdiim.
Gozal bir giil dastasiyla
Onu da sona gatirmisam.
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Niya camimi alirsan,
Doardindon man aglayiram.
Sani gérmakdan otru, Leyla,
Geca ayazinda qgalmigam.

Ay aman, aman, aman (9:2, s:487-488; Torcuma hi-na: 13)
Ay aman, aman, aman (9:2, s:487-488; Tr: 13)

Qelik etu tikan,

Aman, aman, ay aman.

Yikence qayse tikan
Hayna micaqgna sipiri

Ay aman, aman, aman.

Savunbisda, qohari.

Xilex xomna kalagay,
Ay aman, aman.
Xaybisil odun daxa,
Hayna micaqgna sipiri
Ay aman, aman.
Savun busda, qohari.

Kadesisda denib des,
Ay aman, aman.
Hicbr sa-as ciqa des,
Zaka adami desva
Ay aman, aman

Savacar tabal he-e des.

Hosde zaka qohar des,
Ay aman, aman.
Davatbise ciqa des
Qoharb1 geb vobunbu
Ay aman, aman

71 tabaleena des.

Ayaga batan mixdi,
Aman, aman, ay aman.
Bilmiram hardan ¢ixdi,
ori olmayan gadin,

Ay aman, aman, aman.
Hamisindan yazigd.

Olina alan yiizdii,
Ay aman, aman.
Eviori tizbatizd(,
ori olmayan gadin,
Ay aman, aman.
Hamusindan ucuzdu.

Toyuga tokdiim dani,
Ay aman, aman.
Bilmadim yeri hani.
Orim 6landan sonra
Ay aman, aman.

Heg¢ saya salmir mani.

Oksiklor yaman ¢oxdu,
Ay aman, aman.

Uraya batan oxdu,
Qohumlar ¢ox olsa da,
Ay aman, aman

Moani axtaran yoxdu.
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Donuka vob yamalix,
Ay aman, aman.
Xa-ad desin urvalix.
Adami desva zaka,
Ay aman, aman.
Hosde desin yarasig.

Karavane kar ha-a,
Ay aman, aman.
Hicid ucagil ha-a,
Adami desva zaka
Ay aman, aman.
Cuvab saymis hida-a.

Dona vurdum yamagi,
Ay aman, aman.
Neylayirsan saymagi.
Orim 6landan sonra
Ay aman, aman.

Heg yoxdu yagsamagi.

Yemoayi tokdiim qaba,
Ay aman, aman.
Baxdim mon o kitaba,
orsiz arvadin s6zii
Ay aman, aman,

Hec¢ kas almir hesaba.

Yikbisin davatb: (9: 2, s: 486; Torcuma hi-na: 13)

Hisdi davatbise monib1 eyhe desdi (igesini davatbige). Sacu
havabini ilixs, “Saribas”, “Uzun dera”, “Lezginka”, “Mohorrom
kondi”. I¢i kogmuseengo halva, itvni hele.

Saxur toylart (9: 2, s: 486; Tr:13)

Mahni oxumagq olmazdi bizim toylarda (qiz toylarinda). Ancaq
havalar olardi. Mbasalon, «Saribas», “Uzun dora”, “Lazginka”,
“Maharram kondi” havast olardi. Qizi kogiirands halva, bal olardi.

Saxurasini davatbise eyhen monib1 (9: 2, s: 486-487;
Tarcuma hi-ma: 13)

Saxur toylarinda oxunan bayati-mahmilar (9: 2; s: 486-
487; Tr: 13)

Gu orzul kari, San yorgun galands,
Migcer ¢akra ar1. Sohar tezdon duranda.
Suvaqilika ilekke Suvagili géraydim
Suval verignongo. Giin daglarda olanda.
I¢i zas yikel kari, Sevgi canmima saldi,
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Ulenge nag adi.
Hisdi Suvaqilin yeylax
Lap okonada axu.

Cobanase qev ha-a,
Manbi ¢olexa ca-a.
Davararid sakilme
Suvabi tekda axa.

Zakle gacu des suval
Hussume bosra axas
Alt1 sen ¢oban 1xa
cudali, garnay suval.

Saxur mireylin monib1 (9: 2, s:

VIII; Torcuma hi-na: 13)

Zas 1kkanan haasi,
Vu immeyhe naasi.
Quzayli verig dongo
71 tamase haasi

Gozlarim yagardi,
Bizim Suvagil yaylaq
Xeyli uzaqda qgaldh.

CGobanlar quzu alar,
Onu yaylaga salar.
Qoyunlar enan kimi
Daglarda sozsiiz galar.

Biz he¢ gérmazdik o dagda,
Oturardim man sagda.

Alti il coban oldum
Cugullu garnoy dagda.

Saxur dilind> mahnilar (O: 2,

Alavalor: s: VIII; Tr: 13)

Istadiyimi elaya bilsaydim,
Son sorusma naya gora.
Quzeydan giinag enanda
Mban tamaga edaydim.

Mahnibi-bayatibi (Xabarbi h1-ina va Torcuma hi-ina: 12)
Mahni-bayatilar (S: 12; Tr: 12)

Abay yixeyir xarna,

Is haana sos vorna.

Yed yis xine vuxi su,

Qor moxecin geeb mugba.

Divarisne ulmoyzar,
Ger ciyeka gumoyzar.
Dekkike izin dexxa,
Darvazayle humoyzar.

Qaynana boyuk olsa da,

Is goron galindir.

Ana va qiz kimi olun siz,
Gorda yeriniz dar olmasin.

Divar yaninda durma,
Basini yera ¢ox dikma.
Atam izn vermamis
Darvazadan boylanma.
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Mboholleab duvhu taxt,
Vuxavub vergenna vaxt.
Z1 irxinni Allahe

Karba iphin yizda baxt.

Corona e¢ vixeycin,
Qabix kisses mexecin.
Mana micagna iciy
Yizdi ¢ocus yixecin.

Cutce ezayi ciga,
Hivsu yatsana miqa.
Agar vas si vukqganhi,
Vuklel o vobna ciqa.

Sit des vobna alivxas,
Abkin yiveylka duvxas.
Sayre maral des vobna,
Avgini xilel avxas.

Z1 harkinna Ereka,
Suvagilni dereka.
Maralni gazet ha-a,
Kidabina bereka.

Bagencge ted simaa,
Kitserin qurt kimaa.
Qadeykar pista desta
I¢i nazb1 himaa.

Camra alivku vuzal,

Du-urni karn1 quzayl.
Ay yikbi, yusan he-¢,
Vustu uftanni mizeyl.

Mbahallada goydum taxt,
Olubdur glinorta vaxt.

Moni yaradan Allah

Qara yaradib manim baxtimu.

Qwmizi alma olsun,

Qabigimi soymaq  miimkiin
olmasin.

O gozal qiz

Monim qardasimin olsun.

Ciitgii akirdi yeri,
Styrilib okuzun ¢iyni.
9gar mani sevirsan,
Bagim iistiinda yerin var.

Qus deyilom ucam,
Gedib agaca qonam.
Yalqiz maral deyilom,
Ovgunun alino kecom.

Mon getmisdim Eraya,
Suvagil darasina.
Marali sox gozladim,
Galmadi barasina.

Bagcadan giilii darmo,
Yurtilmis koynayi yamama.
Oglanin pisi yoxdur

Qiz gal naz eloma.

Comra qaristb aya  (Oniinii
kasib),

Oturub gara quzeya.

Ay Saxurlar, danisin,

Oz gozal dilinizda
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Taxilb1 saa axu, Taxil yigila qalib,

Attab1 kaa axu. Xirman tamira qalib.
Qirqunge vara geta, Hamu taxil doyiir,

Gu na-as yiqgol axu. San niya dala qgalmisan.
Ulel oo karin qasba, Goz iista gara qaglar,
Karda vod karin qasbi. Qarad gara qaslar.
Nisil 1xey ilakka, Biitiin diinyaya dayor,
Batrayni i¢in gasbi. Gozal qizin gaglart.

Banavus (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-mna: 11)

Naa qivx1 miqal qardan,
Kolek avudun banavus?
Desxey darey vobvu Vatan,
Dugmanixa qaa karqis?

Bonévsa (mahny) (S: 11; Tr:11)

Kol dibinda biton bandvsa,
Niya boynunu biikmiison?
Olmaya Voton darda qalib
Yoxsa diismonmi qargiyib Votona?

Laylabi®! (Xabarbi h1-ina va Torcuma hi-na: 12)
Laylalar (S: 12; Tr: 12)

Gimesse, dixav, gimesse,
Dek bazareka arkin.

81 Hin layla niimunabn sikilda farklida ©li Siileymanovni “Babasesina hikmet
xazna (xuruni miletbisin folklor)” kitabe vodun. Baki-“Apostroff’-2011; sah:130
nasr 1xaynt

Bu layla niimunasi bir qador forqli sakilda Oli Siileymanovun “Babalarin hikmat
xazinasi (milli azhiqlarin folkloru)”, Baki-“Apostroff”-2011,sah:130-da nasr
olunmugdur
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Hestile kalesta

Vas ¢orona qacg¢i ables,
Kismis alles,

Qurt alles.

Gimesse, dixav, gimesse
Qalixe, dixav, galixe.

Aglama oglum, aglama,

Atan gedib bazara.

Bir azdan galacak.

Sona qirmizi papaq gatiracak.
Kismis gatiracak,

Koynak gatiracak.

Aglama, oglum, aglama,

Yat, oglum, yat.

Gimeese, yisav, gimeese,
Y18na ¢oci bakeyka arkin.
Vas nisse alles.

Magas ables.

Trukkay ables.

Gev ables.

Misva ables.

Gimeese, yisav, gimeese
Qaliyxe, yisav, qaliyxe.

Aglama qizim, aglama,

Sonin qardagin fermaya gedib.
Sono pendir gatiracok.

Sono mogas®? gotiracok.

Seno trukkay®® gotiracok.

82 §iid mohsuludur. Duz vurmursan. Sirin sor

8 milli ornamentdir. Bisirilmis, isti suya verilmis pendirdon miixtslif heyvan
fiqurlart — qog, keci fiiqurlar diizoldirlor. Cobanlarda bu fliqurlart diizoltmok
Uglin taxtadan diizaldilmis dopu olurdu. Dopunun alt torafinds taxtadan iistlindo
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Quzu gotiracak.
Copis gotiracok.
Aglama, qizim, aglama,
Yat, qizim, yat.

Uvhibi (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-mna: 12)
Nazlama (S: 12; Tr: 12)

Qarese — adese kulfatbi yikol avtul ha-an uvhibi:
Hompoalon, bompalan,

Pabalbiso avaykina bozalay.

Yed xava des,

Dek xava des.

Xudva-xile mikey des.

Miz hole hirxima koxe

Bit hele rihen kexe.

Day-day bala, day-day®*.

Qoca qarilar usaqlart bellorina baglay1b oxsayardilar:
Hompalan, bampalan%,

Qar-qgabigin icindan tapilan lapo,

Anasi evda yoxdur,

Atast da evda yoxdur.

Evin agar1 da alimda yox.

Dil veriram, siirtiskon olur,

Quyrugunu veriram, tiipiircak olur.

Lay-lay bala, lay-lay.

turukkay bigaqla yonulmus hazir gokildo olur. Bunun igorisini miixtalif otlarla
doldururlar. Rangli mamirt doyiib guxura tokiirler. Turukkay diizaldilacok pendiri
isti sudan ¢ixarib bu mamirin {istiine yayirlar. Quruyandan sonra gétiiriirlor. Hom

pendir quruyur, hom do rong kegir buna.
8 Belke hin cuvab hoyvanni mizeyleme eyhe
Balka da bu s6z heyvanin dilinden deyilir
8 9zizloms monasinda olan sdz, yirgalana-yirgalana oxuyardilar
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Kulfatbisin seirbi
Bissi (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-ina: 13)
Seir opkunna Valeh Qamzat

Bissi, bissi, boltasi,
Bissi, yugba dotasi.
Singo yokuble sabi,
Sa yed, sa dek, balaba.
Cika ilakka baba,
Avka dabacce gaba.
Bisser gabal gadayxan,
Ogelka kadin oyxan,
Hivacesda hoyvane
Qoybu ha-a ayvane.
Usaxar ¢il alivku,
Harunge cusda avku,
Xilepp1 dats1 ¢orbi,
E(D)hesin kodu korba,
Yedase ha-a haray.
Mer baba kexe curay
Babe ¢is datsb1 ha-a,
Qadinbid aka sa-a.

Usagq seiri
Pigik (S: 13; Tr: 13)
Seirin miidllifi Valeh Qamzat

Pisik, pisik, ay pisik,
Son no yamansan, pisik.
Bizdo evdo gordii var,
Ata, ana, balas.
Ona baxir babasi,
Yerdo gozal xalgasi.
Pisiklor oyun oynar,
Yorulmur heg balasi.
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Saxlama bu heyvani,
Batirarlar eyvani.
Usaglara aylonco
Horos secib birini.
Ust-bas tiiklo dolu,
Els bil dori yolub,
Analar salir haray.
Baba qalir narazi.
Cox oxsadir babasi,
Evo golir hamisi.

Tapmadjeb1 (Xabarbi hi-ina va Torcuma hi-ina: 12)
Tapmacalar (S: 12; Tr: 12)

Kapaq 1xayed, vudj kumkum des. Xiney vuxaeyb, vudj balug
des (Baga)

Qapagi olsa da 6zii gazan deyil, suda yasasa da baliq deyil
(Tisbaga)

Xebba islemis vooxe, akkani yikal qudmis vooxe
(Xaris)
Cox islayir, amma buna baxmayaraq 6zii qapimin dalinda

yasayir (Siipiirga)

Yisdi xivey sa izdag vorna, xabi-xabiynbisike kux gaa
(Bulax)
Bizim kandimizda bir galin var, galoan-galon bunu opiir
(Bulaq)

Xivey iykaran yivan karin mayzar (Sadj)
Koandds gazan qara domirdan ortiik, onliik (Sac)

Kodle xart, ¢il uga koge, kogeyl uga kabax, kabaxal uga calaq,
calaqayid tsebi. (Insan)
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Iki haca, hacamin iistind> dagar, dagarin iistiind> gabagq,

qgabagn tistiinda mesa, mesanin tistiinda da kegi (Insan)
Tsaey gideyxanan, xiney kidyaykanan (Mik)
Odda yanmur, suda da batmir (Buz)
Xaybisey ilexa, sakarik akar, ¢iel gexa (Yiz)
Gaoydon ugur, gonda, sokora oxsayir, yera tokiiliir. (Qar)

Kelb1 des kadaaxvanas, xilib1 des alivxas, cile ekna des gar

suralxa givxaras (Fikar)
Ayaglart yoxdur qagsin, qanadlart yoxdur ucsun. Oziindon da

iti gedan yoxdur, har torafa catsin. (Fikir)
Koble xiv, ¢ini arayl suva (Ulebba, xov)
Iki kond, arasinda da dag. (Gozlar va burun)
Kilna ¢orba, kidimna djavqvaraba (Kie)
Yayda bozdur, qisda isa agdur. (Dovsan)
Yokuyre ¢odj sa daxak avub (Stol)
Dord gardas bir damin altinda (Stol)
Xurdjunb1 aka, mihman qaka (Kuk)
Xurcunlart i¢ari, gatiran gonagi ¢6la (Qasiq)

Sa korana, vudje aazirbina vakabi uxuyxan gaa
(Vaz, xanebn)

Bir ¢coban var, minlarla goyun otarir (Ay vo ulduzlar)
Gammase qale, amma kyogals vooxe des (Miz)
Homisa agizdadir, amma udmaq miimkiin deyil (Dil)
Koni qoleni gixiyalla kamis alyaa (Kasba)

Iki goliin atrafinda qamus bitir (Qaslar)
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71 alhona vucub alhona, z1 ulyoyzarna vucub ulyozarna (O:

11, s: 30; Torcuma hi-mna: 13) (3q)

Mon gedirom, o da gedir, man dururam, o da durur (9: 11, S:
30; Tr: 13) (kolga)

Sa kar vodun mik haaangs kok eyxen (tibig)

Bir sey var ki, oynayanda kokalir (cahra ipi)

Z1 valxa sa tapmadje alebges, daatsavxae sayib alebces
(Xabarb1 hi-ina va Torcuma hi-mna: 11) (Kev)

Moan sana bir tapmaca deyacom, bacarmasan, bir daha
deyacom (S: 11; Tr: 11). (Duz)

Zaka sa yats vobna: kalibxuyni djige ok alele des (Tsa, udjag)
Bizim bir congoamiz var, yatan yerda ot bitmaz. ~ (Od, ocaq)

Saxab sa yats vobna: bittike ivkdavku, yitseyxa ooce des
(Kuk)

Quyrugundan tutmasan i¢ori daxil olmaz. (Qasiq)

Saxab sa yats vobna: alugyka oogena, alug dena xigoogena

(Kuk)
Bizim bir congamiz var, yahorla i¢ari daxil olur, yoharsiz ¢ola
gIxir. (Qasuq)
Saxab sa yats vobna: xevaka oogena, xev dena xigoogena
(Kuk)
Bizim bir céngamiz var, yiiknon igari daxil olar, yiiksiiz,
yiikiinti bosaldib ¢éla ¢ixar. (Qasiq)
Dyunyeyl sa kar vodon, man qirqingis ikkan vodon (Do)
Diinyada els bir sey vardir ki, o hamiya gorakdir. (At)
Kumkum ooxan, qirsib1 gooxar (Xurma)
Qazani yeyirlar, xongali tullaywlar. (Xurma)
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Dekke caruxbi alyaasse, dix bazareyxa giyxarna (Kuma)

Atast ¢arig geyinca oglu bazara gedib ¢atar. (Tastl)
Karni yitsaey djaqvarana yats (Tsabal)
Qaranhq damda ag conga (Sabalid)
Veybar 1xaeyd, gisse iyxvas axa desod (Kirpi)
Iynasi olsa da, 6zii tika bilmir (Kirpi)

Dekkaasin uvhiybi (E: 4)
Atalar sozlori (O: 4)

Orab mihman eyxhengun akka axtida ikkan
Qonagt arab olanin gapisi gen gorak

Gilina umoyzar, qidimna humoyzar
Yayda yorulma, qisda boylanma

Sabir insanin abir, cabir sahrayn abir
Sabir insanin, hasar kiicanin abridir

Bixin aga hetsa
Korki i¢ari yonur

Vaqa vageni gelike, tse, tseni gelike gyuvaaxan
Qoyunu goyun ayagindan, kegini ke¢i ayagindan asarlar

Sa xileka xhita hoole, manisa xileka ordiga ilyakka,
kokavxhaye va

Bir ali ilo arpa verir, o birisi ilo quyrugunu yoxlaywr gorsiin,
kokalir, ya yox
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Bissiyin potox ¢urunulga hidiyxharango, ¢urunus eva vod ixa
va eyhe
Pisiyin pancasi ata ¢catmayanda, deyir — iylonib

Gilina xogeyle qoyqenna, qidimna gorgini ¢atuyle qoyqen
Yayda ilandan qorxan qisda ala ¢atidan qorxar

Suva ¢ank eeqa ooxhana des, ooxhangab qoyid gel sanad exha
Tiilkii talaya diismiir, diisonda da iki ayag birdon diigiir

Xhanel dexhayle qiyga, kiiyn ilyozaras des
Quyuda su olmasa, tékmakla sulu olmaz

Dama gidevcu xilib1 qimiykar
Cayr gormamis ¢irmalanma

Katseeqga etuyn kukeega gaylen
Qaba tokiilon qasiga galor

Qonaka alivxuna goruiylqa gyooxana
Qarga ila dost olan, zibila diisar

Hicoone, vos voqo gazanmis havuna xhinne vor galirxhu?
No uzamibsan, ela bil yiiz qoyun qazanibsan?

Bissiys hivaaquy, qovas givkuy
Pisik ti¢iin oyun, si¢an tigtin 6liim

Gafni yigneeqa qina gavkku
S6hbatin ortasina keci buraxdilar

Sal giysaranbi xhinne iviykar
Sal toxuyan kimi gazirlor
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Avtulnacab gyootana
Baglint doyarlar

Kafaniqa cib des eyxhen
Kafanin cibi olmaz.

Xhyan qakkyavhiyn yoxxa.
Suyu kasilmig dayirman

Gidyootuni saltukuke birinz vooxhena des
Doyiilmamis ¢altikdon diiyii olmaz

Dyakkiyn quqar menni siteyni akvee agaanbi
Ququ qusu yumurtalarint basqa qusun yuvasinda ¢ixarwr

Tserra hambaz, qiyga ysk
owal yoldas, sonra yol

Yizin kar zaka aldaxan himaa (Xabarbi hi-ina va Tarcuma
hi-mna: 11)
Mbanim malimi monimla dalasdirma (S: 11 va Tr: 11)

Dal1 qozet haana insan yikal axvana des
Arxam gozlayan igid heg¢ vaxt uduzmaz

Qudj xidyaalesdi isilxa ime¢i
Bacarmadigin iso girigsmo

Seyikva balageyxa kimege
Ayt ila quvala girma

En xerna dusman naps vodon
Insan iigiin an boyiik diismon nafsdir

Sa tapike suva des vooxena
Harda bir topa varsa o dag demok deyildir
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Sa yivike calaq des eyxen
Bir agacla mesa olmaz

Demirciy ¢ika dena eyxena
Domirginin bigagi olmur

Havuna pisvalla djaza dena aaxvana des
Hoayatda pislik eloma, pislik heg¢ vaxt cazasiz qalmaz

[tv-itv vu ivqoyka qal ittu xexe des
Bal-bal demakls agiz sirin olmaz

Xav haana xunase yexena
Evi ev eloyan gadindir

Xaana baraka akelnana xunase vorna
Evin barakati agill gadindir

Akelnana xunase adamiyna baxt vobna
Yaxsit gadn kisinin baxtidir

Akelnani xunaseyka pisda adamiy eyxena des
Agilli qadinin pis ari olmaz

Akelnana xunase adamiyn saqin x1l vodon
Agilly gadin kisinin sag alidir

Yuqun do xebna devlet vobna
Yaxsi ad an boyiik doviatdi

Yuqun do yuqni isbise adaylen
Yaxst ad amallo gazanilar
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Adamiyn djuvab sa eyxen
Kisinin sozii bir olar

Dekkis, edis dexana, savus djar ixes des
Ata, anaya ogul olmayan basqasina da ola bilmaz

Djuni djanas dexana, merunkxusur ixes des
Oziina xo§ galmayani bagqasina rava gérma

Yiso citana yugna, tii xiliyna (9: 11, s: 30)
Nitq qisa olar, ip uzun (9: 11, s: 30)

Okani kokal ok alele, magani kokal — maga.
Otun kokiinda ot bitor, gicitkan kékiinda isa gicitkon

Yikbisin okanabi, qimqayn qafbi, ixayn karbi
(Xabarb1 hi-ina va Torcuma hi-mna:13)

Latifalor, gimga sohbatlari, olmus ahvalatlar
(S: 13 va Tr: 13)

Neni karavanena

Letifna dek mollimni vor. Sa yigil dekke Letifikle eyhen:

- Qare Letif gu dehe xerna gade vor, sa karavane xoraq he-e.

Dek arkinme Letife qirqin karavanbi siinbi. Manbi cuni
kemerik aytil texnikumeka arkin. Xomni harayka dekkikle eyhen:

- Qare daday hayinc¢ini nengena xoraq ha-as?

Hansi qazanda bisirim

Lotifin atas1 miiallim islayirdi. Iso gedonds atasi Lotifi yanina
cagirb diyir:

- Bala, bax, bir azdan ocaga qazan¢a qoyarsan. Man galinca
su qaynayib hazir olsun ki, galib tez yemoak bisira bilim.

Latif evda na qadoar irili-xirdali qazan varsa, bir yera yigdi.
Bilmadi hansinda su qoysun. Biitiin qazanlart komorina taxib
atasinin yanina yollandi. Déymadan qapini a¢ib deyir:

- Ata, bunlarin hansinda yemoak bisiracakson?
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Zas s3-at 1kkan

Hambase Letife karbisis istolulka sabime eyhen:

- Qare daday gu misana kikas?

Dekkis Letif gerni ikkan. Misacad Letifni xatrek setu des:

- Ay bala, zakle ehes oxos des, mana Allahna is.

Letife har xaraqis sabime med man sual hele. Axire dek
bizarxa eyhen:

- Qare Letif na-as hambase gu hayin sual hele.

Letife eyhen:

- Qare zas haman yigin so-ot ikkan.

Ata, san na vaxt olaocokson?

Loatif atasindan har giin yemak vaxti sorusarmas:

- Ata, son no vaxt olocokson?

Atasi isa heg xatrina daymaz, giila-giila deyarmis:

- Bilmiram, bala, bu Allahin isidir.

Axwda giinlorin bir giinii Latif yena o suali verir. Atast
maragqla sorusur:

- Ay Latif, manim 6lmayimi niya ela tez-tez sorusursan?

Loatif deyir:

- Mbn o saati istayirom.

Savna zeri micagba?

Sa y1g81l hanbazase eyhen:

- Letif, hisda zer husung¢ile micagba.

Hanbazasini mani cuvabin Letif desse ali-1. Letife xomde
lagaran ranq ad1 zer ranqlamis hav-u. Hambazar sav-u eyhen:

- Ilake hosde savna zeri micagba.

Kimin inayi gozoldi?

Homisa usaqlar Latifa deyirdilor:

- Latif, bizim inayimiz sizinkindan gozaldir.

Usaglarin bu sozii Latifa ¢ox tasir edir, onu agladwr. Axirda
goy rangli yagl boyami gotiiriib yatdigi yerda inayi ronglayir. Sonra
usaqlart cagirib deyir:

- Galin indi baxn, kimin inayi daha gézaldir?!
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Gu hussuna?
Axire qoharb1 sa fikrelka kab1 eyhen. Mani Letifis istag he-es
yikkan. Davatb1 hi-1 istag Letifni xaka arcu. Letife eyhen:
- - Gu hussuna, hocona eyhe?
Istage eyhen:
- - Qare beynava, z1 yigna istag vorna.
Letife sadra eyhen:
- Ha gu higda qoharva singo ar1.

Son kimsan?

Golin gatirondon sonra Latifi galinin yanina aparilar. Latif
galinin atrafinda firlanandan sonra deyir:

- Son kimsan?

Qiz cavab verir:

- Ay dali, man sana galin galmigom.

Latif razi halda diyir:

- Ha, onda san bizim qgohumsan deya biza galmisan.

71 ayayki des
Sa yig1l Letife kugeyni usaxasika gizlonpa¢ oyunni huvaqa.
Letif coni dame axure diiqulxa. Qirqini xamde xabinbige Letif tabal
hi-1.
Manisa yigil Letif axure aveke. Hala ger sadra eyhen:
- Savuklecad z1 avayki des.

Heg¢ kim mani tapmadi
Usaq vaxti Latif kiico usaqlart ila gizlonpag oynayirdi. Latif
eva galib damda (tovilada) axurun i¢inda gizlonir.
Biitiin gecani evdakilor Loatifi axtarirlar. O biri giiniin sahari
Latifi axurda tapirlar. Halo ¢ox sevincak halda deyir:
- Heg kim moni tapa bilmadi.

Sence sakal hi-1
Letifni dekke mayini vusa cun bagni sulamis ha-a. Letifikle
eyhen:
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- - Qare Letif gu hayna ilekke mebinbigse higin san sakal
himaacin.

- Sikinni vaxtale dek ilakkana med san menni suralkavud
sakal hi-1. Dekke Letifikle eyhen:

- - Qare gu hama ola-ola na-as san menni suralka sakal ha-as
hassir?

Letife eyhen:

Qare gu zakle hayin ciqa haqu, senbise senge sakal hi-1.

Suyu oradan kasdilor

Loatifin atasi yay vaxti bag¢ani sulayirmus. Latifa deyir:

_ Latif, bala, san bura bax, basqalar: suyu kasmasin.

Bir vaxt sonra atast galib goriir ki su basqa yera axiwr. Atasi
Loatifa deyir:

- Ad> son orada ola-ola suyu basqa yera axmaga niya
goymusan?

Latif deyir:

- Ata, san buram gosdardin, suyu isa o biri torafdon kasdilor.

Singd axecin
Letifin silibini 1kar. Dekke aldamisaa-aldamisaa silibisdi
doxduruska ikkekka. Doxturuska arime sili yuq kexe. Man med
manisa yigil ikar digal. Letife dekikle eyhen:
- Qare daday doxturukle ehe sa yigna singo axecin.

Bizda qalsin
Latifin disi agrayirdi. Atast dil-agiz edib onu dis hakimina
aparir. Hakimin yanina ke¢on kimi qorxudan disinin agrisi kasilir.
Sabahisi giin bu hadisa tokrar olunur. Latif atasina hakimi gostarib
deyir:
- Ay ata, hakimo de ki, bir-iki gln bizda galsin.

Qirqina beynavavur
Sa vaxt Letif findiq zavode fehleni vor. Sa yigil Letife haray-

hosirika direktorni kabinete eyhen:
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- Qare Sohid dayi hina zavode qirqina beynavavur, z1 hina
axas des.

Direktorus Letif qerni ikkan. Manke Letif sakit haasdime
eyhen:

- Ay Letif hayna zavode sa zinayi gu osas insanar vobunbu.
Agar sinab hina des savana zavod idara haas.

Hanmu dalidi

Latif bir vaxt findiq zavodunda fohlo islodirdi. Bir giin o,
haray-hasirlo direktorun yanmina galib deyir:

- Ay, Sahid dayi, burda hami dalidi. Man bu zavodda qalib
islomayacayam, ¢ixib gediram.

Drektor Latifi ¢ox istayirdi. Ona géra da Latifi sakitlasdirarak
deyir:

- Ay Latif, burda zavodda iki asas adam sonsan va manam.
9gar biz da burdan Qetsak, zavodu kim idara edacak?!

Qikin y1g tamixes des

Mise hanbage insanagike pil bor¢ ha-a, amma misacad sakal
ha-a desdi. Sa yigil sa borclu ari pil sakal he-eva eyhe. Misayni
gade eyhen:

- Ay dayi, gu narahat mexe, deke uvhin sa hoftoyle y18in pil
keles. Mana adami arkinme Mise gadeykle eyhen:

- Qare, ay axmax, gu beynavane hofto zarada tamixesin,
amma qika (sabah) misacad tamexe des.

Sabah he¢ vaxt qurtarmir

Musa ondan-bundan borc alirdi, amma qaytarmaq istomirdi.
Yena saohor tezdan borclulardan birisi gapimi kasdirir. Musanin oglu
deyir:

- Ay day, narahat olma, atam deyib ki, bir haftaya sonin
pulunu veracayam. Kigi gedondon sonra Musa ogluna deyir:

- Ay axmaq, hafto qurtartb gedacok, amma sabah isa
qurtarmir.
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Yicu xos geldi
Suleyman emis misasar kardena arina mihman ikkikan desdi.
Sa yigil cuna yigu Adi xalay ar1. Xile kar degva Siileyman emi
hec ilakki des. Adi xalay akkale tezeranra horzul eyhen:
- Siileyman ¢oc hayni vedre sos nisse adi.
Stleyman eme zara da eyhen:
- Adi yigu, xos geldi gu.

Bacim, xog galdin

Stileyman ami evina bog galon adami heg vaxt xoslamazdi.

Bir giin 6z bacisi Adi xala qonaq galir. Olindo he¢ na
olmadigini gériib Siileyman ami heg dinmir. Bacisi yenidon qapiya
qayidir va deyir:

- Siileyman qardasim, burda vedrada siza pendir gatirmigom.

Stileyman ami tez ayaga qalxib deyir:

-Adi bacim, xos galdin, bacim, xos galdin.

Hini zeran qoharbi qebib

Stileyman emeva sambiske zer alivsu. Sa yi1g1l sa adami art.
Stleyman eme eyhen:

- Qare gu hussuna?

Mani adame eyhen:

- Qare Siileyman emi z1 zer hivvinbisda ¢oc vorna.

Manisa yigil merna mihman ar1. Siileyman eme eyhen:

- Qare mihman bes gu hussuna?

Mihmane eyhen:

- Qare Siileyman z1 hagni zerini iyesina xalaogli vorna.

Slleyman eme haraykasana eyhen:

- Qare ¢oc Usman, manimeqan qoharb1 nana zer sas Lezimna
des.

Bu inayin qohumu ¢oxdur
Stileyman amigil birindon inak alirlar. Bir giin onlara bir
adam galir. Siileyman ami sorusur:
- A kisi, son kimsan?
Qonagq cavab verir:
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- Ay Siileyman ami, man inak satanin qardasiyam.

O birisi giin basqa birisi galir. Siileyman ami sorusur:

- A kisi, bas son kimsan?

Qonaq deyir:

- Ay Siileyman, man o inak satanin xalasiogluyam.

Stileyman ami asabilasarak deyir:

- Osman, qardasim, bu gadar qohumu olan inak bizo lazim

deyil.

Ceyxane ehes

Sa yigil cakra Sehid dayi sa soife ulozar hi-1 eyhen:

- Cac, Sehid ulosrenla.

Sehid daye:

- Hocona eyhe ay Zabi, hocona xabar?

Zabi xale eyhen:

- Derd diinyebime vobna. Xomde Zamanani gade hisda i¢i
qacirmis hey-1. Hizda derd xoppa vob, sa vakle eyhe. Hina-sa
immeyye.

Sehid daye eyhen:

- Heg narahatra imexa, ay Zabi, saccu geyxane ehes.

Cayxanada deyacayom

Sohor tezdon $ohid dayini bir qadin saxlayib deyir:

- Sohid qardas, bir dayansana.

Sohid day1:

- Ay Zabi, no olub, no xobordi?

Zabi arvad:

- Dordim diinyalar qodordir. Geca Zamanin oglu qizimi
qagcirib. Bunu birca san bilirsan, he¢ kimo dema.

Sohid day1 deyir:

- Heg narahat olma, ay Zabi, birco ¢ayxanada deyacoyom.
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Hisingin kar otxan

Hanbase xa-ad hivacen davarar nubatinni ¢olexa ikkekka.
Nubat Siileyman emilxa kadime con davarar toxda, manisanbiginb1
muissida sikal. Man hoco sirna, insanar avxinbi fikirlasmisebaxe. Sa
yigil diiqulenba hayakananbi ¢oleka. ilakanbi Siileyman eme
congile gayre axine qirqini davarasin bokbu eskibiska baglamigi-1.

Insanase eyhen:

- Qare Suleyman, na-as gu man kar ha?

Suleyman eme eyhen:

- Qare hayni vusdi davaruse hisingin kari otxan.

Bizim qoyunlarin otunu yeyir

Homisa evdaki qoyunlart novba ilo otarwrdilar. Siileyman
aminin novbasinda isa onlarin qoyunlari tox, basqalart isa garmnlar
ac galirdi. Bu na sirdir deya insanlar fikirlagirlor. Bir giin gizlinca
¢ola gedirlor. Goriirlor ki, Siileyman ami 6z qoyunlarindan basqa
biitiin goyunlarin agzini asgi ila baglayib.

Insanlar sorusurlar:

- Ay Siileyman, niya san belo edirdon?

Siileyman ami diyir:

- Ay kisi, bu sizin goyunlar bizim qoyunlarin gabagindaki otu

yeyirdi.

Hisdi tayeykayi ilaka
Sa yigil Siileyman emi haraykasana sa xomna comus ho-oka
kugeyke alla oni vor. Insana eyhen:
- Ay Siileyman, qare savnana mana comus, na-as dota?
Suleyman eme eyhen:
- Qare savnana hayna beynava ehes doxos, mana yisdi okani
tayeykayi ilaka.

Bizim ot tayasina baxir
Bir giin Siileyman ami yeka bir camisi kiico ila doya-doya

aparwr. Bunu géron adamlar sorusurlar:
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- Ay Siileyman, na olub, niya bu camisi doyiirsan, kimindir bu
heyvan?

Stileyman ami deyir:

- Ada, bu dali heyvan kimin oldugunu bilmirom, amma bizim
ot tayasina baxirdi.

Dama saka ilaka
Teze xiveka sabime yede Siileyman emikle eyhen:
- Bala Siileyman nena xivi yugba, senaye-hinaye?
Suleyman eme eyhen:
- Yaya hayni xivin hocoyi yuqda, senke si.
Damaylkani dozar, hagsde dama salka dozar.

Sel biza baxir
Yeni konda kogondon sonra anasi Siileyman amidon sorusur:
- Siileyman bala, hansi kand yaxsidir, kohna, yoxsa bu?
Siileyman ami deyir:
- Ana, bunun nayi yaxsidir ki? Ovval biz yuxaridan sela
baxirdiq, indi sel biza baxir.

Nasda desin hala
Mal-garayka ilakki Stleyman emin enke yuqun karni vod.
Hussucar dameka haysar desdi. Sa yigil ilakkana coni davarasika sa
mebna davarib kabi. Zaraba mana menni ciqeka curav-u eyhen:
- [lekke hala nasda cad desin hisdi dame avxi ¢on des, hala
hisda okub obxan.

Utanmadan otumuzu da yeyir
Siileyman aminin an goézal masguliyyati mal-qaraya baxmag
idi. Heg kimi tovlaya buraxmirdi. Bir giin baxir ki, burada yad bir
goyun var. Tez onu oz heyvanlarindan ayiraraq oz-oziina deyinir:
- Baxsana utanmuir, bizim damda qalmagi bas deyil, halo
tistalik otumuzu da yeyir.
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Mangis pil hivvu

Yisdi cogesina sa Mislesile araylena Zakatalayni bazareka.
Bazare sa micaqni karana baglama gavcu alivses vukkikin. Ucuzda
qavcu qirqin baglama alisu. Coci bazarni sa kuncul dii-ur otxanan.
Sayib insanar ilakambi ¢oci desse-desse istiotub obxan.

Insanase yazux hav-u eyhen:

- Qare ay ¢oci hayin kar oyxanan kar des vodun.

Mislesele eyhen:

- Qare ay ¢oc z1 mangis pil hivvu, noxudna manb1 daga-as.

Pul vermisam

Bir Mislesli Zaqatala bazarina golir. Bazarda bir qosong
baglaman goriib alir. Bu gardas bazarin bir kanarina ¢akilir va
aldigint yemaya bagslayir. Yol otonlar goriirlor ki, bir nafor
gozlarindon da yas axa-axa act istiotu yeyir.

Insanlarin ona yazig galib deyir:

- Can qardas, o act istiotdur, onu yemak olmaz, at getsin.

Mislesli deyir:

- Mon ona pul saymigam, neca atim?!

Hizin kanfitbi ko

Dursunsli xoppa vaxtini zoifa desda. Sa vaxtal sa qohare
eyhen, qare Dursun hayni qonsu xive sa adami desda zoifa vorna,
Hora ilekke belke vas ayrele. Dursun haykanna mani adresin.
Dukanence sura kile “Nanali” konfitbr alisu. Xilece xabarbisile i¢ini
yede eyhen:

- Zas homoxiid ganmisexe gu elgivalis ari. Bes vas mana
hisda i¢i savnimena yikkan?

Dursune zaradaeyhen:

- Hayni z1 qadeynime yikkan. igini yede eyhen:

Manke si mana vas hele des Dursune manke eyhen:

Yigu manke hizin sura kile kanfitbisin sakal he-ecad.
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Onda manim konfetlaorimi ver

Dursunun arvadi yox idi. Bir giin gqohumlardan biri Dursuna
deyir ki, bu gonsu kandda bir dul arvad var. Get bax, balka sana ara
galdi. Dursun hamin iinvana gedir. Magazadan yarim kilo nanali
konfeti alir. Xeyli sohbatdan sonra qizin anasi sorugur:

- Mbona ela galir ki, son el¢iliya galmisan. Bas onda de gorak,
qizimizi kimingiin istayirsan?

Dursun tez sevincak deyir:

- Bax bu oglan iigiin istayirom, deyib oziinii gostorir. Qizin
anasi deyir:

- Onda biz qizi sana verasi olmadiq.

Onda Dursun deyir:

- Bacim, onda monim yarim kilo konfetlorimi da ver, man
gedim.

Aliddin dayi xos geldi gu

Alibni Suvagilence xurun usaxar ecesini bageka sixbisis
havaykananbi. Sayid birdan usaxasimi sesbisilka Aliddin araylena
mani bageka. Aliddinni harayle usaxarharna sa suralka hixu.
Usaxasini sanqun carixna bag asmis vuxa axana hocome ha-as.
Aliddin cuska hirxilme hocome ehes axu zarada x1l hotku eyhen:

- Aliddin dayi xos geldi gu.

Man cuvab Aliddinni hamnime xoseka kayle, usaxis uba hi-1
eyhen:

- Ay sag ol, ay sag ol, bax hina yuqgna, gu mer ar1 sixb1 he-e.

Aliddin dayi, xos gorduk

Kéhno Siivagilds usaqlar alma ogramaga gedirlor. Ilin on
vaxst vaxtinda Aladdin bunlart goriib dala diisiir. Aliddindan nainki
usaqlar boyiiklor da qorxurdular. Usaqlar haray-hasirlo qagmaga
baslayiwrlar. Usaglardan birinin ¢arigi  ayagindan ¢ixir va
dayanmali olur. Aliddin ona yanasanda usaq no edacayini bilmir.
Va ona géra da alini uzadib:

- Aliddin dayt, xos gordik .

Bu soz Aliddinin o gadar xosuna galir ki, iiziindan opiib deyir:
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- Ay sag ol, ay sag ol, bax san ¢ox yaxsi oglansan, sabah da
gal, alma ogra.

Yigni bitagil kok desda
Sa yigil Asvar sa is1g desd1 adamis hanbar exe. Sa kidikni
yiveyska hibxirme uvhin sikinin kidikar oxanas. Har kidikis isig
desunqge Asvarikle eyhen:
- Qare ¢oci hayna yugbaye, hayinge kok dise.
Axire Asvar bezmisxa eyhen:
Qare ¢oci yigni suralinb1 qirqinb1 yuqunbuvud.

San olan budaqgda qurd yoxdur

Giinlarin bir giinii Asvar kor bir kisi ilo yol yoldast olur. Bir
azgil agacina c¢atanda dedilor bir az azgil yeyak. Hor azgili
qopardanda kor azgili Asvara gostorib deyir:

- Odo, qardas, bu azgilds qurd varmi, yaxsidirmi?

Axwrda Asvar dozmayib deyir:

- O, qardas, san oturdugun budaqda he¢ qurd yoxdur.

Misayi ikkan alxile

Sa yigil Asvar cuna hanbaz Aliddinika sana sa ¢oleni
vobunbu. Mikadava Asvare osbi si-1 ucag kaha. Sayid birdan
kanedin taxilin ¢olud alismisexe.

Mani xivun insanar kurakbiska, yababigka hoharanbi hinbi
dotasva. Insanar hivixarme Asvar saki eyhen:

Ay beynavabi, su hudura ¢ol totke-e, salme misayi ikkan
alxile.

Bizi sabah doyarsiz

Bir giin Asvar dostu Aliddinla ¢ol ilo gedirlormis. Soyugq
oldugu iiciin odun y181b ocaq qalayir. Birdon od yaxindaki taxil
zamisina keg¢ir. Bunu goron kond sakinlori bel, yaba ila diisiirlor
bunlarin dalinca, bunlari doysiinlor. Insanlar onlara catanda Asvar
qayidib deyir:

- Ay dbalilor, siz gedin tarlam séndiiriin. Bizi iso sabah da
doya bilorsiniz.
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Kallene badal hi-1?

Asvarikle sa sixnarint moholle cona avquna zer gqaycu Xani
iyesikle eyhen:

- Qare gu hayni zeran kallene badal hi-1?

Xani iyese hocome ehes axu eyhen:

- Qare Asvar zerin kalle badal ha-an karne hocona gu eyhe.

Asvare eyhen:

- Qare coci aqar mana vusda zerni na-as higdi zeran kalle
mancil vod?

Bagsini dayismisan?

Asvar bir inak ogrusunun evina qonaq diigiir. Hayato giron
kimi gériir ki, onlarin itmis inayi burdadi. Asvar ev sahibindan
sorusur:

- Qardasg, san bu inayin basini dayismisonmi?

Asvarin bu sualindan part olan ev sahibi deyir:

- Yox Asvar, heg¢ inayin basini dayismak olan seydirmi?

Asvar inayin yan-yorasina baxib deyir:

- Onda bas agor bu sizin inakdirsa, niya bizim inayin basi
onun tistiindadi?

Hizin kar hele

Sa yigil Asvar Suvaqili Seyid moasllimni xaka mihman arayle.
Asvare eyhen:

- Qare Seyid moallim insan mihman arime islemisexena des.

Xani iyese Asvar horacinva eyhen:

- Qare Asvar hasrenla sa teze zoifa hey-1 vorna, manava sa
xuva, haste mana kanserteka arkin, mana kiyelesse hin baruq tami-1
dexe vay holina yizdid-y1g-nid.

Asvara zarada eyhen:

Qare coc Seyid manke zara ixe zas otxanan hele arkin
mebinbisis mihman axas.
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Yemayimi ver

Bir giin Asvar Suvagilda Seyid miiallimin evina qonaq galir.
Asvar deyir:

- A kisi, Seyid miiallim, insan qonaq golonda do isloyormi?
Diissana asagi.

Evin sahibi Asvari otiirmak bahanasi il deyir:

- Ay Asvar, qardas, vaziyyat san deyan kimi deyil. Bir tozo
arvad almisam, itin birisidi. Indi o, konserto baxmaga gedib, agor o
galona gadar man bu barimi tikib qurtara bilmasam, vay halimiza
tamasa elo.

Asvar tez deyir:

- A kisi, Seyid qardas, diis asagi, onda manim yemayimi ver, o
it galinca man basqa evda gonaq qalim.

Dilencike kar 1ikkan?

Asvar med sa yigil Seyid moollimna mihman ixa. Xani igese
Asvarikle eyhen:

- Qare Asvar hinna torbe hocona vodun. Sikinin kanfitbi
helen sas.

Asvare zaraba mana torba duqgul hav-u eyhen:

Qare Seyid hayinbi himeqa beynava igeri, he¢ insane
dilencike kar hekkaye.

Dilancidon na umur?

Asvar yena bir giin Seyid miiallimin qonagi olur. Evdaki qizlar
Asvarin dagarini gostorib deyirlar:

- Oda, Asvar, dagarda nayin var? Bir az konfetdon,
pecenyedan ver biza.

Asvar tez dagart gollari arasinda gizladib deyir:

- A kisi, Seyid, bu sanin qizlarin na dali seylordi. He¢ adam
dilangidon da pay umarmi?

Si-iyid rohatda des vodun
Sa yigil Asvarikle eyhen:
- Qare Asvar hayni diinyeyl vale rohotna desur, gu si-1 gunad
otxanan. Usaxar des incika-ana, zoifo des.
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Asvare eyhen:
- Ay beynavabi sokle man siiyid ged rohotda gimece.

Yigmagq da asan deyil

Bir dafa Asvara deyirlar:

- Asvar, vallah, bu diinyada sandon xogbaxt adam ola bilma:z.
Dordin — sarin yox, arvad-usagin yox, oziin yigdigini oziin yeyib
dolanirsan.

Asvar deyir:

- Ay axmagqlar, siz o dilonmayi na asan goriirsiiniiz.

Kalle neceysna koysar

Sa yigil Asvar dellakiska ar1 eyhen:

- Qare coci neceysna kalle koysar?

Dellake zarafatis eyhen:

- Asvar ¢oci vas bes mantes. Asvar zara ciqayle qalxmisxa
eyhen:

Ay coc gu beynavane, hasa Suvaqilese amolemeqana davar
elli kapikis kosar. Gu hizd1 xudmeqani kalleys bes manat eyhe.

Nec¢aya bas qirxirsan

Bir giin Asvar dallayin yanina galib sorusur:

- O, qardasg, negaya bas qirxirsan?

Doallok zarafatla deyir:

- Asvar qardas, sanin iiciin bes manata.

Asvar tez stuldan galxib deyir:

- Ay qardas, san dalisonmi? Baxsana orda suvagillilor essok
bovda qoyunu alli qapiya qurxirlar. Son monim yumruq boyda
basima bes manat oxuyursan.

Man 6lumni vod
Sa yigil sa moollim Asvarika hoyhar saharekani ikka. Mosllim
ger 6ginmisexena karni vor. Hake Asvaris fizikayke, kimyayke
sualb1 hele. Asvare cavab kele des. Sayid Asvare moollimikle
eyhen:
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- Bes man hocona ne vakie des atsa, ne zakle?

Moollim xom-y1g fikirlasmis 1xa. Qirqinge lag hi-1 moollim.
Mani fikren maallim akan hi-ina hini diinyeyle. Asvar nakbiseka ar1
eyhen:

Ay yazix man 6lumni vod, ne vakle, neyid zakle datsa.

O olum idi

Bir giin Asvar bir miidllim ilo piyada sahara gedirdi. Miiallim
¢cox OzUnU Oyan adam idi. Yol boyu Asvara fizikadan, kimyadan
suallar verirdi. Sonra Asvar miiallima deyir:

- Bas o nadir ki, na son bilirson, na moan bilirom?

Miiallim biitiin yol boyu geca-giindiiz fikirlasir. Hami miiallimi
ala salmaga baslayw. Bu fikir miidllimi diinyadan aparw. Asvar
yoliistii miiallimin qabrinin tistiina galib deyir:

- Ay yaziq, o 6liim idi, na san bilirdin, na man.

Narahatra 1imaxa
Sa yas ciqe Asvarik satagsmigebxa eyhen:
- Qare Asvar hime zarayi gu hini yas ciqabigka arayle.
Asvare mani adamin cuvab surak hassir eyhen:
- Narahatra 1maxa, y1gni 6likar ayresda.

Narahat olma
Bir yas yerinda Asvara satasmaq maqsadi ila deyirlor:
- A kisi, Asvar, na yaxsi bu yas yerlorina vaxtinda ¢atirsan.
Asvar kisinin séziinii yarimg¢iq qoyub deyir:
Narahat olma, san 6landa da man galaocayam.

7x telesiikra vor
Sa y181l Asvar kohne Suvaqilenge hoyharni ko. Sayid yuk
masin msanasikan yanagmigxa Asvariska. Sofire Asvarikle eyhen:
- Qare Asvar gu beynavane vor, masin ola-ola naas piyadara
olha?
Asvare eyhen:
- Qare cogi z1 telesiigra vor, soka huvaqasda vaxt desda.
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Magsineni qirqunge eyhen, hokeracar hayna beynavavur. Sa
havule masim dame axu, qirqum yigil insanar missiba-mikaba
masine avxu.

Insananase eyhen:

Si beynava hisab ha-ana Asvar sale okelikavur.

Mon talasirom

Bir giin Asvar kohna Suvagildon piyada galirmis. Birdon
arxadan bir yiik masinit ona yaxinlaswr. SUricl Asvara deyir:

- A kisi, Asvar, son dalisonmi, niya masin ola-ola piyada
gedirsan?

Asvar deyir:

- O, qardas, man talasiram, sizinla oynayast vaxtim yoxdur.

Masindaki camaatin hamist bir agizdan dedilor ki, vallah,
haqiqgaton bu dalidir.

Bir xeyli ke¢mis selin i¢inda qalir. Nao gqadar elayirlorsa magini
¢ixarda bilmirlar. Ac, soyuq geca yarisina qador masinin yaninda
qalmali olurlar. Sonra hami bir agizdan deyir:

Bizim dali hesab etdiyimiz Asvar bizdan agilli imis.

Hina hizda qoharir
Sa yigil Asvar sa Suvaqilis mihman axu. Sayid ecesini
bagenge usaxasin haraybir i1xa. Asvar xani iyesikasana usaxasikab
kina avaykan. Asvare akkini usaxe eyhen:
- Qare Asvar dayi zinayi gu qoharb1 vob, hasre z1 dimeta.
Asvare zarada xani iyesikle eyhen:
Qare hina yizda qoharir, ma hina gu dete, manasa zaska xale.

Bu manim qohumumdu

Bir gun Asvar bir Suvagillinin gonagi olur. Birdon alma
bagindan usaqlarin harayi esidilir. Ev sahibi ilo Asvar usaqlarin
dalinca diisiir. Asvarin tutdugu usaq deyir:

- Asvar dayi, biz sizinla gohumug, mani doymoa.

Bunu esitcak Asvar ev sahibina deyir:

- Bunu san doyarson. Bu monim qohumum ¢ixdi, o birisini
mana ver.
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Cennet zas hele

Za yas cige molle eyhen:

- - Ey millet, har musurman hini dinyeyl qirqini ozab-
oziyyatis dozmusebxes vukkan. Musurmanin hambasin diinye sensa
vodun. Z1 eyhenbr1 aqar su he-e manke cennet vusun vodun.

Asvare mollaykle eyhen:

- - Qare molla gu hini diinyeylin cennet sas hele, senisa
diinyeylin vas alete.

Connoati ver
Bir yas yerinda molla deyirdi:
- Ay camaat, har insan bu diinyanmn aziyyat va zillatino
dozmalidir. Hor kas manim dediklorimi elosa connato gedacak.
Asvar mollaya qayidib deyir:
- A molla, san bu diinyadaki cannatini mana ver, o diinyadaki
connati san gotiir.

Qeb insanaribva ehecin
Sa suvayle cigrike alla oni vor. Sayid ilakkana Asvar xorra
hisana-a oni cigrile cuni suralkavur sallamisxa. Mani adame
Asvarikle eyhen:
- Qare Asvar gu savukana hamme xorra hisana-a?
Asvare eyhen:
Qare coc hasrede canavarase qeb insanar vuxayla ehecin.

Cox adam oldugu bilsin
Birisi dag cigiwrt ilo gedirmis. Birdan goriir ki, Asvar haray-
hasirla yuxar: cigirla ona taraf galir. O kisi Asvara deyir:
- Ay Asvar, son kiminlo ucadan danisirsan?
Asvar deyir:
- Ay gardas, qoy canavarlar ela bilsin, burada adam ¢oxdu va
yanima galmasin.

Beynavayke okelnana kalma
Sa insane Asvarna yazux hav-u eyhen:
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- - Qare Asvar ¢oci gu tekra axa. Gu tekra, sena Lolor tekra,
hamna hey-1 sa cige axe.

Asvare eyhen:

- - Ay ¢oc man noxiidna ixes, sena is1g desda, z1 me beynava.

Dalidan dogru xabar
Bir nafarin Asvara yazigi galib deyir:
- Ay Asvar qardas, elo tok yasaywrsan. Lalo arvad da takdir,
onu alsan va bir yerda qalsaniz yaxsi olar.
Asvar deyir:
- Ay qardas, o neca olacagq, o kor, man dali.

Hussuna rohmateka arkin?

Sehid dayi sa yigil kolxoz sadrini kabinete ar1 dua hole. Hina
kabinetene insanase qaf surak hivaci dua gobul hav-u. Qirqinbigikle
homoxiid asaxa sadrina insan rohmoteka arkin.

Sadre yavasda eyhen:

- Qare Sehid hussuna rohmoteka arkin?

Sehid daye eyhen:

Na-a sadri xabar desdane kolxoz rohmaoteka atkin.

Olan kimdi?

Saohid dayr bir giin kolxoz sadrinin otagina girib dua verir.
Kabinetdaki adamlar sohbatlorini kasib duani qabul edirlor. Hami
el fikirlagirlor ki, olon sadrin yaxin adamidi. Dua gurtarandan
sonra sadr yavasca deyir:

- Ay Sahid, rohmata gedon kimdi?

Sahid deyir:

- Nadir, sadr, xabariniz yoxdur, kolxoz oliib.

Merunquka ileka
Asvare sa zoifayna sikil tersinaba divarike asmis hav-u. Cuna
gohar ar1 mangika ilakki eyhen:
- Asvar ¢oci naas hini fagirdina sikil hinoxiib asmis hav-u?
Asvare eyhen:
- Qare mana diizziira asmis heyime merunquka ileka.
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Basqasina baxr
Asvar bir qadwin saklini divardan basiasagt aswr. Onun
qohumu bunu goriib sorusur:
- Asvar qardas, niya bu yazigr basi asagi ¢evirmison?
Asvar deyir:
- Ay kisi, elo diiz asanda o, basqasina baxirdi, man da bels
asdim.

Sixnari vussuna?

Adamer sabini sa cige xivini molle eyhen:

- Qare mani hisdi gobristanligenge karbi iqal, kurakbi, yababa,
sementin mesukbi.

Sehid daye zarada eyhen:

- Ay molla, na-as gu sixnari menni ciqe tabal ha-a. Qare
sixnari Nuri hamacardisde vorna.

Molla eyhen:

- Qare Sehid dqecar kikini insane naxiidna sixb1 ha-as.

Sehid daye eyhen:

- Bes molla gu digdi eyhe insanin daimi diinye sensa vodun,
sa-ab su dehdab yugba yasamisebxes.

Ogru kimdi?

Camaat yigisan bir yerda koandin mollasi deyir:

- Ay kisilor, bizim qabristanligdan sey-siiy itir: bel, sement
kisalori, bilmirom hara gedir?

Sahid dayt tez deyir:

- Ay molla, son niya ogrunu basqa yerds axtarirsan. Ogru
Nuru orda gabristanligda deyilmi?

Molla deyir:

- Ay Sahid, coxdan 6lan adam neca ogru ola bilar?

Sahid day: deyir:

- Molla, bas son bizo demirdinmi, insanmin daimi diinyast odur,
bu diinya miivaqqatidir?
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Noxiirna mana vaka hisani-1

Sa yigil xivini molle Asvarikle eyhen:

- Hizdi rohmottix dekke zakle nikik uvhin gu cus 100 (yiiz)
manat borclura vor.

Asvare eyhen:

- Qare yigna dek ke¢mis 1xayni sa hoftoyle z1 harkin mana
ylz manat sakal havuna.

Molle eyhen:

- Gu noxiidna 6lis pil hivvu?

Asvare eyhen:

Olu vakasana naxudna hisan hi-1, homoxiidud z1 pil sakal hi-1.

Yuxuda neca danigib

Bir giin kondin mollasi Asvara deyir:

- Monim rahmoatlik atam yuxuda mona dedi ki, san ona yiiz
manat borclusan.

Asvar deyir:

- Ay kisi, atan 6landan bir hafto sonra aparib onun pulunu
vermisom.

Molla deyir:

- Son oliiya neca pul vermisan?

Asvar deyir:

- Olii saninla yuxuda na tahar damsibsa, mon da elo borcumu
vermigom.

Xolle senna axas

Insan basdur ha-ani cige sa adame eyhen:

- - Qare Sehid ilekke sikinni vaxtal himeqana insani ke¢mis
1Xa.

Manisa adame eyhen:

- Zakle su ehes oxos des, z1 hala sa 40 sennar axasda.

Manisa adame Sehid dayikle eyhen:

- Qare Sehid hayna sa 40 sennar axaye?

Sehid daye eyhen:

Hayni basdur hi-ini adamina zoifa hinqus are ¢etinra 5 sennar
axa.
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Bes il yasayar

Qoabristanligdan qayidan biri deyir:

- Ay kigi Sohid gor bir-iki ildo na qadar adam oliib.

ITkincisi deyir:

- Mbn sizi deya bilmaram, man bir 40 il da yasayacagam.

Uciincii adam Sahid dayiya deyir:

- Sohid day1, baxsana, na deyir, bundan sonra bir 40 il yasaya
bilormi?

Sahid dayt deyir:

- Bu 6lanin arvadi ona getsa, ¢atin ki, 5 il da yasasin.

Plav opxan

Sa yigil Asvar xonni torbaykasana kugeyke alla oni vor.
Adamesini sanqge eyhen:

- Qare Asvar hayni torbe hocona vodun?

Asvare eyhen:

- Qare hasa Usta Ibadullayni moholle davatbiyi, qirqmar
piyanra sa suraki axu. Zmar du-ur plavin toxxa avxunab
haynitorbeka sav-u. Hasre singo arini mihmane z1 hambase plavub
opxanva ehecin.

Plov yeyirom

Bir giin Asvar belinda bir torba ilo gedirmis. Birisi bunu
gorlb deyir:

- Asvar, bu torbada na var?

Asvar deyir:

- Usta Ibadullamin hayatinda toy var idi, hara bir tarafds yatib
qalmigdi. Mon da doyunca plov yedim, qalanint da torbaya yigdim.
Biza galon qonagq ela bilsin ki, man hamisa plov yeyirom.

Hizin lit alle
Sa yigil Sehid dayi xomde xaka oni vor. Sayid darvazayle
moholleka ices 1ikkanme sa ger hisane-ani zoife mana gafis yavas
ha-a. Xorni qade qed dekkilka onu-u, amma hini zsife gaf tama-a
des. Axire Sehid daye ysaxikle eyhen:
- Ay bala, Taci hizin Lit alle z1 dehe hina axas qina xomde.
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Yapinci gatir
Bir giin Sahid dayr axsam eva doniirmiis. Elo ¢6l gapisindan
icari girmak istayonda bir ¢ox damisan arvad onu séhbata tutur.
Boyiik oglu onu ¢ox ¢agirsa da, arvad al ¢cokmir ki, ¢cokmir. Axirda
Sahid dayt eva taraf qusqurib deyir:
- Ay bala Taci, mana yapinci gatir, deyasan burada qalast
oldum.

Gu doxxan he-e
Sehid dayi sa vaxt kolxoze yanginsdndiironni vorna. insanase
kolxozni sadrikle eyhen, gu Sehid dayis havayi cige maas hele.
Sadre Sehid dayi ceska kortul eyhen:
- Qare Sehid gu hugcutcad ha-a des, amma maas alatan.
Sehid daye isbiska stolni oka huvobxur eyhen:
- Sadr1 gu yera tayeb1 doxxan he-e, z1 zara is ha-as kalesda.

San yandir

Bir dofo Sahid dayimi kolxozda yanginséndiiron kimi isa
gotiiriirlor. Adamlar kolxoz sadrina deyirlor ki, san Sahid dayiya
havayr maas verirsan. Kolxoz sadri onu yanina ¢agirib deyir:

- Ay kisi, Sohid, son he¢ bir is gormiirsan, amma maas
alirsan.

Sahid day: cibindan kibrit ¢ixarib srolun iistiina ataraq deyir:

- Son get kolxozun ot tayalarimi yandir, mon do goalib
sondiiraram.

Hizda amole Misleseli
Sa yigil Asvar omolesika suvake alla Miglesni xiveka ani vor.
Sayid Misleska hixarme cihil gadebise ulozar hi-1 eyhen:
- Qare hayinb1 neni cigayn amoleri?
Asvare amole haqu eyhen:
71 Qalalenge vor, hina omole Misleseli vob.

Essayim Mislesdondi
Bir dofo Asvar dag yolu ilo Misles kondina gedirmis. Mislesa
¢atanda bir dasta cavan oglan onun qabagini kasib satasir:
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- Ay kisi, bunlar harann essakloridir?
Asvar egsayi gostarib deyir:
- Mon Qalaldanam, essayim Mislesdandi.

Sa pilsizda vod

Koyre maktabna direktor sahare Asvarika rastlasmisexe.
Uvhin hinna sikirra Asvar incika-as:

-Asvar gare hosde si iclasence kigebgi, missengika habatanbi,
kollan sikinin p1l abed ha-as.

Asvare narazida eyhen:

- Qare su beynavabine, insane otxunis pil hele ye. Hudura
hasa Qagarine yas vobna, qirqin pilsizda, himeni ikkan oxne.

Orda pulsuzdur

Iki nafor maktob direktoru sahords Asvarla qarsilagir. Asvara
satasmaq maqsadilo deyirlor:

- Asvar, iclasdan ¢ixmisiq, acindan oliiriik, bir az pul versana,
nahar edak.

Asvar narazi halda deyir:

A kisi, siz dalisiz, nasiz, gedin orda Qaqarinda yas var, yemak
da, icmak do pulsuzdur. Na gadoar istayirsiniz, yeyin.

Filankase eyhe

Sahare insan kikin ciqa vodxe Asvarikle qirqinqule zarabani
xabar vexe. Qirquna mohottalxa axa. Sa adame eyhen:

- Asvar ¢oci, gare mansaallah, vas hime zarabana xabar
hivixar.

Asvare eyhen:

- Ay coc, mange dagamivala z1 miged xancge kigomo molla
Kohovni xaka haykan, manbised zakle eyhen filan cige yas vobna.

Bilmaya na var ki?!
Soharda yas varsa, hamidan tez Asvar xabor tutardi. Hami
maattal galirdl ki, bu neca olur. Bir nafor sorusur:
- Asvar, qardasg, san na tez xabar tutursan, masallah.
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Asvar deyir:
-Ay qardas, bunu bilmaya na var, sahar evdan ¢ixanda molla
Kohovun evina dayirom, onlar da deyirlor ki, filankasin yasina

gedib.

Ne baruqus, neyid qaresis

Sa cayxane adamese gafi ha-a. Manbisdi sanqve eyhen:

- Qare ay insanar, hizdime ged maraxlida vod. Na-as si
haynimeqa islemisebaxhe hexaxhen sa karid exhe des.

Lap matna vorna na-as si mebinbi xhine yasamisebxhes doxa.

Asvare eyhen:

- Ay beynavabi hisin pilpi. Ne qaresis, neyid barugbusus
aykan.

Na bariya, na qarya

Bir ¢ayxanada kisilor oturub sohbat edirdilor. Onlardan biri
deyir:

- A kisilor, manim tigiin ¢ox maraqlidir. Biz sahardon axsama
qadar islayirik, amma he¢ nada artan bir sey olmur. Basqalar: kimi
da yasaya bilmirik, lap maattalom.

Asvar onlara xeyli qulag asandan sonra deyir:

- Ay agilsiz adamlar, biz miisalmanlarin pulu ya qapiya, ya
da barya gedir, ona gora basqalar: kimi yasaya bilmirik.

Xaybi1 badal he-e

Sa y181l koyre Suvaqili raykomeka sikayatis habkin. Du-ur
raykom qozet ha-ani are sayir Asvar kar1 manbisikle eyhen:

- Qare Omor dayi xos geldi, hucon xabar?

Omar daye eyhen:

- Qare Asvar hasrenla sa damce sinena desda, mohollo yivar
kekku, dirigb1 des.

Asvare mani sanqukle eyhe:

- Qare Nuray coci gu nisisna ar1?

Nuray daye eyhen:
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- Hizdab derd xoppa vobna. Asvar mohosllenge san olko
nakanme ha-as axu.

Asvare zarada eyhen:

-Ay beynavabi mang¢inime na-as raykomuska abi, xaybi1 badal
he-e horacin.

Evlari dayisin

Bir giin iki Suvagilli raykom katibinin yanina sikayato
gedirlor. Onlar oturub goézloyon vaxt Asvar bunlara rast golir. Xos
ohvaldan sonra Asvar sorusur:

- A kisi, Omar day1, xos gordiik, no xebordi, niyo golmisan?

Omor day1 deyir:

- Asvar, bilirson, dordim ¢oxdur, hayatimds bir damci su yox,
dirrik, agaclar quruyub gedir.

Asvar sonra o birisindon sorusur:

- © Nuray qardag, son xeyir ola, niys gelmison?

-Manim do dordim ¢oxdur. Asvar, monim hoystimdon su ¢ixir,
neyloyim, bilmirom?!

Asvar tez bunlara baxib deyir:

- A kisi, siz dolisiz nasiz, ondan 6trii niyo bura golmisiz,
evlorinizi dayisin, qurtarsin getsin.

Haynaxiidne eyxe xinkalb1? (9: 11, s: 22-23; Torcuma hi-
na:13)

Suvagili Nezire eyhen. Sa yigil zoeifaykle xinkalbi he-eva
uvvu. Mani yigil cuna qohar Umar mihmanni ayres. Xinkalb1
manqus utumda kadi. Mancika qora xinkalbi med tezedanda
koxreva uvvu. Umarikle uvhin: Ehe sosne no xiidnahinb1 ha-a. Sa
havule zoife xinkalbi heki ixa kadi. Mangika qora Nezire med
Umaorikle eyhen:

- Qare sosneyid hayinxude exe hayinbi. Ehes qirqinqusse hin
xorag ha-as oxa des. Xoraq hinoxiid alinmigxava Nezire xinkalbisis
se-er uvhu:

Kubute urva alisu, huda, (9: 11, s: 22-23)

Gapal sayxi1, kumkumeyqa kiida.

Muirt iivxiimey tesseyqa alqida,
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Ixhada ¢ike kut xink alb.

Ay can mama-ogliy, Umar, vusinbid,
Ehe, haynaxiidne eyxe xinkalb1?
Med tezal dan kumkumeyqa kiida,
Avqa z1 lap xhadda tsayid quda.
Kabute dyubaraada alquda.

Ixhada hekuy-halakuy xinkalb.

Ay can mama-ogliy, Umar, vusinbid,
Ehe, haynaxiidne eyxe xinkalb1?

Belomi olur xangal? (O: 11, s: 22-23)

Suvagilli Nazir®® soylayirdi ki, giinlorin bir giinii arvadindan
xongal bisirmasini xahis etmisdi. O giin onun gohumu Omor onlara
qonaq galmali idi. Bisirilmis xangallor ona sart va bark galdi. Odur
ki, arvadindan onlart yaxsica bisirmasini xahis etdi. Umara dedi.:
Danis, sizda bu yemayi neca bigirirlor. Bir miiddat sonra arvadi
xongal gatironda gordiilor ki, xangal artiq xasil olub. Arvadinin
bisirdiyi xangalin yaxsi alinmadigini géran Noazir Umardan tokrar
sorusdu. Sizda da bela bisirirlor? Burdan gériiniir ki, bu yemayi har
kas bigira bilmir.

Yemoayin belo alindigini goran Nazir xangalo seir gosmusdu:

Kubut un aldi, bisirdi,

Oli ila yastilay1b qazana tokdii.

Bir burum qaynadib siniya ¢ixardi,

Oldu kiit xongal.

Ay mamoglu, Umar, sizinki d>,

De goriim, belomi olur xongal?

Tazadan yena qazana tokdii,

Mon altint lap giiclii yandirdim.

Kubut yena xangallori ¢ixard,,

Indi oldu tamam xasil xongal.

Ay mamaoglu, Umar, sizinki do,

De goriim, belomi olur xongal?

8 Suvagilli Asiq Nozir. Kor olub. Boyaggiligla moggul olub
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Yikbisin kuxna (9: 11, s: 23; Torcuma hi-mna: 13)
Saxurlarin matbaxi (9: 11; s: 23; Tr: 13)

Hinkili - bes sm-lik xamirin tikabi. Har tika xodni tubuka
birmis ha-a. Man yarpaxik akaran xamir koyxaran. Hisseyni
curunuka ca ciqge alikk1 oyxan.

Surhtllu - bes sm-lik kicik xomir tikaloridir. Hor xomir tikosi
sahadat barmagu ila esilir, burulmus bir yarpaq va ya qayiq saoklini
alir. Ondan sonra bu yarpaqlart gaynar bulyonda bisirirlor va suda
bismis gaxacla birlikds verirlor.

Tsint — hinkilile sikilda xuruda exe. Curunukayi lubyeyka
oyxan.

Tsint - siirhiilliidon xirda olan borucuglar. Ot va lobya ila
verilir.

Qirts — curunuka, nissenika ha-an, alabigka ha-an Xxamren
xorag.

Qurts - atli va ya kasmikli diisbara. Homginin qurudulmus otla:
gicitkan, davadabani, tursang, bagayarpagi va s. ila da bigirilir.

Maxxara — Sacil o-ad ha-an fatirik akaran xoraq. Urva, nak,
xinal, kuk alivkav-u ha-an moahlul.

Maxara - gabariq sferik, isti sacda bigirilir. Undan diizalmis
halim isti sacin tistiina tokiiliir va sagcaqli forma alir.

Bircoh — Nikne ha-an xamren xoraq
Bircax - siidlii arigto

Teleb1 — kvadrat formayl datxin xamren xoraq
Teleb1 - miixtalif formada olan nazik xangoallar, igi ciirbactir
olur.

Qutsyar — gabax, guru, nissenike ha-an qutab formaylin xoraq
Qutsyar - borani, at va ya kasmikdan bigirilon koka
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INGILOYLAR
Olifbas1 yoxdur

Qafqaz Albaniyast etnoslarindan  birinin nasillori  olan
ingiloylar hazirda Azorbaycamin simal-qorb zonasinda - Qax,
Zaqatala, Balakon rayonlar: arazisinda yasayirlar. Ingiloylarin ciizi
bir hissasi Tiirkiya va Giirciistanda maskunlasmisdir.” (9: 12; s:
18)

Ingiloylarn dili cox gadimdir.

Ingiloylar asason Balakan rayonunun [titala kandinda,
Zagatala rayonunun Oliabad gasabasinda va Mosul kandinda, Qax
rayonunun Qaxingiloy, Olibayli, Ingiloy Kétuklu, Boyik Alatomir,
Kicik Alatamir, Mesabas, Qaxbas vo Qaramesa kondlorinds
yasayirlar.

Hazirda respublikamizin 1205 sagird ahato olunmagla, 6
maktabinda talim yalmiz giircii dlinda aparilir. Talim Azarbaycan-
giircii dillorinda aparilan 5 maktabda 1101 nafor giircii bolmasindo,
talim Azarbaycan, rus va giircii dillorinda aparilan 1 maktabds 146
sagird giircii bolmasinda, 90 sagird rus bolmasinda tohsilo calb
edilmigdir. Beldlikla, respublikanin 12 moaktabinds 2452 sagird
giircii dilindo tohsil alir. Balakon, Qax, Zaqatala bolgasinda
ingiloylarin maktabyasl usaqlari valideynlorin arzu va istayindan
asilt olaraq tahsillorini Azarbaycan, giircii va rus dillorinda alirlar.

Mbadoniyyat Nazirliyi milli azliglarin  badii  kollektiviorina
xususi diggat va qaygr gostorir. Bir ¢ox kollektivlor nazirlik
torofindon geyim, miisiqi alatlori va texniki vasitalorlo tochiz
olunmuslar.

Eyni zamanda milli azliglarin vokal instrumental ansambli da
onlarin istifadasindadir. (9:17) Hazirda Oliabad kondinda bir nega
klub faaliyyat gostorir. Bu klubda ingiloylarin "Ingiloy" folklor
ansambli faaliyyat gostorir.
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Tsxals ikiti kalma lamazma,
Cikila damikniva.

Is ikiti mokla tsxurvilma.
Meakati imisim dome

Kalo kalo sengon zalo,
Deday kalo, mamay kalo.
Tsaxol moxol, moxol, tsaxol.
Mosulasukan vegar tsaxol.

Sentsiliya eyse zalo.
Aygev moxol,
Hamisaluga vegar tsaxol.

Dedamtilo saxli tiro,
Mamam tilo saxli boy tiro.
Mulo, mulo langri qulo,
Mazlo, mazlo mindri grilov.

Mindorsi er kuva iko,

Keli davkare ukan gamamko.

Kalosen sikvaruli
Sad sevele ik gamamko.

Tet sindebi matsiya,
Nabadevi tviliya.
Kalusan ¢em sikvaruli
Sakarivi tkbiliya.

Bayati-mahnilar

Suyun o tayinda gozal qiz,
Cikila®" yellodi (isara etdi).
Onu o tayda sevgi 6ldirdd,
Moni burada istayim.
(S:18; Tr: 15)

Ay qiz, ay qiz, bizim galin,
Ananin qizi, atanin qizu.
Gedorsan,  galarsan,
gedorsan.

Goalandan sonra geds bilmazson

Bos sandiq, kohna palaz,

Sonin payindi galin.

Gotiirarsan, galorsan,

Homisalik bir daha gedas bilmazson

Qaynanam evin dirayi,
Qaynatam evin dam tiri.

Baldiz, baldiz dévranin iirayidir,
Qaynin, gaynin ¢oliin kélgasidi.

Colds bir das var idl,

Ol vurdum, dalimca galdi.
Qizin sevgisi

Hara getdim, dalimca galdi.

Ag corab geyinmisam,
Yapinct kimi istidi.
Sanin ilo moahabbatim
Sokor kimi sirindi.

87 bas ortiiyii. tonzifdon hazirlanirdi
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Me es minda dagitero,
Rasas quli mebneba.
Sengan ¢em damirskeba
Hec vaxt arikneba.

Tsetsxli, tsetsxli,
Ancaq tsetsxli.
Tsetsxli ari
Sindume.

Tsetsxli kreba
Ancaq tskalit.
Mondomeba
Araprit.

Geminatkivar quli,
Gemidardiyan quli.
Rogorgitxro rogor gayqo,
Conindtkivar  quli.
Ilavalar: s: 1I1)

Mecavaqde gotsavit,
Avavsi iesavit.

Bico, me ar gamtexo
Svid tsliyan siigosavit.

Sindebi mamiksoniya,
Jurbajur sindebi.
Mamzonxar ancaq ragiko
Qulsi ver ¢eqesindebi.
(S:18; Tr: 15)

Moy kalo puri vgamot,
Savatanot qol tan.

Er maktubi damitser,
Sen lamaz kelitan.

(9:2;

Mon yazmagq istoyirom,
Nainki tirayim deyir.
Sondan mani unutmaq
Hec vaxt mimkin olmaz.

Ocaq, ocad,
Ancag ocaq.
Ocaq sevgi
Demoakdir.

Ocagq sonur
Ancaq su ila.
Sevgi isa
Sona bilmaz.

Monim agrryan tirayim,
Monim dardli tirayim.
Neca deyim, esidason
Bizim agriyan galbimiz. (Tr:15)

Mbon saldim mesa kimi,
Doldum banovso kimi.
Oglan, mani sindirma,
Yeddi illik siisa kimi.

Corablar toxumusam,
Ctirbaciir corablart.

Xosum galir, ancaq, neylayim,
Urayina toxuna bilmiram.
(S:18; Tr: 15)

Gal, gozal qiz, ¢orak yeyak,
Pendirls ¢orak yeyak.
Gal bir maktub yaz mana,
Sonin gozal allarinla.
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Papa ¢ongan mosaval
maytxovs,

Qons dahdevs brotsol
maytxovs.

Ucov dedebel tselayti
Usov dgobel kon itxovs.

Crel pepela mosula,
Con sopeli avsila.
Lamas kali derdibey,

Con quli avsila. (S: 19; Tr: 15)

Iya sada vardis soris,
Me gagaco mirgevniya.
Aliabadel qoqoyevsi,
Me sentavi mir¢evniya.

Lay-lay, kene lay-lay,
Dayzin silo dayzin.
Lay-lay kene bala,
Lay-lay kene lay-lay.

Lay-lay, kene lay-lay.
Dayzin kalo dayzin.
Lay-lay kene bala,
Lay-lay kene lay-lay.

Babam mondon bar istor,
Heyva qoyub nar istor.
Calinmamis gatigdan
Calxanmamus yag istor.

Rongli kapanak galib,
Bizim kandi doldurub.
Gozal qizin xatirina,
Bizim Uraklor dolub.
(S:19; Tr: 15)

Bondvsa qizilgiildan arali,
Mon laloni se¢cmisam.

Iliabadli qizlardan,

Mbon sani secmisom.

Layla (S:19; Ttr: 16)

Lay-lay, yat, lay-lay,
Yuxula, oglum yuxula,
Lay-lay, yat, bala,
Lay-lay, yat, lay-lay.

Lay-lay, yat, lay-lay.
Yuxula qizim, yuxula.
Lay-lay, yat, bala,

Lay-lay, yat, lay-lay.

Tapmaca (9: 2; Olavalar: s: IV)

Davambav midis gqovsov dgeba

(kalmani)

Baglaywam, gedir, aciram, durur (¢arq)
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Azarbaycan dilinda

Mahni-bayatilar (S: 18)

Poancaranin gabagi, Ag kalagay alinca,
Asilib limon yapragi. Giiliin rangi solunca.
Xostalarin darmant Qabrim iisda ot bitor
Oliabadin bulag. San moana yar olunca.
Birdi bizim sinimiz, Mahninin ustasiyam,
Birdi bizim dinimiz. Bir giiliin dastasiyam.
Olmayib ayr1 diisdiik, Bir giin sani gérmayanda
Nadir bizim giiniimiiz. Hlorin xastasiyam.
Aliabadn yollar, Quzil iiziik mandadi,
Burma-burma yollar:. Axtarma cibimdadi.
Bilsaydim, san galirson Diinya mali versalar
Stipiirardim yollari. Monim goziim sandadi.
Mahnt mahninin basi, Mahnimiz els seydi
Mahmid yol yoldasi. Qoaribliyin yoldas:.

Saxsiyyatlor haqqinda ravayatlor

Qagaq Suay (S: 21)

30-cu illorda qagaqlar var imis. Bu qacaqlar xalq qacagt
deyilmis, quldur ga¢agi imis. Kondi ¢apib talayirmiglar.

Giinlorin bir giinii Qacaq Suay besatilani qoyar ¢iynino,
Oskibazar torafdon golor Oliabada. Orada Sari korpii deyilon yer
var, ora c¢atanda bir nafor deyar, allor yuxari. Qacaq Suay
cevrilanda bu besatilani ¢okar yuxari. Deyoar, diis gabagima. Diisor.
Bir xeyli goalorlaor onlar. Deyor, hara gedirsan. Deyar, vallah,
Oliabadda Balabaygila gedirom. Deyar, baho, na pis oldu. Deyar,
niya. Deyar, Balabaya gora sana toxunmayacagam. Bir da bu konda
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girsan, tapani dagidacagam. Deyar, kimsan. Bu adam deyar, Qagaq
Suay. Daha bu he¢ na sorusmaz. Galar Balabaygila. Balabaygilda
bunun gabagina yemak-zad gatirorlar. Na qador eloyarlor, Qacaq
Suay ¢orak yemaz. Deyirlor, niya yemirson. Deyar, basima bu ig
galib. Deyirlar, a, ¢orayini ye, bu bizim Parizad olacaq. Parizad
deyan qadin var, o olacaq.

Onun gabagini ela kasib na tohar topinmigdisa, Qacaq Suay
Oliabada bir ds galo bilmadi.

Hagsan Sultanin karamati (S: 17)

Bizds> Alazan vadisind> Hasan Sultan ziyaratgahi vardir. O
vaxt Quzil Ordu golonda dindarlart ¢ox incidirdilor. Esidirlor ki,
Hasan Sultan gizlonib, asgorlora omr elayirlor ki, onu tapib
gatirsinlor. Osgorlor onu tutmagq istayirlor. O, qagir. Bu Alazani,
suyun tistindan onlarin goziiniin qabaginda els kegir ki, ela bil ki,
topragin iistiinda gedir. He¢ ayaqqabilari da islanmir. Osgorlor
bunu goriib, yerlorinda quruyublar. Galib bas¢ilarina deyirlor ki,
bela is olub. Biz ¢cayi kega bilmadik. Biz onu atmadiq.

Allah-taala onu batirmayib. Onun belo koramati olub. Onun
basdirilldig1 yer Giirciistan arazisindadi. Biz do Alazamin sahilina
qabri il iizbatiz bir yera gedirik, niyyat elayirik, nazir qoyurug,
qurban kasirik. Buraya usagi olmagq iiciin va basqa niyyatlor iigiin
goalirlor.

Rza Ofandi (S:17)

Moanim babam danisardi. Babam sufi idi. Onlar orada oturub
zikr edirdilor. Namaz qilana qador. O vaxt isiq yox idi. Lampa var
idi. Bu Rza 9fandi o gador halal adam idi ki, bir cibina qoz tokardi,
o biri cibina findiq, qoz-findiq baglarindan kegib qabristanliga
gedardi. He¢ kimin qoz-findigina toxunmazdi. Getdiyi yola
findiqdan, qozdan tokardi ki, sabah onun ayaq izini géran adam
demasin ki, kimsa bu bagdan ke¢ib, kiminsa bir findigini, gozunu ya
azib, ya sindirib.
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Giinlarin bir giinii bu adami tuturlar. Qizil Ordunun galdiyi
vaxtda. Orda bizim bir adamumiz variydi. Goriir ki, bu kisini qoca
vaxtinda, 85 yasinda incidirlar, onu tutacagqlar, siirgiin elayacaklor.
Bu kisi orada icazo alib dastomaz almaga ¢ixwr. Dastamazint alib
galib asgora deyir ki, mon na desam, son “amin’ de. Bir dua var.
Hamwin bilmadiyi dua. Bu duami da ancaq din alimlori bilir.
Catinlik zamam oxunan dua. Ya soni dindon uzaglasdirmaq
istayacaklar, bu, Allah qarsisinda boyiik giinahd:, ya da ruhunu
taslim edirsan. O kisi do o duant orda oxuyub, asgor da amin deyib,
kisi da orda rohmata gedib.

Oliabadli Dovsan tabunundan olan Asiq Salamdan (S:20)

Hara getdin, ay cavanliq,
Na tahar galdin, san qocaliq.
Cavanliq heg kasa qalmaz.
Yaman dordsan, san qocalig.

Heg yerimaz, gozii gormaz,
Arvad-usaq cavab vermaz.
Dost-asna hesaba saymaz.
Yaman dordsan, ay qocaliq.

Nasil adlari. Lagablor (S: 17)

Oliabadda toxminan 11 mina yaxin ingiloy yasaytr.

Oliabadda ingiloylar yasayan arazida boyiik nasillor olublar.
Bu nasillari tabun kimi (oba) adlandiriblar. Sonra kolxoz dovriinda
bunlart ayirmagq ticiin brigadalar tizra aywib va nomralar goyublar.
12 brigada adlanan tabunumuz var.
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Noasil adlar (S: 17)

Nasil adlart Tabun, ham da brigada adlanib.

Doyirman tabunu (ilk elektrik dayirmam orada tikilib)
Brigadal

Kiiro  tabunu (pe¢, orada yemok-igmak  bigirilirmis)
Brigada 2

Dovsan tabunu (¢olliiva yaxin olub. Ona gora do orada
dovsan ¢ox olub) Brigada 3

Natsilan oba (Dayigdirilon bir oba, yoni naslini dayison 0ba)
Brigada 4

Besinci oba (avvaldan begsinci oba deyiblor ) Brigada 5

Koxa tabunu (Deyildiyina géra bu tabun vaxtilo Oliabadin
paytaxti olub. Boyiiyiib olub Oliabad. Moaskunlasma ilk olaraq
homin tabunda olubdu. Orada bir adam olubdu. Onu koxa
adlandiriblar. Ona gora do bu tabun Koxa tabunu adlandirilib)

Brigada 6
It tabunu Brigada 7
Sar¢a tabunu Brigada 8

Asistiyan tabunu Brigada 9

Muradtalyan tabunu (Murad adi ilo baglh olub. Olyan, yoni
Muradlar demakdir) Brigadal0

Zemo tabunu (Yuxar:t demokdir. Yol qiragina yaxin oldugu
ucln) Brigadall

Moammadalyan tabunu (Mammadbalilor tabunu) Brigadal2

Lagablor (S: 17)

Xrussov Nizamaddin

Bank Nizamaddin

Kegi (tsiko) Nizamaddin

Para Omrulla (o zamanlar saat yox idi. Bir dona Omrullanin
saati var idi. O da saati koynayin qolunun tistiindan taxirmis. Saat
sorugan olan kimi “para vremya” deyarmisy.)

Cabi Omrulla
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SOYLOYICILOR HAQQINDA MOLUMAT:
Exlatepi: Udiyoxe — Udilor

1. Asot Udioglu (Martirosi Asot Aleksandri). Naxun bay ka
Qabalin royonu Nije aize. Naxun bay usen 1938, milyot udi, sair

Asot Udioglu. Doguldugu yer — Qobolo rayonunun Nic
gosobasi, tovalliidii —1938, milliyyati — udi, el sairi

2. Jora Kogarinen. Naxun bay ka: Qobalin royoni Nije aize.
1929-¢i usena naxun bay, milyat udi, haysal iz diinyanaxun tasine.

Jora Kogari. Doguldugu yer: Qabolo rayonunun Nic gqosobo
sakini, 1929-cu il tovalliidlii, milliyysti udi, hazirda diinyasini
doyismisdir

3. Udi sairen Lazer Balasinainen, Naxun bay ka: Qobalin
rayoni Nije aiz

Lazer Balasani. El sairi. Doguldugu yer: Qobalo rayonunun
Nic gosobasi

4. Udi sairen Lazeri Damirgarinen, Naxun bay ka: Qobalin
rayoni Nije aiz

Lazer Domirgari. El sairi. Doguldugu yer: Qabalo rayonunun
Nic gosobasi

5. Udi sairen Mayis Kogarinen, Naxun bay ka: Qabalin rayoni
Nije aiz

Mayis Kocari. El sairi. Doguldugu yer: Qabalo rayonunun Nic
gosobasi

6. Antonov Roman Sergeyi gar Naxun bay ka - Qobalin
rayoni Nije aiz, Milyat- udi

Roman Sergey oglu Antonov. Doguldugu yer — Qobalo
rayonunun Nic qosobasi, milliyyati — udi

7. Atayeva Sevil Yusifi xuyer, 1954-usena naxun be, Naxun
bay ka Agdase sohare, Niy1 Qasobin 4 nomrali iskol malime

Sevil Yusif qiz1 Atayeva. 1954-cii il tovalliidli. Doguldugu
yer — Agdas rayonu, Qabolo rayonunun Nic gosobasi 4 sayli orta
maktobdo miisllim
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8. Antonova Venera Yurin xuyaren. Naxun bay ka - Qabalin
royoni Nije ayiz. naxun bay usen -1964, milyat - udi, Nije aize 3
nomralu iskola molime

Venera Yuri qizi Antonova. Doguldugu yer — Qobalo
rayonunun Nic qasabasi, tovalliidii —1964, milliyysti — udi, Qasaba
3 sayli orta moktobdo miiallim

9. Kegarxoy Vitali Georgin gar, Naxun bay ka - Qobalin
rayoni Nije aiz naxun bay vodo 1958 usen, milyst - udi, Madoniyoti
kojin direktor

Vitali Georgioglu Kecgarxoy. Doguldugu yer — Qobalo
rayonunun Nic gasabasi, tovalliidi — 1958-ci il, milliyyati — udi, Nic
Madoaniyyet evinin direktoru

10. Drazari Yaso Davide garen. Naxun bay ka: Qabalin
royoni Nije aize, Naxun bay usen — 1939, sairen, milyat — udi, sair

Yasa David oglu Drazari. El sairi. 1939-cu il tovallidli,
Qabals rayonunun Nic gosabasi, udi, el sairi

Xabarbi1 hi1-ina: Yikbi - Saxurlar

11. Suvaqili ©hmodov Carullah Mahmudna dix. Tevellid
1957-sen, milliyet —saxur, haste Suvaqilni xivini 2-esdi
maktabe direktor islemis exe

Corullah Mahmud oglu ©hmadov. Zaqgatala rayonunun
Suvagil kond sakini, toveolliidii - 1957-ci il, milliyyoti - saxur,
Suvagil kond 2 sayli tam orta maktobinin direktoru

12. Zaqatala rayonni Suvaqilni xivina sakin Ismayilov
Niisrot Adilna dix. Tevellid — 1949, milliyet — saxur. Suvaqilni
xiveni 1 -esdi maktabe maallim

Niisrot Adil oglu ismayilov. Zaqgatala rayonunun Suvagil kend
sakini, tovalliidii - 1949-cu il, milliyyati - saxur, hazirda 1 sayli tam
orta moktabdo miiallim

13. Oktay Camalov Nasrullahna dix, tevellud 1958,
milliyet — saxor, Ixan ciqa Zaqatala rayon Suvaqilna xiv, Mina
Nozirova duyukni maktabna bas moaallim
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Oktay Nosrulla oglu Camalov. 1958-ci il tovalliidlii, milliyyati
- saxur, Suvagil kond sakini, Mina Nozirova adina orta moktobin
bas miiallimi

14. Zaqatala rayonni, Suvaqilni xivina sakin Turacov
Turac Misayna dix. Tevellid — 1961-sen, milliyet — saxur. Hoste
Zaqatale Suvagqilni xive, ansanble tanpir, qarmon ilvixo

Turac Musa oglu Turacov. Zagatala rayonunun Suvagil kond
sakini, tovolliidii - 1961-ci il, milliyyati - saxur, hazirda Zaqatala
rayonunun Suvagil kondinds “Qismat” ansamblinda tonbur, garmon
ifagisi

Marepuan nanae rbyoypaii: Avaral - Avarlar

15.¢unonorust rlenmabasyn kanaupat Acusat Kamunun sc
TunaeBans. Acust TunaeBa reyroHal 973 conanpyn 12 aBrycranaa
benokan paiionanpyn KwabGaxwonu pocynb rbaroHa. ABap
MWIIATATBYI IOTY

Asiyyat Kamil qz1 Tinayeva. Doguldugu yer: Balakon
rayonunun Qabax¢dl kondi. Filologiya iizro folsofo doktoru.
Milliyyati — avar

16.3akaranaxpyn Jlamaum pocyca 3yroB XlaitOyiiars
Hlarl6anacyn Bac. 1954 conain, aBap MuiIaTaca Byry, EHCHSUUAB

Hobibullah Zutov Saban oglu. doguldugu yer — Zagatala
rayonunun Danag1 kondi, tovalliidii - 1954-cii il, milliyysti — avar,
hazirda togatid¢ii

Ingiloylar

17.9lican Ramazan oglu Olicanov, Zaqatala rayonunun
Oliabad qosaba sakini, tovalliidii - 1966-c1 il, milliyyati — ingiloy,
Qoasaba icra niimayandaliyinin bas miihasibi

18.Giilbondvse Camal qiz1 Ramazanova. Zaqatala rayonunun
Oliabad kond sakini, tovallidii — 1957-ci il, milliyyati — ingiloy,
“Ingiloy” ansamblinin iizvii
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19.Hovva Isa qiz1 ®hmodova. Zaqatala rayonunun Oliabad
kond sakini, tovalliidii — 1962-ci il, milliyyati — ingiloy, “Ingiloy”
ansamblinin lizvii

20.Nizamoddin ®hmod oglu Irapov. Zaqatala rayonunun
Oliabad qosaba sakini, Kiira tabunundan, tovallidi — 1935-ci il,
milliyyati — ingiloy, togatid¢ii

21.Ramiz Feyzulla oglu Sabanov. toveallidi — 1953-cl il.
Doguldugu yer Zaqatala rayonunun ©Oliabad kondi. Milliyyeoti -
ingiloy. Hazirda ©liabad qosabs icra niimayondosinin miiavinidir

Taradalxo: Tarciima edanlar: (udi dilindon)

1. Asot Udioglu (Martirosi Asot Aleksandri). Naxun bay ka
Qoboalin royonu Nije aize. Naxun bay usen 1938, milyat udi, sair

Asot Udioglu. Doguldugu yer — Qabalo rayonunun Nic kondi,
tovalliidii —1938, milliyyati — udi, el sairi

2. Jora Kogarinen. Naxun bay ka: Qabolin royoni Nije aize.
Naxun bay usen — 1929, sairen, milyst — udi, haysal iz diinyanaxun
tasine.

Jora Kogari, Qobolo rayonunun Nic qosaba sakini, 1929-cu

il tovalliidli, milliyyati udi, hazirda diinyasini doyismisdir

3. Antonov Roman Sergeyi gar Naxun bay ka - Qobolin
rayoni Nije aiz, Milyat- udi

Roman Sergey oglu Antonov. Doguldugu yer — Qabalo
rayonunun Nic kondi, milliyyati — udi

4. Antonov Sergey Qarakine garen. Naxun bay ka; Qobalin
rayoni Nije aize; naxun bay usen — 1957, milyat - udi, Nije
bolodiyinone ossa

Sergey Qaragin oglu Antonov. Doguldugu kond: Qobals
rayonunun Nic kondi, tovalliidi - 1957-ci il, milliyyati — udi, Nic
boladiyyasinin amokdagsi

5. Atayeva Sevil Yusifi xuyor, 1954-usena naxun be, Naxun
bay ka Agdase sohare, Niyi Qosobin 4 nomrali iskol molime

Sevil Yusif qiz1 Atayeva. 1954-cii il tovelliidli, doguldugu yer
— Agdas rayonu, Qabolo rayonunun Nic Qosobo 4 sayli orta
maktobindo miiallim
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6. Mahmudova Sevinc Teyyubi xuyoren, 1994 usena naxune
be

Sevinc Teyyub qiz1t Mahmudova. 1994-cii il tovalliidli

7. Kegarxoy Vitali Georgin gar; Naxun bay ka - Qobolin
rayoni Nije aiz naxun bay voda 1958 usen, milyat- udi, Madoniyati
kojin direktor

Vitali Georgioglu Kecarxoy. Doguldugu yer — Qobalo
rayonunun Nic kondi, tovallidi — 1958-ci il, milliyyati — udi, Nic
Madoniyyat evinin direktoru

8. Drazari Yaso Davide garen. Naxun bay ka: Qobalin royoni
Nije aize, Naxun bay usen — 1939, sairen, milyat — udi

Yasa David oglu Drazari. El sairi. 1939-cu il tovallidli,

Qabalo, Nic kondi, udi, el sairi

Tapskyma: (avar dilindon)

9. KeiicepoBckas Kammina Mypty3amun sc. KelicepoBckas
XKamuna benokan paifoHanna rpatoHa. JlaHxky AszapOaitxkan
Munmus6  I'lenmabaszyn  Axagemusiga  xlanrlma.  ABap
MUJIIATaIbYIl 10Ty

Comilo Murtuzoli qiz1 Keyserovskaya. Doguldugu yer:
Balakon rayonu. Hal-hazirda Azerbaycan Milli  Elmler
Akademiyasinin omokdasi. Milliyyati — avar

10. 3akaranaxpyn Jlanaunm pocyca 3yroB XlaiiOymnare
[larl6anacyn Bac. 1954 conan, aBap MInIaTaca Byry, EHCHSIYUSB

Hobibullah Zutov Saban oglu. doguldugu yer — Zaqgatala
rayonunun Danag1 kondi, tovelliidii - 1954-cii il, milliyysti — avar,
hazirda toqatiddadir

Torcuma hi-na: (saxur dilindon)
11. Suvaqili ©hmadov Carullah Mahmudna dix. Tevellud

1957-sen, milliyet —saxur, hoste Suvaqilni xivini 2-esdi maktabe
direktor islemis exe
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Corullah Mahmud oglu ©hmadov. Zaqgatala rayonunun
Suvagil kond sakini, tovollidi - 1957-ci il, milliyyati - saxur,
Suvagil kond 2 sayli tam orta moktobinin direktoru

12. Zaqatala rayonni Suvaqilni xivina sakin Ismayilov Niisrot
Adilna dix. Tevellid — 1949, milliyet — saxur. Suvaqilni xiveni 1 -
esdi maktabe maallim

Niisrot Adil oglu Ismayilov Zagatala rayonunun Suvagil kend
sakini. Tovalliidii - 1949-cu il, milliyyati - saxur, hazirda 1 sayli tam
orta moktabdo miisllim

13. Oktay Camalov Nasrullahna dix, tevellid 1958, milliyet —
saxur, Ixan ciga Zaqatala rayon Suvaqilna xiv, Mina Nozirova
duyukni maktabna bas maallim

Oktay Nosrulla oglu Camalov. 1958-ci il tovallidli,
milliyyoti- saxur, Suvagil kond sakini, Mina Nozirova adina orta
moktobin bas miiollimi

14. Zaqatala rayonni, Suvaqilni xivina sakin Turacov Turac
Misayna dix. Tevellud — 1961-sen, milliyet — saxur. Hoste Zaqatale
Suvaqilni xive, ansanble tanpir, qarmon ilvixa

Turac Musa oglu Turacov. Zaqatala rayonunun Suvagil kond
sakini, Tovalliidii - 1961-ci il, milliyyati - saxur, Suvagil kondindo
“Qismoat” ansamblinda tonbur, garmon ifagisi

Tarciima (ingiloy dilindan):

15. ©lican Ramazan oglu ©Olicanov, Zagatala rayonunun
Oliabad qosoba sakini, Qasoba icra niimayondsliyinin bag miihasibi,
tovolliidii - 1966-c1 il, milliyyati — ingiloy

16. Hovva Isa qiz1 ©hmodova. Zagatala rayonunun Oliabad
kond sakini, tovalliidii — 1962-ci il, milliyyati — ingiloy, “Ingiloy”
ansamblinin tizviidiir
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ABAPAJI
AVARLAR

Avar qadinlarn
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Avar qadim
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YiKBI
SAXURLAR

Koéhna Suvagil kondinin rosmi. 1959-cu ilds rossam Salam
Salamzada tarafindon ¢okilmisdir

~

Saxur qadini layla ¢alarkon
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INGILOYLAR

ingiloy milli geyiminda miisolman kisi vo muasir ingiloy
gadini
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BASLIQLAR

Raycilordon

Qafqaz Albaniyasinin aski Qafqazdilli sakinlari ¢ilb
(avar), ¢igb (saxur), gel (ingiloy) vo udinlar barado
bozi geydlor (B.Sahverdiyev)

Avar folkloru (A.Tinayeva)

Saxur xalqinin tarixon sonmiis ¢iraginin yenidon
isiqlanmas1(C.Mammoadov)

Ortaq miihit, ortaq adat-onono, ortaq dil
(M.Yaqubqizi)

Udilor

Avarlar

Saxurlar

Ingiloylar

Soylayicilor va tarciimacilor haqqinda malumat

Istifads olunmus adabiyyat

Udi, avar, saxur vJ ingiloy folklor miihitini oks
etdiran fotosokillor
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Saki-Zaqatala bolgasinds yasayan azsayvh xalglarin moaskunlasdigl srazinin xaritasi
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UDILOR: Qabals rayonunun Nic qosabasindo, az bir qismi iso Oguz rayonunun dziindo yasayrlar.

AVARLAR: Balakan rayonununMahamalar, Matsex, Borotbino, Katex, Cederovtala, Qasbino, Rog¢ohmod, Qabaqcol, Xirxatala, Beiceqarbino,
Mazimkara, Uzuntala, Kodogbina, Kamistala, Mollagibina, Pirqax, Qaysa; Zaqatala rayonunun Car, Oxoxdora, Yuxar1 Tala, Asagi tala, GOyom,
Dardoqqaz, Yolayric, Danagi, Taxtalar, Cokokoba, Asag1 Cardaxlar, Silban, Makov, Oytala, Pasan, Matsex, Qobizdors, Cardaxlar kondindoyasayirlar.

SAXURLAR : Zakatala rayonunun Mesles, Agdam-Kolol, Olasgar, Muxax, Ozgilli, Qas, Qalal, Qarqay, Mamrux, Gozbarax, Yeni Suvagil, Lahic,
Sabungu, Oli-bayramli; Qax rayonunun Cinarli, Qum, Giillikk, Agyazi, Lakit; Saki rayonunun Sin vo Qaynarca kondindoyasayirlar.

INGILOYLAR: Balakan rayonunun Ititala  kondindo, Zagatala rayonunun Sliabad  qosobosindo, ~ Yengiyan, Verxiyan, Mosul kondindo;
Qax rayonunun Qaxbas, Qaxingiloy, Mesobas, ©Omircan, Olibayli, Ingiloy Kétiiklii, Boyiik Alatomir, Kigik AlatomirQarameso kondindo yasayirlar.
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